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(" Politicki komentar

ameri¢ke dominacije”

Niti nakon Cetiri mjeseca po udarima NATO-
ovih snaga na Srbiju, dnsclphmmnja tezemlje

stabilnosti u regionu kojeg ona dugo veé
remeti, njen diktator Slobodan Milosevié nije
pao. Opozicija koja sve impotentnije djeluje
na srbijanskoj politickoj sceni pokusava,
ovakva kakva jest i jo§ k tome potpuno
razjedinjena, svrgnuti despota mitinzima koji
vec jenjavaju. Zapadu, prema nekim
analiti¢arima, su na dispoziciji &etiri opcije
za rulenje destruktivnog i krajnje
retrogradnog rezima u zemlji koja s njim na
Celu ostaje latentna opasnost za mir u
Jjugoisto¢noj Evropi i velika prepreka
demokratizaciji tog dijela kontinenta.

Prva opcija, odnosno ulaganje u opoziciju i
njenu institucionalnu i pomalo onu drugu
metodu svrgavanja diktatora ne donosi
rezultate. Zapad je ve¢ ulozio znacajna
financijska sredstva u politicke snage u Srbiji
koje nikako da se sloze oko zajednickog
pristupa borbi protiv rezima i time postanu
relevantan politicki faktor koji bi obe¢avao
ruSenje ovakve vlasti, putem mitinga ili na
izborima. Ovakve snage, koje su vec kostale
Zapad postaju sve viSe impotentne i ne
obecavaju da su u stanju postiéi krajnji cilj,
odnosno opravdati uloZene pare i nade.
Druga opcija, kojom relevantni dio
medunarodne zajednice raduna na uspjeh
protiv krvavog gazde sa Dedinja jeste
izolacija Srbije - polititka i ekonomska.
Pitanje je, medutim, koliko bi ona bila
efikasna, jer bi to prouzrokovalo val
izbjeglica iz te zemlje u susjedne zemlje i na
Zapad, preko kriti¢ne mase i stvorilo druge
probleme u tim zemljama.

Treca varijanta o kojoj se razmislja u
kabinetima i centrima moéi ovoga i ovakvog
svijeta jeste - revolucija. Dakle, podrZati
eventualnu oruZanu pobunu protiv diktatora
u njegovoj drzavi. Ali, rizi¢no bi bilo i to,
jer, ne samo da i to kosta i ne garantira iole
izvjesniji ishod, ve¢ ¢ak moze biti opasno
po prosirenje vatre na susjedne zemlje, a
znano je da je u nekima od njih takav pozar
jedva ugaSen a nekakav mir u njima je pod
kontrolom snaga NATO pakta.

I, konacno, ¢etvrta opcija, koju anliti¢ari koji
se bave problemom “zemlje na brdovitom
Balkanu” imaju na raspolaganju jeste
dezintegracija. Zasad je ona pomalo i pocela,
prije svega kroz monetarno osamostaljivanje
Crne Gore, te politi¢ko nametanje rasprave
od strane manje federalne jedinice vecoj o
“redefiniranju odnosa u federaciji”. Po
mnogima, ova varijanta bi mogla biti
djelotvornija od drugih, ali zahtijeva i vise
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Nakon $to je izdrzao prve udare lmpoten ne opozm
MiloSevi¢ pravi tal sa dlktatorlma lelje i Irak‘ !

i njenog rezima u intersu trajnijeg mira i

‘pre

“SILE OSOVINE” U
DRUGACIJEM SASTA
- DRUGI PUT!

vremena, znaél sabura. chawsnost Kosova
Jepltznjebhskebudoénosu Sandzak i Vojvodina
bi mogli da budu slijede¢i dezintegracioni

“step”. I to je na malo duze staze, ali sigurno

krajnje porazno po rezim kojemu bi ostaloi

bukvalno veoma malo tla pod nogama (élta)

kontrolom) i koji bi sedeﬁnmvno sam urusio u
vlastitom, znatno reduciranom brlogu.

To su sve teze koje su na stolu u politickim,
ekonomskim i vojnim centrima moci danagnjice,
au svrhu sprecavanja ponavljanja novog Hitlera
u svijetu u jo§ drasti¢nijoj formi nego &to se
eksponirao posljednju deceniju svoje vladavine
ikopiranja po mnogo éemu svog brkatog uzora
iz Braunaua. Medutim, ipak se historija na
neki na¢in u makro-varijanti ponavlja na
politi¢koj sceni jednog dijela planete. Naime,
MiloSevi¢, protiv kojega je aktuelna tuzZiteljica
Tribunala u Haagu Carla de Conte najavila
prosirivanje optuznice, sada i za genocid, baca
svoju novu, krvavu rukavicu demokratskom
svijetu. Naime, istovremeno kada mu se
najavljuje dodavanje “atributa” na dosadasnju
optuZnicu za ratne zlo¢ine, koji bi ga sada i
formalno-pravno svrstao u rang Hitlera i sli¢nih
mu, on prayi nekakay “zajednicki front protiv

~ ameri¢ke | domlnacl_)e“ ali sa Sadamom

Husseinom i Muamerom el Ghadafijem, dakle
iratkim i libijskim diktatorima. Nedavno je ¢ak
i odlikovao libijskog vodu “Ordenom velike
zvezde sa lentom”, putem svog izaslanika
Nikole Sainovica. Ova trojka, &iji rezimi su dugo
ve¢ omrznuti i kao takvi odbaleni od
suvremenog i demokratskog svijeta, neodoljivo
podsjeca na trojku iz kasnih 30-tih i ranih 40-
tih, dakle na “Sile osovine”, samo sa drugadijim
postavama i doduse, drugadijim vojnim i
politi¢kim ciljevima u krajnjoj konsekvenci, u
ime kojih zapaliSe tada ve¢i dio planete zemlje.
Trojka MiloSevi¢-Sadam-Ghadafi realno i ne
moZe imati takve apetite i da hoce, ali samim
svojim postojanjem i prkosom ostatku
progresivnog ¢ovjecanstva, uo¢i podetkanovog
milenijuma, dovoljno asocira na tamnu proslost
civilizacije koja se desi u stoljeéu koje je na
izmaku i njegovih izroda §to u¢inise tolika zla
ljudskom rodu. U radikalno suZenom
manevarskom prostoru MiloSevi¢ se ponasa
k’o grogirani bokser koji vuce iracionalne
poteze, ne pitajuci za cijenu po one kojima
misli da se suprostavlja, pa ni po vlastiti narod.
Iako je prije nekoliko mjeseci konaéno svrstan
u politicke mrtvace, ovaj najtraZeniji zlo¢inac
danasnjice jo$ uvijek nije za potcijeniti.

Bedrudin GUSIC

Haski izvori najavili
MILOSEVIC CE BITI

OPTUZEN I ZA
POKOLJE U BIH

Naanazmjl dokazi nove optuznice vezani su za pokolje
pocinjene u Srebrenici i Gorazdu, kao i za opsadu Sarajeva
* Dokazni materijal ameri¢kih i evropskih obavjeStajnih

sluzbi

Medunarodni sud za ratne zlogine u Hagu
uskoro ¢e podici novu optuznicu protiv
Slobodana Milo3evica, i to zbog srpskih
zlo¢ina u Bosni i Hercegovini. Nakon te
optuznice mogla bi uslijediti jo¥ jedna,
ona o Milo3evicevoj direktnoj
odgovornosti za pocetak rata u
Hrvatskoj. Kazali su to u utorak
Slobodnoj Dalmaciji visoki diplomatski
izvori bliski Haskom sudu. Najsnazniji
dokazi dosad vezani su uz pokolje koje
su po¢inili bosanski Srbi u Srebrenici i
Gorazdu, uz opsadu Sarajeva, pa mnogi
ocekuju da ¢e se nova optuznica protiv
Milo8evi¢a podi¢i upravo zbog tih
lokaliteta.
Kljuéne naredbe iz

Beograda
Novom optuznicom tuziteljstvo Hakog
suda pokusat ¢e dokazati da su bosanski
Srbi najvedi dio kljuénih naredbi dobivali
direktno iz MiloSevic¢evog kabineta, od
MiloSevica li¢no, ili jugoslavenskog
vojnog Staba, opet po Milo3eviéevim
naredbama. Medunarodni sud za ratne
zlo¢ine pocdinjene na prostoru bivse
Jugoslavije uzurbano je nastavio
istrazivanje i skupljanje dokaza, a ritam

se pojacao dolaskom nove haske tuziteljice
Karle del Ponte, koja je naslijedila Luis Arbur.
Sve zemlje Evropske unije, ukljuéujucii SAD,
prihvatile su obavezu dostavljanja i
izmjenjivanja vlastitih obavje3tajnih
podataka kako bi optuznica bila dovoljno
“jaka”.
Americki dokazi

Prema posljednjim informacijama u dokazni
materijal trebalo bi da udu fotografije
prelaska jugoslavenske vojske i njihove
opreme u BiH, te snimljeni telefonski
razgovori izmedu Beograda i Pala. Upucéeni
navode kako se najveci dio snimljenog
materijala nalazi u rukama americkih
obavjestajaca koji su tokom cijelog rata u
BiH mogli prisluskivati sve telefonske
razgovore, jer NATO-ov zragni napad na
polozaje bosanskih Srba nije uklju¢ivao
uniStenje svih komumkacua Prema
navodima izvora bliskih Haskom sudu,
MiloSevi¢ ostaje metom broj jedan jer
posljednje diplomatske depe3e govore o
tome kako se u Srbiji i dalje ne protestira
zbog ¢injenice 3to je Milo3evi¢ poceo rat,
nego zato 3to ga je izgubio. Prenosi “Dnevni
avaz’.

_J

Socijaldemokratska partija zahtijeva

VRIJEME JE ZA HAPSENJE
KARADZICA I MLADICA

Nedopustivo je da u Hag stizu samo pojedini izvrsioci,

smatra SDP

Cetiri godine nakon potpisivanja Dejtonskog
sporazuma, krajnje je vrijeme da se uhapse svi
ratni zlocinci - glavni akteri agresije na BiH,
prije svih Radovan Karadzi¢ i Ratko Mladic,
smatra SDP, javlja BHP. Potpredsjednik SDP-
a Gradimir Gojer je na jucera$njoj pres-
konferenciji u Sarajevu kazao da je nedopustivo
hap3enje samo pojedinih izvrilaca zlo¢ina,
naglasivsi da je bitnije hapSenje onih koji su
projektirali i naredivali najve¢i zlo¢in u povijesti
20. stoljeca. Privodenje pravdi svih zlo¢inaca i
vracanje izbjeglica je, prema misljenju SDP-a,
nacin da se integracijski proces u BiH pokrene
s mrtve tatke. SDPBiH je zabrinut zbog

¢injenice da, kako se priblizavaju izbori u Bill,
“narasta plima atentata i teroristi¢kih akata™ koje
aktuelna vlast ni¢im ne sprjecava. Stoga je Gojer
postavio pitanje “kada ¢e neko od funkcionera u
organima zaduZenim za borbu protiv terorizma
biti prozvan zbog toga 3to nema konkretnih i
uéinkovitih mjera protiv terorizma?”
Potpredsjednica Glavnog odbora SDP-a BiH
Tatjana Ljui¢-Mijatovi¢ je, podsjecajuci na uvjete
koje BiH mora ispuniti za prijem u Vijece Evrope.
kazala kako svakodnevne pojave, u sferama
obuhvacenim tim zahtjevima, ne govore u prilog
da BiH ide ka brzom uklapanju u integracione
tokove Evrope.
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U JANUARU
MOGUCA
RASPRAVA O
PRIJEMU BIH U
VIJECE EVROPE

Politicki
komitet
istakao

znacajan

' progres u
ispunjavanju
postavljénih

uvjeta *

IzvjeStaciu
Sarajevu

ponovno ve¢
naredne
sedmice

Juger je u Strazburu odrz;
i komiteta Vij Vrope
) lavna tema bila rasprava
o prijemu BiH u najstariju evropsku
instituciju. Osnova za raspravu bio
je i 1j Petera Blocera, koji je
ijalni izvjeStac boravio u
podin Blocer je u svom
ju istakao zna
m uslovima koje je Vij
Evrope postavilo pred BiH da bi
postala punopravna Clanica. Istup
je imao i zamjenik visokog
predstavnika Ralf Dzonson koji je
istakao ulogu OHR-a u tim
desavanjima. Sada  slijedi
prevashodno rad drzavnim
parlamentom i izvjestaci Komiteta
za ljudska prava i pravna pitanja, te
Politickog komiteta doc¢i ¢e u
Sarajevo 9. i 10. novembra - izjavio
je za “Dnevni avaz”, nakon
zavrSenih sastanaka, Sef
mentarne delagacije BiH u
Vij $ ¢ Edhem Bicakcic.
Prema njegovim rije¢ima, procedura
ijjema BiH u tu instituciju ide
d, a postoje i Sanse da se ovo
pitanje nade i na dnevnom redu
Parlamentarne skupstine Vijeca
Evrope u januaru naredne godine
Rasprava o dnevnom redu te
tek predstoji i sada je to teSko sa
sigurnoscu tvrditi. Potrebno je istaci
kako imamo podrsku velikog broja
¢lanova Politickog komiteta i sada
sam ve¢i optimista nego ranije -
nagls je Bic: U utorak je
Bicakcic,
parlamen Y
Evrope imao i sastanak sa
predsjedavaju¢im Parlamentarne
skupstine. lordom Rasclom
Dzonsonom. gdje se razgovaralo o
novim procedurama, radu i
odnosima ove institucije sa ostalim
evropskim integracijama. Prije
sastanka. odrzana je¢ svecana
ceremonija u znaku promocije
Kulture BiH.

Karla

del

Ponte

PredsjedniStvu
POTREBNO UBRZATI PROCESE PRED

Alija Izetbegovi¢ ukazao na
vaznost hapSenja osumnji¢enih
za ratne zlo¢ine, posebno
najodgovornijih, jer to vodi
efikasnijem procesu povrtka

Clanovi Predsjednistva BiH
iskazali su na jucera$njem
sastanku s glavnom tuZiteljicom
Medunarodnog suda za ratne
zlo¢ine Karlom del Ponte
potpunu spremnost za punu
saradnju sa ovim sudom.

Predsjednistvo BiH je ukazalo
na potrebu efikasnijeg vodenja
procesa pred Tribunalom,
imajuéi u vidu ¢injenicu da su
dosada3nji procesi trajali
priliéno dugo. Alija Izetbegovic,
¢lan Predsjednistva BiH ukazao
je na vaznost hapSenja
optuZenih za ratne zlo¢ine,
pogotovo onih
najodgovornijih. - On je ukazao
na povezanost tog ¢ina sa

SabaH

u drzavnom

TRIBUNALOM

Aneksom 7., procesom povratka,
naro¢ito manjina. U tom smislu je
podrzao nedavne izjave gospodice
Del Ponte nakon njenih sastanaka sa
¢elnicima NATO-a i funkcionerima
medunarodne zajednice - rekao je
Mirza Hajri¢, Izetbegovicev savjetnik
za spoljnju politiku. Zivko Radii¢,
¢lan Predsjednistva BiH apostrofirao
je, pak, problem tajnih optuznica,
uzimajuci u obzir predstojece izbore.

Reisu-l-ulema primio Hofmana
Z.astita ljudskih prava za sve ljude u

BiH

Istaknuta vaznost saradnje svih institucija radi postizanja dobra

za sve ljude

Reisu-l-ulema dr. Mustafa ef.
Ceric primio je jucer u nastupnu
posjetu starijeg zamjenika
visokog predstvnika
medunarodne zajednice za BiH
ambasadora dr. Mateja
Hofmana. Razgovarano je o
ulozi religije, vjerskih zajednica
i crkava u promicanju
vrijednosti zadtite ljudskih prva,

narocito u oblasti povratka
raseljenih i prognanih.
Istaknuta je vaznost suradnje
svih institucija u BiH radi
postizanja dobra za sve ljude
bez obzira na njihovu vjeru i
naciju. Reisu-l-ulema je poZelio
uspjesan rad dr. Hofmanu i
podrzao napore medunarodne
zajednice u zadtiti ljudskih

prava svakog covjeka na cijeloj
teritoriji BiH. Obostrano je izraZena
Zelja da ovaj susret bude pocetak
plodne suradnje izmedu predstavnika
medunarodne zajednice i Islamske
zajednice u BiH, radi ostvarivanja
opceg mira i suradnje medu svim
ljudima dobre volje

)

Evropska banka za obnovu i

razvoj

Vjerujemo domac¢im bankarima

EBRD ulaze 20
miliona maraka u tri
bh. banke * Ostro
demantovane
glasine da povlace
svoje dionice iz
Market i Hrvatske
banke

- Unato€ izrazitog nepovjerenja,
pa i afera na relaciji duznici -
povijerioci i pojedinim bankama,
&vrsto vjerujemo u reformu
bankarstva i profiliranje banaka
od povjerenja u ovoj zemlji. Da
bismo to potvrdili odlu¢ili smo
da po pet miliona maraka
kreditnih sredstava uloZimo u
Market i UPI banku Sarajevo, a
deset miliona u Hrvatsku banku
Mostar. Ovo je “Dnevnom

avazu” izjavio Andrju
Mekdonald, direktor za BiH u
Evropskoj banci za obnovu i
razvoj (EBRD) iz Londona,
demantujudi istovremeno
glasine da “zbog nepovjerenja
i nesolidnog poslovanja”
povlace svoje dionice iz
Market i Hrvatske banke.
EBRD je u bankarski sistem i
pojedine firme u BiH
(Sarajevska i Tuzlanska
pivara) ulozila desetine
miliona KM na bazi direktnih
ulaganja, za razliku od nekih
drugih stranih ulaga¢a koji su,
uglavnom, s promjenljivim
(ne)uspjehom domace banke
koristili kao kreditnog agenta. -
- Zasto smo tako postupili,
nadovezuje se stalna
predstavnica EBRD-au BiH,
Zuzana Hargitaj (Zsuzsanna

Hargitai), razlog je $to vjerujemo
da domaci ljudi najbolje poznaju
domace prilike u izboru
komitenata. Povrat nasih
sredstava je gotovo stopostotan.
Hargitaj isti¢e da su se iz tog
razloga, kao najveci dionicar u
Market banci Sarajevo, sa oko 37
posto vlasnitva, dobrovoljno
odrekli tzv. preferencijalnosti
(prioriteta u isplati) svojih
dionica, pretvarajuci ih u
normalne otvorene dionice sa
svim poslovnim rizicima. - Ovo
smo uginili jer poslovni rezultati i
likvidnost banaka u kojim smo
dionicari, ¢ak iu
srednjoevropskim okvirima,
garantiraju sigurnu dividendu i
dobit, kaze Mekdonald, jo§
jednom ponavljajuci da o mjestu
pojedinih banka u sistemu moraju
govoriti bilansi, a ne glasine.

D

(" Petri¢
razgovarao s
MateSom

Na
izborima u
Hrvatskoj
ne smije

biti
P i

Mora se omoguciti glasanje
svim hrvatskim drZavljanima
u BiH, dakle, ne samo
Hrvatima nego i Srbima -
naglasio Petri¢ u razgovoru
sa predsjednikom Vlade RH
Visoki predstavnik za BiH
Volfgang Petri¢ razgovarao
je jucer u Zagrebu s
predsjednikom Vlade
Hrvatske Zlatkom Mate3om
o predstoje¢im
parlamentarnim izborima u
Hrvatskoj, javlja BHP.
Okosnica rasprave bilo je
glasanje hrvatskih
drzavljana koji Ziveu BiH i
glasanje bh. Hrvata. Petri¢
je naglasio da na
predstoje¢im izborima u
Hrvatskoj ne smije biti
diskriminacije, tj. da se mora
omoguditi glasanje svim
hrvatskim drZavljanima, koji
trenutno Zive u BiH, dakle,
ne samo Hrvatima nego i
Srbima i to pod uvjetom da
izbori u Hrvatskoj budu fer i
posteni. Mate3a je naglasio
da je Hrvatska, kao
potpisnica Va3ingtonskog i
Dejtonskog sporazuma,
svjesna svoje odgovornosti
za njihovu punu
implementacijuito je,
“jedna od temeljnih
odrednica hrvatske politike
prema BiH, koja je
kulminirala potpisivanjem
Sporazuma o granicama, koji
je srusio i zadnje sumnje o
navodno sumnjivoj
hrvatskoj ulozi u rjeSavanju
politi¢kih pitanja u BiH”. On
je posebno naglasio da je
BiH za Hrvatsku
medunarodno priznata,
neovisna i samostalna
drZava u kojoj je jedina
hrvatska briga, briga za
hrvatsku nacionalnu
zajednicu koja tamo Zivi.

s
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Nas konzul, gospodin Asim Cemalovi¢ i zamjenica
ambasadora BiH pri stalnoj misiji u UN, gospoda
Lidija Topié, posjetili bosansku zajednicu Bostona

“NE ODRICITE SE SVOG
OSNOVNOG GRADPANSKOG

U srijedu, 3. novembra ove godine,
je uprostorijama kluba “Sarajevo”,
u bostonskom predgradu Everett,
odrzan sastanak generalnog
konzula BiH za USA i Kanadu,
gospodina Asima Cemaloviéa, te
zamjenice ambasadora nase zemlje
pri stalnoj misiji u UN, gospode
Lidije Topi¢, sa Bosancima i

ASIM CEMALOVIC

Hercegovcima koji Zive u ovom
podruc¢ju. Osnovni smisao (ali, ne i
Jjedini) ovog korisnog susreta su bile
zavrine pripreme i podsjeéanje nasih
gradana (mi smo, S§to je
opc¢epoznato, vrlo zaboravan narod,
ali to je jedna druga, Sira tema!) na
prijavljivanje za registraciju za
naredne lokalne izbore u Bosni i
Hercegovini, zakazane za 8. april
iduce godine. Rok za registraciju,

PRAVA!”

kao $to se zna, istice 19. novembra
ove godine. U svom uvodnom
izlaganju vezano za naéin i rok
registracije za glasanje “putem
poste”, gospodin Cemalovié je,
izmedu ostalog, istakao da
registracija pa i samo glasanje nije
izriCita obaveza za gradane jedne
drzave, pa ni nas, gradane Bosne i
Hercegovine koji zivimo daleko od
nje, niti je svrha njihove
samoinicijativne postjete bila
“prisiljavanje” bosanskih
drZavljana na bilo 3ta, ali je
dodao:”Ne odriGite se svog
osnovnog gradanskog prava! Vas
u USA i Kanadi ima veé preko
200.000, to je itekako znacajan
broj, nemojte sami sebi uskratiti
pravo da glasate u svojim
opcinama, gdje bitno mozete
uticati na neke pozitivne promjene
u njima, do kojih je, u to sam évrsto
uvjeren, vama veoma stalo! Vi
moZete biti eventualno ljuti na
vlast, ovu danasnju, ili onu buducu,
na neke politiCare, na neke bh.
institucije, u zemlji ili
inostranstvu, ali znajte, svi oni
budu i produ, ali Bosna i
Hercegovina - ostaje! Na nju,
jednostavno, ne mozete i ne
smijete biti nikad ljuti!”

Nakon uvodnih izlaganja gostiju
iz New Yorka, uslijedila su pitanja
prisutnih, ne samo po pitanju
registracije za izbore, ve¢ i druga,
kao na primjer vezano za
drzavljanstvo, paso3e, ostale
isprave koje su u domenu

rjeSavanja naSeg konzulata, sta-
tus imovine nasih gradana u
slu¢aju uzimanja americ¢kog
drzavljanstva, zatim pitanje
drzavljanstva djece nasih
gradana rodenih u inozemstvu,
za vrijeme izbjeglitva njihovih
roditelja i tako dalje. Gospodin
Cemalovic i gospoda Topic su
na sva pitanja veoma jezgrovito

LIDIJATOPIC
i elokventno odgovarali, §to su
potvrdili i prisutni, zahvaliv$i im
na pojasnjenjima mnogih
nejasnoca, te posjeti.

Bedrudin GUSIC

Zak Klajn juger u Fo¢i otvorio prostorije IPTF-a

STALNO NADGLEDANJE
LOKALNE POLICIJE

Da bismo dali Sansu gradanima za bolju buduénost, medunarodna
zajednica i Misija UN-a se ponovo vraéa u Focu, kaze Klajn

Specijalni izaslanik generalnog sekretara
UN-a, Zak Pol Klajn, jucer je u Foci
otvorio nove prostorije IPTF-a.
Ceremoniji je prisustvovao i Sredoje
Novié. ministar MUP-a RS. - Foca je
dugo bila u sjeni proslosti. Sada imamo
priliku da idemo naprijed. Da bismo dali
Sansu gradanima za bolju buducnost,
medunarodna zajednica i Misija UN-a
se ponovo vrac¢a u Focu. Jedan od
preduslova za ulazak u Evropu su
profesionalne policijske snage. Mogu

re¢i daimam povjerenja u ove policajce
- izjavio je Klajn novinarima. Ovo je
prvi put da se IPTF vra¢a u Focu,
nakon 3to su istjerani iz grada poslije
ubistva Dragana Gagovica, u januaru
ove godine. U meduvremenu, patrole
su u obilazak dolazile iz Gorazda. Sada
19 oficira IPTF-a boravi u Fo¢i 24 sata
dnevno. Koristit ¢e prostorije CIB
Foca, istovremeno nadgledajuci rad
lokalne policije. Klajn je najavio i
pomo¢ IPTF-a u opremi, obucavaju,

ali kako je rekao “trazit ce i
saradnju”. Ministar Novi¢ je prije
sastanka sa Klajnom pozdravio
policajce opce policijske stanice.
Komandir ih je predstavio rije¢ima:
“Pomoz’ Bog junaci”, i odgovorom:
“Bog ti pomog’0”. - Smatram da
imamo profesionalnu policiju, ali
imamo jo3 posla da bi postigli ve¢i
nivo profesionalnosti. Zato od
IPTF-a oéekujemo pomo¢ - rekao
je Novié.

zahtjeve
izbjeglica

Komisija za

imovinske

raseljenih i

USPOSTAVLJA SE
TRZISTE
NEKRETNINAMA?

Studiju 0 moguénostima uspostavljanja
trziSta nekretnina u BiH priprema se u
saradnji sa UNHCR-om * KoriStenje
fonda za kompenzaciju

Komisija za imovinske zahtjeve
raseljenih osoba i izbjeglica izraduje
studiju o moguénostima
uspostavljanja trZista nekretnina u
BiH, saznaje “Dnevni avaz”. Ta bi
studija za dva mjeseca trebala biti
dostupna javnosti i njen sazetak
pripremit ¢e ova Komisija u saradnji
sa UNHCR-om. - Mnogi ljudi ne mogu
stupiti u posjed imovine ¢&iji su
vlasnici. Neki bi mozda Zeljeli da je
prodaju, razmjene ili izdaju. Svoje
nekretnine ljudi mogu ponuditi trzistu.
Mi ¢emo dati preporuke kako to
trebaju uraditi - kazala je jucer za
“Dnevni avaz” Vanesa Zeéevic,
glasnogovornica CRPC-a.
Izvrsnost ugovora

Prema njenim rijec¢ima, istraZivaci
Komisije, koji na izradi studije rade ve¢
Cetiri mjeseca, obavit e intervjue sa
raseljenim licima Sirom BiH i u
inostranstvu, te sa izbjegli¢kim
udruzenjima. Svi koji budu Zeljeli
trgovati nekretninama moraju
podastrijeti valjane vlasni¢ke dokaze.
Na pitanje koliko ljudi Zeli da zamjeni i
proda svoju imovinu, Ze€evi¢ nam je
odgovorila da konaénih podataka jo$

nema, jer su istrazivanja u toku. -
Namjeravamo se posebno
pobrinuti za izvrinost ugovora o
prenosu ili zamjeni vlasnistva i
osigurati izvr§nost potrazivanja,
kakve su hipoteke. Istrazivaci ¢e
se sastajati i sa advokatima,
agentima za nekretnine i sudijama
koji se bave imovinskim pitanjima
- tvrdi glasnogovornica CRPC-a.
Imovinski fond
Druga studija, koju ovo tijelo

priprema odnosi se namoguénosti

koriStenja imovinskog fonda kao
kompenzacije za unitenu imovinu.
Ova Komisija do sada je donijela
0ko 65.000 odluka o vrac¢anju kuca
i stanova, a samo mali broj njih je
implementiran. Do sada je
prikupljeno vise od 178.000
imovinskih zahtjeva. Posljednjim
imovinskim odlukama Volfganga
Petri¢ca predvideno je da se
postupak za povrat imovine kod
opc¢inskog stambenog organa
prekida, u slu¢aju kada je zahtjev
po osnovu istog prava na istu
imovinu podnesen i Imovinskoj
komisiji

HNK za povratnike u

Kopacima

Pomoc¢ vrijedna
8.000 KM

Ministarstvo rada i socijalne
zaStite Vlade Hercegovacko-
neretvanskog kantona ukljucilo se
u akciju prikupljanja pomo¢i za
bosnjacke povratnike u Kopacima
kod Gorazda. Povratnike ¢e u
petak posjetiti delegacija
Ministarstva rada i socijalne

zastite Hercegovacko-
neretvanskog kantona, koju ¢e
predvoditi ministar Musair
Penava. Tom prilikom,
povratnicima ce biti uruceno 50
paketa hrane i higijenskog
materijala. Ukupna vrijednost
pomoci iznosi oko 8.000 KM.
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Pedeset treé¢i nastavak

ADVOKAT JE UPOZORIO SUD:”OVDJE
SE RADI O SUDENJU ISLAMSKIM
SVESTENICIMA

Intervju vodio: Rasid Nuhanovié

Dr. Nedzib Saéirbey: Pokupili smo se,
pogledima pozdravili s rodbinom i u pratnji
straZara krenuli nazad u Vojni zatvor. Put
nije bio kratak, pri¢ali smo. Ja uglavnom sa
Azizom a i sa ostalim. Dan je bio dugatak
te smo i3li obasjani suncem. StraZari nas
nisu pozurivali i nismo Zurili. Meni se
pogotovo nije Zurilo jer ¢im stignemo u
zatvor Aziza ¢e u svoju celiju a ja u svoju.
Koliko se sje¢am nas osmoro smo se vratili
u istu Celiju iz koje smo jutros otisli. Cim
smo usli nastala su pitanja. Koliko ste
dobili? Mislilo se na koliko godina smo
osudeni. Kada smo rekli da sutra idemo na
nastavak sudenja, drugi su to uzeli kao 1o§
znak, dokaz da tu ima mnogo toga da se
pri¢a. Stigli smo i na ve&eru. Nismo bili
gladni poslije bogata ru¢ka u Sudu, ali smo
hranu uzeli i jeli, jer hrana u zatvoru je
oskudna. Bili smo uzbudeni. Pri¢ali smo
onima koji dolaze na red sutra o pitanjima
o odgovorima o ponasanju sudija i tuZioca.
Kada smo pusteni u umivaonu, uzeli smo
svi abdest i kao obi¢no pojedinaino
klanjali. Bilo je vrijeme ikindije ali mi smo,
ja jesam, a mislim i drugi naklanjali podne.
Namaz me je a i druge smirio i nasatavljeni
razgovor bio je tisi 1 polaganiji. Iza akSama
do jacije je ljeti dugo. S obzirom da su se
svjetla u zatvoru rano gasila oko 21:30 mi
bi smo klanjali jaciju u mraku prije
jacijskog vremena. Smatrali smo da s
obzirom na nase uslove u zatvoru da nam
je to dozvoljeno. Posto smo kalnjali jaciju
legli smo i mi na pocinak.

Ja sam hvala Bogu uvijek dobro spavao. U
nasoj celiji bilo je ljudi koji bi zaspali prije
nego li se svjetlo ugasilo, a ¢ini mi se da je
bilo prili¢an broj onih koji su se dobar dio
no¢i prevrtali. Imali su problem bilo da
zaspu bilo da u dobrom komadu spavaju.
Nisam se ¢udio, jer u nasooj sobi bilo je
dosta onih koji su prebaceni iz Tuzle, gdje
im je Sud 27-me divizije izrekao visoke
kazne a bilo je i na smrt osudenih.

SabaH: Sta je uradeno sa njihovim
kaznama izrec¢enim u Tuzli?

Dr. Nezib Sacirbey: Prije dolaska u
Sarajevo sve te kazne su ponistene i one su
ovdje imali obnovu procesa pred sudom 38
divizije. Jedan od prebacenih bio je i
Kasim ef. IbriiSimovi¢ mislim da je bio
imam u Gradaécu. On je bio sobni
starjesina. S nama se je sprijateljio i rado je
pricao o sebi i svojim problemima. Njega
je u Tuzli isljedivao Teufik Selimovi¢ -
Budo, brat knjizevnika Mese Selimovica.
Pricalo se da je Budoni u toku rata ubio

sreo u Zagrebu u
toku svog studija, dakle
prije  kraja—=—=10955:
godine. Sreli smo se u
ku¢i Sulejmana
Masovica, kasnije kada
sam ja ve¢ napustio
Titovu Jugoslaviju Kasim
ef.” Sje Imaor
znafajno mjesto u
starjeSinstvu  Islamske
zajednice BiH. Kako je
zavr§io ne znam.
Vjerovatno umoran od
naporna dana, ne
samo radi moga
ispitivanja nego i
pra-Zz-ljsir ol b
slusanja iskaza drugih
brzo sam zaspao i dobro
spavao. Ujutro smo se
spremili za na$ odlazak u
Sud. Krenuli smo mozda

svog mladeg brata koji je isto tako bio u
partizanima. Ne mogu se ta¢no sjetiti, ali
¢ini mi se da je i Kasim ef. Suden u Tuzli i
osuden na smrt. Kasim ef. Bio je zabrinut,
priliéno govorljiv. Razgovor mu je bio
potreba. Imao je karte i gledao u njih,
gatao. Nama se je prosto naturio da nam
gleda sreéu, pa je tako i meni gledao u
karte prije odlaska na sudenje. Ono $to je

- on vidio u kartama, ili rekao da vidi i o

onom §to je rekao nije slutilo na dobro.

SabaH: Da li ste Vi ta gatanja svhacdali
ozbiljno?

Dr. Nedzib Saéirbey: Bez obzira §to nisam
vjerovao u karte, nisam bas primio ugodno
ono §to je rekao, a nije rekao niSta
odredeno, mada je kao suzdrzano i sa
osjec¢ajem sucuti najavio za mene visoku
kaznu pa i do 20 godina. Medutim nakon
jednog sata, ja sam doSao sebi odbacio
njegovo predvidanje visoke kazne. Mi smo
spavali jedan do drugog i znam da mu san
nije bio dobar. Pri¢ao mi je da mu je u
Tuzli Budoni dolazio noéu u mraku,
umotan u ¢arsaf i praveci se da je “duh”
trazio od njega da goovri o ubistvu
partizanskog kapetana Eseda na putu
izmedeu Gracanice i Grada¢ca. Tuzba je
teretila Kasima efendiju da je u to bio
upleten a on je govorio da o tome ne zna
nista. U Sarajevu Kasim ef. je osuden na
srednju kaznu oko 10 godina (tatno ne
Znam - ~Kasima ef. "sam

DR. NEDZIB SACIRBEY

prije osam sati ujutro. U

zgradi Suda bili smo oko
35350 Zivahno smo
razgovarali mada se osjecalo da smo sviu
nekom o¢ekivanju.Ovoga puta uz nas su
bila samo tri strazara., po jedan sa svake
strane i jedan iza nas. Dan je bio lijep,
sunfan 1 idué¢i u Sud zagledali smo
prolaznike. Neke smo prepoznali, neki su
nas prepoznali, neke smo pozdravilineki su
nas pozdravili. DoSavsi na prvi sprat Suda
vidjeli smo da je ve¢ nasa rodbina u sudnici
a i na$ advokat. Kada su svi i sudije i
tuzilac uzeli svoja mjesta Asim Busatli¢ je
pozvao mene, Azizu, Aliju i Esrefa da
zauzmemo svoja mjesta na prvoj klupi.
Kada smo mi sjeli uveden je Edhem
Sahovié. On je usao gledao vise desno i
lijevo, pa i nazad na nas na klupi, nego $to
je gledao prema sudijama dok mu se
predsjedavajudi nije obratio sa uobi¢ajnim
pitanjem:"Da li se osjeéate krivim,
optuzeni Edheme Sahoviéu?”
Edhem je nizeg rasta, mozda 155 cm,
mriav procelav, on je bio po godinama
najstariji od nas. Roden je 1920. godine.
Edhem je maturirao na Gazi-Husref
begovoj medresi koju je redovito pohadao
po zavr§enoj osnovnoj Skoli (Cetiri)
razreda. Kada je predsjedavajuci poceo s
ispitivanjem Edhema, na$ advokat je
zatraZio rije¢ i posto ju je dobio rekao je
upozorivsi Sud da se ovdje radi o sudenju
islasmkim svecenicima. Mene je ova
advokatova intervencija na ovaj nacin
iznenadila i nisam znao kuda cilja. Advokat
je nastavio rekavsi da sam ja sluzbenik

Ulema Medlisa, da je Edhem imam Sunulaf
ef. Dzamije i Esad Puski¢, koji je i3ao u
Serijatsku gimnaziju a u vrijeme hap3enja
bio je dak Zubarske skole. I ja i Edhem i
Puski¢ imali smo posjevdocenje od Ulema
Medlisa o naSem postavljanju za vjerskog
sluzbenika. Koliko se sje¢am advokat Miso
Semjan upotrijebio je izraz “Murasela” §to
ja nisam tada shvatio. Vjerovatno je
advokat Semjan s nekim razgovarao o
tome. Sve trojicu i Edheme i Puskica i
mene trebalo je nmjestenje a da bi na neki
nacin legalizirali naSe oslobodenje od
sluzenja u vojsci NDH. Sada je Semjan htio
da nase sudenje proglasi: Sudenje
muslimanskim sveStenicima.

Ja 1 Alija smo se zagledali 1 Alija mi je
prosapnuo:”Odakle mu ovo sada?” Tuzilac
je gledao advokata koji je nastojao da nase
sudenje proglasi sudenje svestenicima. U to
vrijeme to bi znadilo mali politicki
problem, jer se ve¢ radilo o ateizaciji koju
provode komunisti. Ukinuti su Serijatski
sudovi, nije: bilo viSe vjeronauke u
$kolama, Serijatska gimnazija je zatvorena
a nije pocela sa radom ni Visa Islamska
Serijatsko- teoloska Akademija. Mektebiu
koje su i$la muslimanska djeca prije skole
da nauce osnove svoje vjere islama i u¢enje
u Kur’ anu bili su zatvoreni.
Predsjedavajué¢i je prekinuo advokata
Semjana tvrdnjom da mi nismo optuzeni za
vjersku nego protunarodnu aktivnost a to
su dvije razli¢ite stvari. Advokat je
nastavio izjavom da je njegova duznost ne
samo odbrana optuzenih nego i da upozori
Sud o kakvom se sudenju radi.
Predsjedavaju¢i je cini¢no zahvalio na
upozorenju koje Sud ne privhaca. Advokat
je upozorio da u optuznici stoji da sam ja
sluzbenik Ulema Medlisa a da je Edhem
imam a isto tako i Esad Puski¢. U toku
ovog duela Edhem je stajao okrecuci se i
desno i lijevo dok je nasa rodbina dobila
novi izraz na licu koji bih ja opisao kao
izraz zadovoljstva , nade iznenadenja u
pozitivnom pravcu.

ISPRAVKA

U proslom 98-om broju SabaH-a u Pedeset
drugom nastavku intervjua dr. Nedziba
Saéirbey-a , na kraju teksta u desetom redu
odozdo pisalo je ..."Ja sam redovno pisao
svojoj djeci..” a trebalo je da piSe ..."Ja sam
redovno pisao svojoj djevojci...”
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Muhamed ef. Hasi¢: Ne smijemo nikad zaboraviti na na$ korijen

“MNOGIMA JE NOVAC U PRVOM PLANU?”

Intervju vodio: Rasid NUHANOVIC

uhamed ef. Hasi¢ je
M osnovnu $kolu zavrSio u

Grahovici kod Gracanice,

potom je zavrSio Gazi-
Husref begovu Medresu u Sarajevu i
Pravni fakultet. Radio je jednu
godinu u Odboru Islamske zajednice
Doboj, a poslije zavrietka Pravnog
fakulteta je radio dvije godine kao
advokat u Gracanici. 1990. godine
dolazi u Kanadu da posjeti jednog
svog prijatelja i tu ostaje sve do
nazad tri godine kada stiZe St. Louis.
Govori engleski jezik, $to je svakako
bio jedan od osnovih razloga zasto su
ga trazili da dode u taj grad, jer u to
vrijeme je dolazio veliki broj
Bosanaca a nije bilo nikoga ko bi
mogao komunicirati izmedu njih i
Islamskog centra u St. Louis-u. Sada
momentalno radi kao imam u St.
Louis-u i veoma je aktivan u radu sa
bosnjatkom dijasporom. Sve su to i
razlozi koji su nas opredijelili da
razgovaramo sa Muhamedom ef.
Hasi¢em. Ujedno je prilika da se ovaj
intervju poklapa sa sa Blagom no¢i
koja je u petak na subotu.

SabaH: Molio bih Vas da
nam predstavite Dzemat u
St. Lous-u?

Muhamed ef. Hasié:
Bismillahhir - Rahmanir - Rahim. Mi
imamo ovdje takore¢i mijeSani
dZzemat koji smo zatekli i koji
posjeduje jednu novu veoma lijepu
dZamiju sa munarom a imamo isto
tako jednu zgradu ovdje u gradu gdje
ja radim uglavnom kao imam. Koja
se koristi isto tako za dzuumu i
dnevne namaze kao i za ostale
potrebe kao Sto su na primjer
poducavanje djece vikendom i tome
slino. Ve¢ sam rekao to smo mi
zatekli i to je za nas Bosnjake velika
prednost gdje se mi moZemo
okupljati, gdje moZemo imati
zajedni¢ku veceru, gdje mozemo
drzati mevlude i tako dalje. Postoji
sala - koja moze primiti 300
posjetilaca. Dakle, postoji jedan
bogati sadrzaj koji je nama na
raspolaganju a da nam niko nije
trazio nista za to. Sada mi
pokugavamo da se prikljuéimo i sa
nekim donacijama. Dakle obje
dzamije rade u sklopu jedne
organizacije. Nova dzamija radi u
novom dijelu grada i mi smo u veéini
skoncentrisani u donjem dijelu grada
i oko ove stare dZzamije koja nema
munare ali posjeduje dobar prostor
koji se moze koristiti.

SabaH: Od kada egzistira
bosanski dzemat u St.
Louis-u? :

Muhamed ef. Hasié: Ja sam
dosao ovdje 1997. godine . Do tada
oni nisu imali ni imama. Prakti¢no od
1997. godine mi ovdje imamo
bosnjacki dzemat koji djeluje u

MUHAMED EF. HASIC

sastavu kompletnog dZemata ovog
Islamskog centra. Mi nismo poseban
dzemat mi smo dio tog dZemata. Mi
petkom imamo oko 300 ljudi na
dzummi gdje je oko 30 Bosanaca a
ostali su Pakistanci Arapi i tome
sli¢no.

Muhamed ef. Hasi¢: Imalismo
u ljetnom periodu na kursevima
vjerske pouke, bosanskog jezika i
arapskog pisma oko 65 djece do 70-
tero koji su pohadali svaki dan za
trideset dana $kolu. Imali smo oko
stotinu upisanih, ali nismo imali
moguénosti da im obezbjedimo
prevoz da dolaze u Skolu. Preko ljeta
smo takode imali za 30-40-toro
albanske djece na engleskom jeziku
koju su takode odrZzavani na
volonterskoj osnovi. Imali smo
takode i somalsku djecu, tako da je
na nama obaveza da sve to
organizujemo kako bi dobro
funkcionisalo.

SabaH. Mozete li nam malo
pojasniti to prisustvo
Bosnjaka u jednoj ili
obadvije dzamije?

Muhamed ef. Hasié: Jedan

SabaH: Koje sve aktivnosti
se odvijaju u tim
dzamijama?

Muhamed ef. Hasié: U
obadvije dZamije se obavljaju pet
vakata namaza, zatim dZumma
namaz, tumacenje Kur’ ana nedjeljom
od 12:30 do 1:30. Imamo
poduéavanje djece subotom i
nedjeljom Zatim podu¢avanje hadisa
subotom ujutro poslije sabah
namaza. Imamo takode i dopunsku
nastavu za djecu iz matematike i
nekih drugih predmeta. To se isto
odrzava jednom sedmi¢no tako da
pokusavamo pomagati na raznorazne
nacine. Nekada smo imali $kolu za
engleski kao drugi jezik, imamo i
icurseve za kompjutere. Uglavnom svi
ovi kursevi se drze na bosanskom
jeziku, jedino ako nemamo dovoljno
ucitelja Bosnjaka onda se odrzavaju
na engleskom.

SabaH: Koliko ima djece
polaznika na tim
kursevima?

ISLAMSKI CENTAR U ST. LOUS-u

petak mi klanjamo u novoj a jedan u
staroj dZamiji a za dnevne namaze, ja
sam ovdje u staroj dzamiji ili dZamiji
u donjem dijelu grada. Uglavnom,
ako mi organizujemo bilo $ta, mi to
organizujemo u staroj dzamiji.

SabaH: St. Louis je jedan
od najjacih bosnjackih
centara u Americi posebno
po broju BosSnjaka. Da li Vi
znate i raspolazete i
podacima koliko otprilike
ima nasSe populacije na
ovom podrucju?

Muhamed ef. Hasié: Moze se
skoro tvrditi sa sigurno$¢u da ima
oko 20 hiljada Bo3njaka u St. Louisu.
Prije godinu dana imali smo podatak
da je ovdje samo preko jedne
organizacije doslo oko 12 hiljada
nasih ljudi, medutim postoje i druge
organizacije preko kojih su nasi ljudi
dolazili ovdje a dolazili su i iz drugih
podru¢ja Amerike zbog - posla,
familije ili nekih drugih pogodnosti.

SabaH: Osim dzemata da li
u St. Louis-u postoje i neki
drugi vidovi organizovanja
nasih ljudi?

Muhamed ef. Hasié: Radimo

na tome da formiramo jednu
asocijaciju u koju bi ukljucili
sportska i kulturno umjetni¢ka

drustva pa ¢emo uzeti jednu manju
zgradu gdje bi se obavljale te
aktivnosti. U sklopu te zgrade bi bile
i odredene prostorije za klanjanje,
ucenje djece i gdje bi takode imali i
odredenu vjersku literaturu i
literaturu iz bosnjacke istorije.

SabaH: Kako su se inace
nasi ljudi snasli u St Louis-
u?

Muhamed ef. Hasi¢: Jedna
ogromna vecina bar kad je u pitanju
materijalna strana se dobro snasla.
Imamo ovdje ljudi koji su u Americi
samo pet godina a kupuju kuce za ke
od 140.000 hiljada dolara, a koji su u
Ameriku dosli praznih ruku kao §to
su dosli i mnogi drugi. Medutim, Sto
se ti¢e duhovne strane ili nekog
vjerskog i nacionalnog osvjes¢ivanja
tu nam je sastav vrlo slab. Na tome
mi pokuavamo raditi koliko je god
to moguce, ali nemamo ba$ nekih
znacajnijih rezultata. Uglavnom
glavni akcenat je bacen na novac i
zaboravlja se ko smo, odakle smo i
gdje smo. Bojim se da takvim
odnosom prema Zivotu uopste,
mnogi ljudi ¢e do¢i u situaciju da ¢e
imati problema sa svojom djecom i
vec se takvi problemi javljaju.

SabaH: U BiH se osjeca da
je rat mnoge Iljude
preporodio u vjerskom
smislu. Vas odgovor na
prethodno pitanje ne ide u
prilog takvoj konstataciji.

Muhamed ef. Hasi¢: Ljudi koji
su dosli 1993.-1994. godine ovdje, to
su ljudi koji uglavnom nisu osjetili
puno rat osim Sto su potrpani u
autobuse iz nekim mjesta po krajini i
odma prebaceni i poslati po svijetu.
Oni se nisu mnogo preporodili.
Medutim, imamo ove koji dolaze u
posljednje dvije godine, medu kojima
je daleko veci procenat religioznih i
osvjes¢enih nego onih koji su dosli
prije, tako da njihova djeca znaju
osnovne principe islama daleko bolje
nego ona koja su dosla prije.

SabaH: Vec¢ idemo u susret
ramazanskim danima. Ja
bih Vas zamolio da kao
jedan od nasih imama u
Americi date jednu poruku
nasim BosSnjacima u

Americi.

Muhamed ef. Hasi¢: Moja
poruka bi uglavnom bila za sve
Bosnjake, da se druze pogotovo u
mjesecu ramazanu i da se to druzenje
nastavi i poslije ramazana. Jer, tamo
gdje se ljudi druze tamo je i Boziji
blagoslov sa njima i imaju Sansu da
idu naprijed i da svoju djecu sacuvaju
u okviru svojih tradicionalnih i
religioznih vrijednosti i principa.

SabaH: Inaée kako i sami

rekoste u ovom nasem
razgovoru da smo mi skoro
na putu gdje se medu
nasim ljudima polahko gubi
taj nas bosnjacki identitet.
Osim svega ovoga sto ste
dosad rekli imate li jos
nesto rec¢i sta bi sve mi
trebali uciniti da se ipak ne
izgubimo u svijetu?

Muhamed ef. Hasi¢: Mi ovdje
planiramo a tako smo radili i prosle
godine da djecu pored vjeronauke
udimo i bosanski jezik i bosnjacku
istoriju. To je jedan vid kako
mozemo pomoc¢i nasoj djeci. Drugi
vid je organizovano slanje nase djece
preko ljeta na kampovanje u Bosnu i
Hercegovinu, dok se jo§ malo tamo
sigurnosna situacija poboljsa. Mi
imamo primjera da su neki nasi ljudi
koji Zive u Americi vise od dvadeset
godina planirali prodati svoju kucu u
Bosni, medutim, kada su otisli tamo
sa djecom djeca se nisu htjela vratiti
u Americku iako su ona rodena
ovdje. Onda su njihovi roditelji
promijenili misljenje i odustali od
prodaje kuce. Sada svake godine
djeca idu tamo. Kada sam ja dosao
ovdje nisu apsolutno govorili
bosanski jezik a sada govore. To je
jedan efikasan vid vezivanja naSe
dijaspore za BiH.

SabaH: Ovaj intervju ste

dali SabaH-u vi SabaH
citate redovno,
priblizavamo se stotom

broju ako i u tom smislu
imate nesto reci, izvolite.

Muhamed ef. Hasic¢: To je
jedan izuzetno dobar list. Citao sam
ga 1 prije nego ste mi ga poceli
redovno slati. Imamo dosta svjezih
informacija, Sta se deSava u naSoj
Bosni, imate i koristan dodatak o
istoriji Bosne i Hercegovine imate i
odredene savjete kako da ljudi rijese
neke svoje probleme u Americi i
mislim da je dobar koncept lista. Na
kraju Zelim da poselamim sve Citaoce
i Zelim da ramazanske dane provedu
u ibadetu da svoja srca i duSu osvjeze
i da se priblize jedni drugima.
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Language Teachere ESc600T

ENGLESKO <BOSANSKI ELETRONSKI RIJECNIK

sa moguéno§céu govora i poslovnim rokovnikom
od 128K

+ Funkcija govora za Engleski jezik
+ Recnik sadrzi 475000 rijei i izraza, ukljuCujuci: 36 000 med-
icinskih termina, 33000 teknickih rijeci, 29000 termina za
biznes, 28000 pravnih termina « Elektronska knjiga za
Englesku gramatiku sa funkcijom traZenja tema » TOEFL test *
Prikljucak za PC-vezu za brzo komuniciranje sa PC

* 128K Englesko/Bosanska baza podataka sa telefonskim
direktorijumom i rasporedom susreta « Funkcija uvodenja novih
rijeci » Momentalno reverzivno prevodenje

» Funkcija kontrole pravopisa Vector Ultima™ « Brzo prepoz-
navanije rijeci « Vise od 200 popularnih idioma * Nepravilni
glagoli + 1200 korisnih izraza « Igra "Pogodi rije¢" « Valutno i
metricko prevodenje * Svijetsko vrijeme

» Sat » Budilnik « Digitron « Osvijetljene ekrana i tastature za
operacije kad nema dosta svijetlosti * Prikljucak za napoljni
izvor energije za operacije bez baterije

$249.9%

U cijenu je ukljuéena postarina
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ENGLESKI
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CD sa Language Teacher® 98
za Windows 95/98/NT

i program za komunikaciju
PC-Veza za Windows 95/98/NT

LINGVOBIT.COM

31-21 31Str., Astoria, Queens
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ENGLESKO<BOSANSKI ELETRONSKI
RIJECNIK SA IZGOVOROM
i poslovnim rokovnikom
i telefonskim imenikom od 128K
* Preko 450.000 rijeci, fraza
i profesionalnih izraza
» Cisto izrazavanje bilo koje Engleske
rijeci ili fraze
+ Dopunjavanje rijeénika sa novim rijeima
* Provjera napisane rije€i
* 128K Englesko-Bosanski organizator
» Velika brzina PC-Link za Windows 95
* |diumi i iregulalni glagoli
» Nekoliko vrsta zabavnih igara
» Digitron i organaizer
« Personalni ekonomski program
» Sat sa vremenom iz cijelog svijeta i alarmom

U cijenu je ukiju¢ena postarina

CD sa Language Teacher® 98 za Windows 95/98/NT
1 program za komunikaciju PC-Veza za Windows 95/98/NT

$199.95

U cijenu je uklju¢ena postarina

Language Teacher® ESc200D

ENGLESKO-BOSANSKI

BOSANSKO-ENGLESKI

Rijecnik i Dvojezicni poslovni rokovnik

« Glavni rijecnik sadrzi vise od 450.000 rijeci ukljucujuci opste
rijeci i idiome, medicinske. tehnicke, pravne, poslovne ter-
mine kao i sleng i opste izraze » 128K dvojezi¢ni poslovni
rokovnik ukljucuje Telefonski imenik, Raspored. Beleske i
spisak Godi$njica « Funkcija zapisivanja novih rijeci za
prosirenie rijecnika * Momentalno reverzivno prevodenje *
Sistem kontrole pravopisa Vector Ultima™ « Sistem brzog
prepoznavanja rijeci « 200 najpopularnijih americkih idioma «
Engleski nepravilni glagoli » ViSe od 1000 opstih izraza « igra
sa re¢ima e e e

- PC-Veza za razmenu podataka sa PC-jem » Upravljaé rauna

- Kalendar * Valutno i metricko prevodenje

+ CD sa Language Teacher® 98 za Windows 95/98/NT i pro-
gram za komunikaciju PC-Veza za Windows 95/98/NT

» Lokalno i svetsko vreme - Digitron

NAPRAVI SVOJ KOMPJUTER
DA GOVORI TVOJ JEZIK

LANGUAGE TEACHER® V, 2.4 - najveli
englesko-bosanski/bosansko-engleski rijecnik.
ikada napravijen za kompjuter

Ovaj CD ima sadrZi slijedece programe:
LANGUAGE TEACHER® V. 2.4 - za Windows™95/98 & NT.
Program LANGUAGE TEACHER® PC-LINK za razmjenu podataka sa kompjuterom.

Za NarudZbine pozovite nas besplatan telefon

vsa: 1-800-710-7920

Lokal 124
Canada (718) 728-6110; Germany 028221-21454;
U.K. 171-5151492; Greece 301-9935707
Primamo &ekove, Visa, MasterCard, AMEX | novéane uplatnice

Nasa adresa je: ECTACO, Inc., P.O.Box 5764
Long Island City, NY 11105

Rijecnike moZete nabaviti u RadioShack

Sabah Bosnian-Americar Newspaper. 43-07 Broaway. Long Isiana City NY
Bosnia House. 1931 Rocky Mil! Drive. Lawrencvile GA

Sunny Etectronics, Inc 827 8t Avenue {*50 St Lft) New York. NY

Moon Electronics. 30-69 Steinway St Long Isiand City. NY

Consumer Best Choice Electronics, 30-44 Steinway §l Long Is'ana t

Resource Eiectronics, 1725 Kings Hgwy. Brocklyn. NY

787 Mosic Siore, 6308 Freeh Pond Ré, Ridgeweod, NY ancuasce
Archer Electronics, 5310 S Archer Ave Ch-car?o I SaQcHer®
European Eiectronics&Music. 103 Broad St. New Britain, C7

www ectaco com

Euro Music. 021 Beimont Ave Chicago. I
Global Trade. 1626 Ottawa St. Windsor, ON. Canada
Ksiegarma Sezam, 1200 Joseph Campau. Hamtramex. Mi
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SabaH

Americki zivot

FESTIVAL OF NATIONS

Nama iz BiH zbilja ¢udno zvuce
predugacka i sloZzena imena
nekih institucija u USA. Evo
primjera - The Mohawk Valley
Resource Center for Refugees
Utica! A jednostavno, rijec je o
Centru za izbjeglice. No, Ameri
su, pored imena rijeke Mohawk
ubacili i ono Velley (dolina) pa
Resource pa tek onda ono
Centar. No, Sta je tu je. A taj
Centar, ne samo da pomaze
unesre¢enim nego ih podstice
da, pored upoznavanja sa
Amerikom, oCuvaju svoju
kulturu i obicaje. Svake godine
organizuju Festival of Nations,
ili ti naski - Festival nacija! I to
jos - Food and Enertainment!
Hrane i zabave. Najveca
dvorana u Utici i ove godine dva

dana je primala ucesnike i goste.
Lijepo se obukle Ukrajinke u svoje
rarodne nosnje pa jo$ ljepse
Pievaju i igraju svoje narodne
pjesme iigre. Nastupali su Hindusi,
Poljaci, Bavarci, (Njemacka)
Italijani, Vjetnamci, Japanci, Skoti,
Ifci... i The Bosnia Band bio je
obadva dana najavljen u programu

" ali... Nasi se stide nasega a bogme

Amerikanci se ne stide niega $to
pripada njihovoj tradiciji! Sto
jfarija to je viSe isticu. Nastupio je
tako i jedan mladi¢ pripadnik
plemena Indijanaca. Lijepo obucen
iobuvenu ono $to su nosili “divlji”
Indijanci. Oko potkoljenica
privezao zvoncice ala naSe
praporce pa igra a zvonci zvone
cin! Cin, Cin! I pjeva na svome
jeziku pjesme svojih pra-predaka.

Nisu se ustrucavali ni ¢lanovi The
Munson-Williams-Proctor-Instute
da pokazu $ta znaju i umiju. I dok
se igralo i pjevalo, u velikoj dvorani
bili su izlozeni rucni radovi i
nudena narodna jela. Naravno ovo
se prodavalo za dolare. Opet nasi i
u ovoj oblasti -.zatajiSe. A
Amerikanke i Amerikanci,
jesu, skupo su placali bors¢, saslik
ili neko drugo jelo. Ne bi ni halve,
ni begove ¢orbe, ni sogan-dolme,
ni bosanskog lonca... a ima skoro
pa pet hiljada, hajde da napiSem -
nasih... 5
Ide dvijehiljadita i ide iduci Festi-
val of Nations - Food and... Hoce li
i skoré ‘iduce godine opet nasi -
izdati!

MK.

Sudbine: “BOSANAC” 1Z

N 53

Mr. Synath Buth i va$ reporter,
“sluzbeno” su se upoznali u
septembru 1998. Ono, sluzebeno,
bilo je samo od njegove strane.
Mada 3ef sluzbe za brigu o
useljenicima u Utici, svojim
automobilom vozio me je da vidim
stan u koji treba da preselim.

- Meni je lijep i onaj u kome sada
Zivim...

- Jeste. Ali on je skup a Vi ste
samac.

- Ne placam ja nego socijalno. -
reake sam naivno.

- Da, ali od iznosa koji vam pripada.
Stan u kojem sada stanujete kosta
350 dolara a Viimate ukupno 416 u
bonovima i gotovini...

Ne znajuci gospodinu ni ime ni

Mr. Synath Buth

L
,n-.":".

duznost koju ima, upitah;

- Oprostite, iz koje ste vi zemlje?

- Kambodza...

- Oh, vi imate tamo Pol Potaa miu
Bosni Radovana Karadzica.
Primijetih kako gospodin u mene
pogleda kao da sam tek siSao sa
Marsa. Vidjevsi njegovo
iznenadenje, ja nastavih;

- Va3 Princ Norodom Sihanuk i Tito
bili su prijatelji. Tito je mrtav a Princ
Sihanuk zivi u Kini...

Tak tada sam rekao gospodinu da
sam u Bosni i ex Jugoslaviji bio
novinar...

Od tada ja mr. Sinath-a Buth-a
oslovljavam sa mister Princ a svi iz
Bosne koji su u Utici zovu ga Sinan.
Cim se malo “zakace” sa nekim

KAMBODZE!

"% sluzbenikom Centra za izbjeglice,

odmabh prijete;

- Aaa, Zelicu se ja Sefu Sinanu!
- Da li Vam smeta to $to su vas
Bosanke i Bosanci “preveli” u
Bosnjake daju¢i Vam
karakteristicno muslimansko
ime?

- Zbog zadnja dva znaka, ono TH,
kod imena i prezimena tesko se
izgovara jedno ili drugo.
Pogotovo za one koji tek uce
engleski. Ja naravno, nemam
nista protiv...

- Oprostite, vasa religija?

- Budizam...

Naravno, osamdeset procenata
onih koji ovdje pristizu iz BiH za
budizam, jednu od najstarijih
religija svijeta, nisu ni ¢uli. A u
Pnom Penu, glvanom gradu
Kambodze, nalazi se jedno od
velikih svjetskih spomenika
drevne religije. Hram sa zlatnim
kupolama koja istovremeno
asociraju i na minareta dZzamija i
na zvonike crkava.

Muhamed KOPIC

Na inicijativu nekoliko bosnjackih
entuzijasta oktobra 15. 1999. u Is-
lamic Society of Vermont,
Hegeman Ave. 73 Colchester,
sastali su se Bosnjaci nastanjeni
u Burlingtonu i bliZzoj okolini.
Razgovaralo se o potrebi boljeg
organizovanja, ukljucivanja
mladih u bazi¢ne oblike rada i
Zivljenja, te poboljsanju uslova za
bolji timski rad.

Konstatirano je da su postignuti
znacajni pocetni rezultati,
zajvaljuju¢i prije svega
entuzijazmu pojedinaca, pa i
cijelih proodica, od kojih posebno
treba istaci porodicu Lendo. Vec
sada su evidentni efekti na planu
vjerskog 1 kuturnog
organizovanja, ali je druSeveno
organizovanje Bosnjaka u vidnom
zaostajanju.

U narednom periodu dogradivace
se 1 pobljsavati oblici kultruno-
vjerskog djelovanja i otvoriti
procedura za drustveno

SAMOORGANIZOVANJE
BOSNJAKA
BURLINGTONA

organizovanje Bosnjaka, kako bi
mogli odgovoriti predstoje¢im
zadacima i izazovu vremena.
Moraju se ustanoviti konstantne
veze izmedu mati¢ne zemlje Bosne
i bosanskih udruZenja i na toj
razini rjeSavati sva tekuca pitanja
relavantna za boSnjacke
prognanike.

Medusobno druzenje i bolje
upoznavanje pomoci da se bolje
sagledaju sustinska pitanja i nadu
trajni putevi za njithovo rjesavanje.
U cilju uspostavljanja ¢vrsce
organiazcije Bosnjaka na ovom
podrucju trebace provesti izborni
postupak, izabrati predstavnicko
jezgro i okupiti sve one koji
bosnjacki misle i osjecaju. Nasa
osiromasena Bosna ¢eka na nase
ukljuc¢ivanje u njene zapocete
privredne kulturne i vjerske
tokove.

Zijad BECIREVIC

f

Bo3njaci Burlingtona sa
pripadnicima islamske
vjeroispovijesti iz Arabije,
Indije, Pakistana, Iraka, Irana,
afro-azijskih zemalja, ukljuceni
u Islamic Society of Vermont,

zdruZenom akcijom
provedenom posljednjih
mejseci na podrucju
Burglingtona i okoline,

obezbijedilisu ,173.000 dolara i
kupili objekat u kojem je
otvorena prva dZamija
Vermonta. U dZamiji se vrie
vjerski obredi, jdeca uce
osnovima Islama, a krajem
svakog mjeseca okupljaju se
brojni muslimani ovog
podrudja na zajednickoj veceri,
koju sami pripremaju u svojim
domacinstvima.

Kroz druZenje i razgovor ljudi
se medu sobom bolje upoznaju,
mjenjanju iskustva i kulture,
obogacuju sopstvene
spoznaje.

\

DZAMIJA
VERMONTA

N

Sredinom oktobra Islamic So-
ciety Vermont vrsi pripreme za
nuznu djelimi¢nu sanaciju
kupljenog objekta, kako bi u
buduénosti vise odgovorio
svojoj namjeni. Prikladnije ce
se urediti i orpemiti
drudtevene prostorije, sanirati
mokri ¢vor i urediti priru¢na
kuhinja. Poslovi ¢e se obaviti
dobrovoljno, amaterski, a u
materijal ¢e se uloZiti oko
10.000 dolara. U kracem
predstoje¢em periodu
prioritetno se mora rjesavati
lokacija mezarluka za ukop
umrlih, o ¢emu vec postoje
odredene alternative.

Realno je ocekivati da Islamski
centar Burlingtona postane
vodedi vjerski i kulturni centar
za cijelo ovo podrudje.

Zijad BECIREVIC

_J
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Sjecanje na jednu godiSnjicu

DAN KADA SMO SVI PLAKALI

9. studenog / novembra 1999.
godine navrsilo se Sest punih
godina otkako je srusen Stari Most
u Mostaru. Biser svjetskog
graditeljstva, drgaulj iz riznice
poznatog arhitekte M.Sinana tj.
njegovog ucenika Hajrudina
nestao je u talasima gladne
Neretve. Gledajuci snimke sa video
kamere tada nama nepoznatog
novinara koji je autentino snimio
ovaj vandalski ¢in kako se ruse
dijelovi Starog Mosta svismo toga
trenutka plakali kao mala djeca, kao
da se je otkidao dio po dio naseg
tijela.

Eto nakon 427 godina odolijevanja
svim nepogodama, potresima i
ratovima na$ Stari Most spomenik
nulte kategorije prestao je da
postoji, ali ne u nasim srcima i ako
Bog da on ¢e opet postojati u
stvarnosti, jo$ ljepsi i “stariji”, da
prkosi sili i svim ostalim
nepogodama. Pa i kada su ga
uspjeli oskrnaviti, njegova ga je
ljepotica Neretva u jednom hipu
uspjela oprati. Nije stigao ni
izdahnuti a ve¢ je bio opran od
neciste ruke i dijela necistih onih
koji necisto poslase na njega da
ucini nemoguce: DA GA UBIJE!
No starina se samo abdestila, malo
stresla i sada na poduzoj Sedzdi
Ceka da se preko Ruku-a vrati na
Kijam.

Vratit ¢e se inSallah!!!

Nismo se mogli nacuditi takvoj
mrznji i fanatizmu poslije tog
sramnog i bezumnog ¢ina urlanju
spodoba u odorama HVO-a §to je
srusen nas Stari Most. Jo$ viSe nas
je zabolila izjava onog generala
HVO-a Praljka koji je izajvio
sredstvima informiranja da bi on
opet naredio rusenje Starog Mosta
za samo jedan mali prst svog
vojnika. Na sramotu i Cast takva
izjava od jednog generala. Da bi
cijenjeni Citaoci naseg SabaH-a jo§
bolje bili upoznati kako je taj
vandalski ¢in dozivio na§ a.r.
knjizevnik Alija Isakovié
podsjecam na njegovu izjavu datu
listu OSLOBODENIJE dva dana
poslije rusenja Starog Mosta iz
njegove knjige Antologija Zla a
koja glasi: “Stari most i Rvati”
“Jucer, 9. studenoga 1993., Krleza
bi zavapio: Sacuvaj me, Boze,
tisu¢u godisnje hrvatske kulture i
rvatskoga topnistva. Rvati su
srusili Stari Most u Mostaru poslije
427 godina prizeljkivanja tim
barbarskim ¢inom hrvatska
tisucugodis$nja kultura dobila je
pecat srama svjetske nulte
kategorije koji Ce istrajavati u
njenom europskom obzorju i

ozracju narednih
427  godina.
Bobanovi Rvati
su ovim
divljac¢ kim
zahvatom
amnestirali
odgovarajuce
creitnicike
stpskoartiljerijske
kulturoloske
restauratorske
zahvate u
Hrvatskoj. U utrci
divilsjiadskee
rusilacke strasti u
Mostaru, Rvati
su  pobjedili
¢ et ke
Miniranjem
dZamije u
Pocitelju, predali
su Cetnicima
Zutu  majicu
vljudbe...

Pl -Soi ey
svojevremeno
tekst o
¢etni¢ kom
razaranju
Dubrovnika ja
sam plakao
dozivljavajuci
Vo lansiitrieo
razaranje. I opet
bih. Jer to nije
stav, veé
pobuda.

Rvati su srusili
Stari Most i to je
nijdichsosv
definitivan
mostarski poraz.
Mostar nikada
nije bio rvatski, i
nece biti. Time
necu da
povrijedim ono
malo ojadenih
mostarskih
Hrvata. Moze rat
trajati 427
godina, ali ti
divlajci ne mogu
ovladati takvom
oplemenjenom
pitominom.
Cijim opancima

s

ljeta

NAJVISE STO
SE IZGUBITI

Mostaru, umjesto suze

Slavljenice svjeﬂosti i dobi‘ote
Ti mi sve dade, drugi ote

Crni petak osvanu u vodi i gori
Napali te mucki, ubli zlotvori

Otkud stiZze usud? Toliko zvijeri
U ljubavi koja je lazna, u zavjeri

Od sve raskoSi zar ne osta niSta
Veé sablasni kostur. Pusta mezarista

S mostrima, i Most su ‘Starl ’
R ubhsbrda barbari :

Govon tuga nad Mahalom i Lukom
Samo ne glasom, ve¢ mukom

Dok tebi kicmu lome, piSu umrlice

Osjeca se neduh koji dusom Seta
Dok gaze tvoje voce, kradu tvoja

Dok prodaju maglu sfvrdnutu u
gvozide
Akvarel te juga brani. Slavi groide

Tvoja l]ubav, razdijeljena svijetu
Vraéa ti se kao ruda magnetu

Iza vida nece$ niakd biti
S tvoje Eesme pjesmu ¢emo piti

Da ljepotas i beharas takd voljen ‘
Grad rodeni sada grozno ogoljen

Iz dubokih provalija tmine
Smuée ozarje davne mjeseline

‘Tebe sunce uznosi, tebe grli rijeka

- GRAD JE \

MOZE

smeta Stari Most,

k Otkad je svijeta i pamtivijeka. J

tim je Mostar prevelik luksuz. I
prevelik zalogaj.

Upoznao sam brojne vrijedne i
ugledne Hrvate u brojnim
hrvatskim kulturnim institucijama,
suosjecao sam u njihovom
nastojanju da u jednoumnom
jugoslavenstvu dobiju svoja
prirodna hrvatska prava, od
Deklaracije o jeziku, do jucer. Jucer,

9. studenoga, Rvati su se popisli na
te ugledne hrvatske institucije i to
mokrenje e zaudarati narednih 427
godina, bez obzira na sve probrane
deterdente i dezodoranse. Poslije
Pocitelja i Mostara, zazivanje
tisuéeugodisnje kulture doima se isto
ako i retoricki kosovski plac.

A ovo, sada, gola je realnost i bijeda.
Na zalost i sramotu!”

Isti slu¢aj doZivljaja tog
vandalskog ¢ina naSeg
sugradanina Mostarca Alije
Kebe pjesnika koji kroz poetsko
izrazavanje docarava taj
momenat a iz njegove knjige
MOSTARIIBARBARI pa Vam
Saljem dvije njegove pjesme: “Na
dan smaka svijeta” napisanu
taéno 9.11.1993. kada je srusen
Stari Most i njegovo divno
poetsko dozivljavanje rusenja
naseg voljenog Mostara “Grad je
najvie Sto se izgubit moze”. Uz
srdacne selame i pozdrave svim
Mostarcima ma gdje bili da se
prisjete i ne zaborave, kao i svim
ostalim ljudima dobre volje.

Uzgred da napomenem jednu
radosnu vijest da je 29. septembra
1997. godine izvadena prva
gromada Luka Starog Mosta
teska nekoliko toan a pred o¢ima
cijelog svijeta. Sretno i hairli da
nam ponovo sine u svoj svojoj
ljepoti. Amin! I na kraju da citiram
gosp. Esada Jusi¢a koji je 15
godina Zzivio u naSem
gradu:”Nikad se ne¢u moci
nagledati Starog Mosta i

.3?'{3@ * Mgy

njegovog pada, kao §to se necu
“namislit” o (NE)ljudima koji ga, to
samo misle srusise”.

Osman GUZINA - Mostarac

NA DAN SMAKA
SVUJETA

Grad ubili
Most ubili
Ubili ubili ubili...

Da su mogli i Rijeku bi
Da su mogli i Sunce bi
Da su mogli i Nebo bi

Uzaman

Nisu se zamostarili
Nisu se ni uneretvili

Ako ih nije neko opsihirio
Haram im bilo

Ubojice ubijenom pljuju
imrtvo lice
Ubijeni sazaljeva
ipmati
svoje ubojice.

Zagreb, 9. novembra 1993.
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Intervju: Robert Frovik

NE DIRAJTE DODIKA

Budite orpezni u tome koliko daleko mozete i¢i sa odrednim zahtjevima prema Dodiku u
ovom momentu* Mislim da zapadni Mostar ostaje uzasno rigidno mjesto* Glavna moja
preokupacija u ovom momentu je rjeSenje pitanja vlasniStva i smoodrzive ekonomije *
Capljina ostaje nas veliki problem i na takva mjesta moramo sada obratiti paznju

Intervju vodio: Sead NUMANOVIC

obert Frovik je vjerovatno ve¢
Rodavno odustao od toga da ide

u penziju. Kada je pocetokom
septembra ove godine pozvan ponovo
u Stejt dipartment na novu duZnost,
bio je to njegov deveti ili deseti
povratak starom poslu - diplomatiji.
Ovaj bh. javnosti poznati diplomata
ne djeluje ni malo umorno ili
razoarano zbog odluka svojih
pretpostavljenih. Prije bi se moglo
re¢i suprotno. Frovik je vrlo
zadovoljan poslom kojim se bavi. U
piramidalnoj strukturi u uredu
najisturenijeg “igraca” SAD zatrusno
podru¢je Balkana - ambasadora
Dzejmsa Dobinsa, Frovik je glavni za
BiH.
Ambasador Frovik ne krije svoje
zadovoljstvo §to je ponovo u vezi sa
BiH. “Tamo ¢u i¢i najmanje jednom
mjeseno da pratim nase aktivnosti
na terenu. Do sada sam bio dva puta
i uotio jasne znake promjene. Dosta
je toga uradeno a jo§ mnogo treba da
se uradi. Drago mi je da u tom
procesu mogu pomoc¢i posebno u
realizaciji nove ideje visokg
predstavnika Petrita o vlasnistvu. To
je bitno kako bi smo znali koliko se
moZe povecati samoodrzivost BiH”, -
kaze Frovik na pocetku razgovora za
nas list.

Sta Cete Vi, u stvari, raditi u BiH?

- U veéini slutajeva, nasi su vojnicki
ciljevi, postavljeni u Dejtonu,
ispunjeni. Na polititkom su polju
napravljeni znagajni uspjesi, dok sa
ekonomijom to ba$ i nije slutaj.
Mislim, da na tom polju moramo
imati vide koherentnosti. Zato
pokusavam da saberem snage MMF-
a, Svjetske banke, USAID-a... kako
bi se stvorilo neSto Sto zovem
“ekonomski car”. OHR je formirao
ekonomsku radnu grupu (ETF), a
nedavno je promovirana i Radna
grupa za borbu protiv korupcije
(ACTF). To sve radimo, posebno
kada je borba protiv korupcije u
pitanju gdje stvari moramo rasistiti
$to je vide i Sto je dublje moguce,
kako bi stvorili moguénost za
ekonomsku samoodrzivost BiH.
Moze se, tako, reéi da ¢u biti vise
fokusiran na ekonomska  nego
polititka pitanja, $to u toku mog
ranijeg mandata nije bio slucaj.
Uglavnom moj zadatak ce biti ne
samo ekonomija i borba protiv
korupcije, ve¢ i primjena Dejtona u
cjelini.

Sta su Vase glavne brige kada je taj
proces u pitanju?

- Glavna moja preokupacija u ovom
momentu je rjeSenje pitanja
vlasniStva i samoodrZive ekonomije.
Mislim da je sa vojni¢ke strane puno
toga uradeno, mada sm se uvijek
nadao da c¢e se pokazati vise stvarne
spremnosti kada je u pitanju hapsenje
optuzenih ratnih zlo€inaca, ali - u
cjelini uzev, ono Sto su vojnici rekli
da c¢e uraditi - wuradili su. Na
polititkom polju, podrska Sto ju je
Vije¢e za implementaciju mira
iskazalo za nacrt stalnog izbornog
zakona jo§ je jedan korak blize
izbornom procesu koji ¢e biti
organiziran i nadziran od strane
domacih stalnih izbornih organa.
Tako da se nadamo da ¢e naredne
godine izbori biti organizirani na
osnovi postojanja stalnog izbornog
zakona i stalne izborne komisije. Na
ekonomskom planu, SAD ¢e uraditi
sve §to mogu da stimuliraju primjenu
mehanizama koji su sistemski ve¢
poznati i dostupni kroz zakone
usvojene u proteklih nekolko godina.
To se ne odnosi samo na brojne
agencije i timove koji se bore protiv
korupcije, ve¢ i prikupljanje poreza i
carina na natin na koji se to radi na
Zapadu. Ovdje moram re¢i da je
CAFAO napravio odlu¢an posao na
tom planu trudeci se da osigrua da se
novac od carina sliva u poznate
fondove, a ne privatne dZepove
nekolicine ljudi. Takoder i federalna
Finansijska policija koja je pokazala
ne samo svoju osposobljenost ve¢ i
hrabrost da se nosi sa problemima
korupcije u BiH. Dakle, ne smatram
da se ovdje trebaju uvoditi jo3 neki
novi - dodatni mehanizmi, ve¢ ono
$to je prisutno u€initi $to efikasnijim.
Takvo §to zahtijeva promejene u
finansijama i pravosudu. U ovoj
prvoj oblasti - moje kolege i saradnici
pokusavaju promijeniti platni sistem
na taj nadin 3to ¢e se umjesto u
satraomodne platne sisteme, prihodi
slivati u banke, po uzoru na Zapad.
Kada su promejene u pravosudu u
pitanju, tu ba$ i nemam jasnu viziju
poteza koje trebamo poduzeti, ali
znam da se dosta radi na obuci sudija
i advokata i da to poduzimanje ne
samo Amerikanci, ve¢ i drugi
predstavnici medunarodne zajednice.
Neki ljudi u BiH, ukljudujuéi i
visokog predstavnika, smatraju da je
previse ljudi angazirano u
preispitivanju radatuZilacaisudijana
razli¢itim nivoima, umjesto da se
koncentriraju na to kako pomoci
pravosudu da bude efikasnije.

Pomenuli ste niz medunarodnih
agencija koje se bave borbom protiv
korupcije. Cini mi se da je tu puno

babica, a zna se kakvo je dijete u
takvom slucaju...

-Mislim da se te aktivnosti moraju
vise koordinirati i u tom svijeltu
gledam na ideju ambasadora Petri¢a
da formira antikorupcionu
transparentnu grupu u koju poziva
ljude sa terena da mu se prikljuce i
koordiniraju te stvari. Mislim da je to
dobra ideja i da se ta grupa mora
&esce sastajati.

Govoredi o entitetima, Sta su za Vas
tri najveca problema u RS?

- Dodikova i pozicija njegove
koalicije je prili¢no krhka i ne bi bilo
ni malo mudro da bilo ko pokusa
narusiti makar i takvo stanje. Posebno
ako se radi o snagama koje su
zainteresirane za napredak mirovnog
procesa...

Budite malo jasniji - kome upucujete
ovu poruku?

- Upuéejem je bilo kome ko ima
namjeru destabilizirati Dodikovu
vladu. Na primjer, onima koji iz
drugog entiteta postalvjaju odredene
zahtjeve zbog kojih bi moglo do¢i do
pada Dodikove vlade, a oni to
iskoristiti. Takav ¢&n bio bi
kontraproduktivan.

Priznajem, mislio sam da govorite o
Socijalistima  koji su nedavno,
izmedu ostalog, otisli u posjetu
predsjedniku MiloSevi¢u. Znate na
koga mislim - predsjednik Radisic, g.
Dokié, zajedno sa biviim
predsjednikom RS Nikolom
PoplaSenom... Sta cemo sa njima?

- Mi smo jako zabrinuti da bilo ko -
nakon svega, a posebno nakon
&injenice da je MoloSevié optuzen od
strane Haskog tibunala za ratne
zlog¢ine - odlazi u posjetu tom
&ovjeku. Ono $to me sada pitate imao
sam namjeru re¢i i ranije - SAD
podrzavaju odluku ambasadora Berija
i OHR-a vizavi Srpske radikalne
stranke. Dodika napadaju iz raznih
uglova i ljudi na obje strane tih
uglova moraju biti vrlo, vrlo
oprezni...

Koje dvije strane?

- Pa,u parlamentu RS imate neke
radikalne Srbe, ali isto tako i
Bosnjake sa vrlo znacajnim brojem

glasova u tom tijelu.

Radikalni Bosnjaci, takoder?

- Ne, nisam to rekao. Ali, ono §to se
u jednom momentu ¢ini kao korisni
takti¢ki manevar, ne mora uvijek biti
tako. Zato, oni moraju biti oprezni...

Ustvari, Vi ste zabrinuti boSnjackim
zahtjevom za rekonstrukcijom
Dodikove vlade?

- Ne Zelim i¢i u detalje, vec¢ naglasiti
poruku - budite oprezni u tome
koliko daleko mozete i¢i sa
odredenim zahtjevima prema Dodiku
u ovom momentu. Na primjer, dali je
bilo pametno napraviti takvu klimu
koja je dovela na predsjednicku
poziciju Nikolu Poplasena.

E, kada smo kod njega, kako
razrijesiti predsjednicku krizu RS?

- Ne bih rekao da tamo imamo krizu.
Ona je bila to mnogo vise dok je
Poplasen bio predsjednik nego li je
sada, kada to vise nije. Sada je
merginaliziran. Tako da sada tamo
nemamo krizu, ve¢ narijeSenu
situaciju.

Ali, prema Ustavu RS, zakoni koje
izglasa Narodna skupstina stupaju
na snagu kada ih potpise
predsjednik. PoSto njega nema,
nema ni zakona. Zar to ve¢ nije
kriza?

- Nisam siguran kako to definira

Ustav RS, ali mislim da
potpredsjednik moze stupiti na
predsjedni¢ku duZnost pod

odredenim uslovima...

To znali da nemate odgovro na moje
pitanje - kako rijesiti predsjednicku
krizu u RS?

- Nema brzog rijeSenja za takve
situacije...

Ali to nije julerasnji problem, on
traje ve¢ mejsecima.

- Pa mi mislimo da se RS krece u
dobrom pracu i da radikalske
fiksacije nisu nesto $to nas sada treba
opetere¢ivati. To nije samo nase
misljenje, ve¢ i stav mnogih Srba u

Da se vratim mom prvom pitanju -
ako dobro razumijem, najveca briga
Administracije kada je RS u ptianju
i provedba Dejtona tamo - odnosi se
na poziciju premijera Dodika?

- Dodik je poduzeo niz prili¢no
odvaznih poteza...

Na primjer?

- Povratak ibjeglica. Zabiljezen je
povratak u stotine sela u RS,
arbitrazna odluka o Brc¢kom,
ekonomske reforme....

Ne vidim da u tome Dodik igra
ikakvu bitnu ulogu. Vi govorite o
povratku. Analizirajte podrudja u
koja se ljudi vracaju. U principu -
tamo Dodik nema ama bas nikakvog
utijecaja. Arbitraina odluka o
Brékom - koliko znam Dodik je bio
Zestoko protiv nje pokuSavajuci je
promijeniti na svaki nacin....

- Ko kreira atmosferu za takve
dogadaje . Ti previse gledaS na
lokalne organe, a...

Odli¢no! Neka je to Dodikova
zasluga. Sta cemo sa Ferhadijom u
Banjoj Luci. Taj problem mu je pred
noseom...

- Vjerujem da na tom problemu
radimo samo sa Dodikom i da je to
samo u njegovoj moci, on bi ga
rijesio mnogo ranije. Gradonacelnik
Banje Luke je tu glavna prepreka i on
je to javno rekao. Za neke stvari treba
nam vremena. Ako je Dodik tu 1 ako
neke pozicije mozemo nekako
neutralizirati, i taj se problem moze
rijesiti, sa Dodikom.

Za mene, ovo je vife nego
principijelno pitanje - ako Dodik
moZe kreirati klimu za povratka
Bosnjaka u, kako kaZete, stotine sela
u RS i ubijediti tvrdokorne srpske
nacionaliste u Podrinju da to treba
tako raditi, kako ne moZe rijestiti
problem jedne dZamije na podrucju
gdje je njegova vlast - neupitna?

- Ne mislim da Dodik mozZe rijesiti
svaki problem, ali - nasa je ocjena -
da je njegov trud - u cjelini uzev -
pozitivan. I mi podrzavamo ono Sto
on &ni. Mi, naravno, Zelimo da
rezultati budu bolji. Na primjer, sa
njim smo nedavno razgovarali o
povratku u Banju Luku. Vjerujem da
¢emo tu imati dobre rezultate -
usprkos gradonadelniku! Nemojte
smtenuti sa uma i pitanje - Sta je
alternativa Dodiku?

Sta je sa Fedracijom? Sta su tri
najveca problema za taj dio BiH, po
Vama?

- Nisam dovoljno dugo bio na terenu
da bih mogoa dati tako detaljan
odgovor na pitanje koje postavljate,
ali, moram re¢i da sam bio razoCaran
(NASTAVAK NA SLIJEDECOJ STRANI)
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(NASTAVAK SA PRETHODNE STRANE)

stavovima mojih sagovornika
prilikom zadnje posjete Mostaru. Ti
su stavovi bili isti kao prije dvije
godine. Istina, pitanje policije
postavlja se vrlo ozbiljno, zabiljeZzen
je izvjestan stepen povratka, mada ne
vjerujem da ga je bilo u zapadnom
dijelu grada, pocela je i obnova nekih
dijelova privrede, ali su stavovi ljudi
- u principu - ostali isti. Mislim da
zapadni Mostar ostaje uzasno rigidno
mjesto. Sjecam se da mi je tadasnji
gradonacelnik Mostara - Mijo
Brajkovi¢ prilikom moje prve posjete
rekao da Hrvati Zele nesto poput
onoga S§to su Srbi ostvarili sa
dobijanjem RS, u kome ¢e zapadni
Mostar biti srediSte njihovog
podru¢ja. To je bilo prije nekoliko
godina i oni su nastavili sa takvom
politikom. Govoreéi, pak, o
Federaciji u cjelini, institucionalne
reforme u cjelini su moja glavna
briga, posebno kada su pravosude i
finansije u pitanju. To posebno
obzirom na zadatak koji imamo u
vezi sa korupcijom.

A kada je BiH kao cjelina u pitanju?

- To je onda povratak izbjeglih i
prognanih, na prvom mjestu i
efikasan rad centralnih institucija. O
ovom prvom problemu razgovarali
simo sa liderima na svim nivoima, sa
kojima smo se sreli. I - u odnosu na
moj raniji mandat, na tom planu su
postignuti odredeni pozitivni
rezultati. Na primejr - Drvar, Travnik,
prilican broj povrataka u Sarajevo,
Stolac, takoder, mada Capljina ostaje
nag veliki problem i na takva mjesta
moramo sada obratiti paznju.

Sta kanite poduzeti u Mostaru,
obzirom na to sto ste rekli u vezi sa
stanjem u tom gradu?

- Pa, mislim da Ce biti interseantno
gledati stanje nakon izbora u
Hrvatskoj. Izgleda da ¢e modernisti
dobiti izbore, $to bi se moglo odraziti
na Mostar tako $to bi neki ljudi mogli
poceti mijenjati svoj rigidni stav
prema primejni Dejtona. No, Zelim
ista¢éi da moj jedini problem u
Federaciji nisu hrvatski ekstremizam.
Mislim da Hrvati, takoder, imaju
pravo da izrazavaju svoje stavove i
htijenja. Na primjer, u Travniku sam

dao izjavu u kojoj sam naglasio da se
treba omoguditi povratak Hrvatima u
njihove domove u ovom gradu,
odnosno, opcenito da se treba
omoguciti povratak Hrvata u njihove
domove. Nadalje, mi smatramo da
treba postojati ravnoteZa izmedu
medijskih potencijala i izrazavanja
Bosnjaka i Hrvata. Mi ¢emo se i dalje
fokusirati na provodenje Dejtona i
raditi na tome usprkos i nekim
tvrdoglavim politi¢arima koji se tome
suprostavljaju. Mi ¢emo raditi i sa
njima. ..

Kako? Uklanjajuci ih?

- Pa, ako treba - i na taj nadin. No,
mislim da su izbori u odredenoj mjeri
pomogli da se proces krece u pravom
smjeru - posebno kada je RS u
pitanju i parlamentarni izbori 1997.
godine kada je vlast prenesena sa
Pala u Banju Luku na miran nain.

Da bi ste ubrzali mirovni proces, $ta
bi ste sada pr ili u Dejt
ugovoru?

kom

J

- Dejton je plod brojnih kompromisa

i mislim da s eu njemu nista ne treba
mijenjati. Ako bi smo poceli mijenjati
bilo §ta u njemu, otvorili bi smo
Pandorinu kutiju. Stoga, ne smatram
da bilo $ta treba sada mijenjati, ve¢
provoditi uz odredenu mjeru postenja
i pravi¢nosti.

Borba protiv korupcije...

- Kada je borba protiv korupcije u
pitanju, nju posmatram kroz prizmu
cijele drzave, a ne nekog njenog
posebnog regiona ili etnicke grupe.
Od kada sam postavljen na ovu novu
duZnost, dva puta sam bio u BiH -
prvi put kako bih saznao neke
¢injenice u vezi sa korupcijom, a
drugi put da bih razmotrio
mehanizme borbe protiv nje.
Medunarodna zajednica je razradila
brojne mehanizme borbe protiv
korupcije, ali sli€nog primjera nije
bilo kada su u pitanju domace vlasti.
Da, neke uspjehe napravili su ljudi iz
CAFAO-a i Carinske uprave te
Finansijska policija, ali to nije
dovoljno. Treba uloziti puno viSe
napora. Znam da premijer SilajdZi¢

| - SabaH

ve¢ dugo vremena pokuSava
“progurati” sistemske reforme koje bi
mogle biti pozitivne. On posebno
isti¢e legislativne promejne i mislim
da bi bilo korisno da se do kraja
godine neke od tih promjena i dese
posebno kada je transparentnost u
pitanju.

Milosevié je na izdisaju...

- Situacija u Srbiji je dramati¢na.
Rastuce nezadovoljstvo ratovima koji
su vodeni u poslejdnjih deset godina
od ovoga na Kosovu, pa preko Bosne
i Hrvatske rezultiralo je sve jatom
opozicijom prema predsjedniku
Miloseviu. Mislim da je on na
izdisaju. On, u ovom momentu, ima
toliko mo¢nih neprijatelja koje je
priskrbio zbog tragi¢en situacije u
kojoj se nasla Srbija. Nadam se da
¢emo na vlasit u Srbiji imati
demokratske snage koje ¢e omoguditi
da se nesto $to mi Amerikanci
smatramo kao ispravne stvari - i
provede u djelo.

' Za sve informacije nazovite:
1-800-325-6000
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GRADOVI

~ SabaH

BOSANSKA DUBICA ETNICKI CISTA

Dubokoje skirvena Istina o malom

bosanskom gradu na obali Une, koji
ve¢ pocetkom devedesetih utonu u
¢etnicku histeriju, izgubi svoj $arm i
stoljetnu harmoniju, zatvori vje¢ne
kapije gostoprimstva. Cetinci ga
opasaSe neprobojnim kordonom
mrznje i dosljedno provedose kasi¢an
- Skolski primjer etni¢kog ¢iSecnja,
kakav do tada u istoriji svijate nije
primjenjen.

Grad izgubi svoja obiljezja, svoju djecu
i svoje ime. Bosansku Dubicu
preimenovase u Kozarsku, gurnuvsi je
iz pitomih rije¢nih dolina u brda, u
planine, da sre¢nu buduénost kalja u
seoskom blatu, da ukaljani obraz krije
od sugradana, od djece koja sada lutaju
svijetom traze¢i Domovinu i izgubljeni
raj.

Malo ljudi, osim Dubi¢ana danas zna
dajeod 1990. do 1994. godine u ovom
gradu, ovoj opstini, ostvaren Prvi
strateSki Cetni¢ki plan o etni¢kom
¢iS¢enju. Dosljedno provedena
strategija mrznje dala je potpune
rezultate. Do 1990. na podru¢ju
dubicke opstine zivjelo je 32.600
stanovnika. Od ¢ega 7.900 Muslimana
i oko 900 Hrvata. Dubi¢ki Muslimani
zivjeli su isklju¢ivo u gradu i
prigradskom naselju JoSik i kao

starosjedioci primili i bogato ugostili
Hrojne srpske pridoslice, da bi im OVI
kratko vremana poslije oteli zemlju sve
do okuénica, otudili njihovu svijest i
na kraju im dosli glave. Danas slovom
i brojem u Bosanskoj Dubici Zivi svega
siotinjak Muslimana, starih i
iznemoglih ili onih koje surova sudbina
iz bilo kojeg razloga u tom tamnom
vilajetu ostavi. Svi ostali lutaju od
nemila do nedraga i traze nove puteve
srece, ostajuci uvijek duboko u srcu-
Dubicani. A ve¢ poc¢etkom 1990. u
Dubicu dodo3e tvorci i stratezi Velike
Srbije. Oznadeni kao privrednici
dadose se marljivo na posao. Trajno
snazne ekonomske i trgovacke veze
sa susjednom Hrvatskom i obliznjim
Zagrebom oslabise i presusise, a robni
putevi krenuse ka Srbiji i nazad. Pote
izgradnja nekih sumnjivih objekata po
dubic¢kim selima, a krajem devedesete
doselise cetnicke formacije u S.D.
Jelovac, nadomak Prijdora i Draksenic,
prema Bos. Gradiski, da “Cuvaju”
narod od prijete¢eg hrvatskog MUP-
2. Kratko potom na ulaze i izlaze iz
grada postavise se vojna utvrdenja sa
mitraljeskim gnijezdom tako da ni ptica
nije mogla nekontrolisano dodi ili oti¢i.
Vojne uniforme dobrovoljno ili pod
prisilom obu¢e mlado i staro.
Muslimani izgubi$e rukovodeca radna

mjesta, a potom najveci broj i posao. Pod
okriljem policijskog ¢asa, u noéne sate,
pocese paliti lokale u vlasniStvu
Muslimana, muslimanske kuce. Minirase,
popalise i sru$iSe sve Cetiri dubicke
dzamije. Nakon prvog ubistva mesara
Sulejmana Nezirevi¢a, zaredaSe
sporadi¢na ubojstva u Josiku, Leptihoru,
Krivdi¢a brdu, lokacijama gdje je
muslimanski Zivalj bio najvise
koncentrisan. Narod se pani¢no daje u
bijeg, s pocetka iz prigradskog u gradski
dio kod rodaka i poznanika. VjeSto
izreZirani napadi sa podru¢ja Hrvatske
Dubice gurnuse zaplaSenu masu u bijeg
prema Prijedoru, a potom uz reZiranu
pomoc¢ “Crvenog krsta” krenuse konvoji
prognanika u daleki svijet. Od 1991.
godine u Hrvatsku, a odatle u Njemacku
i druge evropske zemlje Srbi protjerase
sve dubi¢ke muslimane i Hrvate, njih
9.000. Tokom cijelog perioda, ta¢nije od
1992. godine posebna medunarodna
humanitarna organiazcija pod prvim
imenom “PreZivjeti zimu” a potom “Krig
Oberleben preuzela je i prevela najveci
broj dubi¢kih prognanika. Prvi ¢ovjek te
organizacije, veliki humanista g. Martin
FiSer, Austrijanac, vrseéi svoju
humanitarnu funkciju pomagao
ostvarenje ¢etnickog plana o etnickom
¢iS¢enju Bos. Dubice. Vise od 2,5 godine
ova organizacija je “izvozila” isklju¢ivo

AKO STE IZBJEGLICA
AKO ZELITE POCETI RADITI
AKO STE VEC KRENULI SA NEKAKVIM MALIM

Muslimane iz Bos. Dubice.
Plan srpskih stratega u ovom
podrudju je bio jednostavan. Imali su

‘srpsku vecinu. Zatvorili su u obrué¢

“wy

nenaoruzanu “Saku” Muslimana
natjerivali zaplaSenu masu kroz
“lijevak”. Ljudi su bjezali glavom bez
obzira, posto su prethodno
opljackani i posto su svoju pokretnu
i nepokretnu imovinu “darovali”
Republici Srpskoj. Nije bilo potrebe
za masovnijim ubistvima, koaj bi na
sebe svratila Siru pozornost iz svijeta,
niti potrebe za obezglavljivanjem
Muslimana, nemo¢nih da bilo $to
ucine.

StrateSki srpski plan o etni¢ckom
¢isc¢enju je klasi¢no, po prvi put,
primjenjen u Bosanskoj Dubici.
Danas to viSe nije onaj grad iz
predratnih dana. Zovu ga Kozarska
Dubica. U njemu zive neki drugi
ljudi, koji su dosli sa bradama.
Naselili su nase kuce, oteli nasa
ognjista. Od onih koji su tamo ostali,
ne znaju da se stide, ne znaju za sram.
Njihova nesreca je u njihovoj sreci.
Zaboravljaju na onu narodnu
“OTETO-PROKLETO”.

Mirovni sporazum je daleko iza nas,
ali u Bos. Dubicu nema povratnika.
Malobrojni pokusaji rezultirali su
razo¢arenjem. Tamo i dlaje vlada

PRIVATNIM BIZNISOM
OBRATITE NAM SE,
JER MI VAM SIGURNO

MOZEMO POMOCI

SAMO NAZOVITE (212) 966-7328
CHINA TOWN MANPOWER PROJECT INC.
PITAJTE ZA REFUGEE MICROENTERPRISE PROGRAM
- KOJI VAM OBEZBIJEDUJE $7.000.00
VRLO POVOLJNOG KREDITA ZA RAZVOJ BIZNISA

DO KREDITA - BEZ KREDITA

mrak i mrznja. Doci ¢e brzo vrime kada
¢ée se i ONI tamo zapitat - STA MI
TO SEBI URADISMO?

Dubicki primejr je poseban primjer za
istoriju, za analizu. Na njemu treba uciti
kako ne treba raditi. Ogledni dubicki
primjer primjenjen je u mnogim
gradovima Bosne, skoro svugdje gdje
je srpska vecina lako osiguravala
nadmo¢, zaboravljajuéi, ipak, da
“POSIJANA MRZNJA RADA
NOVU MRZNJU”. Ruzno je éuti kada
se sa takvim mislima zivi, rada i umire.
Ipak, nije daleko dan kada ¢e dubicki
Srbi ponovno ovom gradu vratiti

njegovo ime - BOSANSKA DUBICA.
(
UKRADENOM
ZNANJU
NI ZIVOTNE SRECE,
U TUDEEM
IMANJU...

Zijad BECIREVIC

BUDUCN03T|§§

NEMA,

(Strofa iz pjesme NASA

& KLETVA, Z. Becirevica) J

\"\

.
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Muhamed Abdul Rah
Kurejsi,
UdruZzenja za pobolj&n}e
poloiajamuslumnaumdxjx

u  Njujorku gdje je
' muslimanima odrZao
predavanja o sv0joj

u Islamskom Centru Long
Island u Vestberiju,
Njujork, gdje je drzao jedno
od svojih predavanja.
Njegova organizacija
nastala jeu Indijskoj drzavi
Hajderabad, koja je dobila
status samostalne drzave
godine 1947. kada je doslo
do cijepanja indijskog
potkontinenta na Indiju i
Pakistan.Medutim, veé
1948. godine Indijska
armija izvr§ila je invaziju i
jednostavno okupirala ovu
nezavisnu drZzavu sa
dugogodi¥njom islamskom
proslo3¢u i ogromnom
veéinom muslimanskog
stanovnistva. Okupacija je
imala karakter etni¢kog
¢idcenja. Polozaj
muslimana neglo se
pogorsao.

Srca muslimana su ponovo
ozivjelainade poraslekada .

ovo Udruzenje. Ta
drustveno-politi¢ka

Erganiazcija u¢ila je

predsjednik

organizaciji. Zateklismo ga

je 1950. godine osnovano

(All India Majlis Tameer- U
e-Millat) proveo je tridana

‘Kamataka, Gudrat i Madua

Prade§. Cilj je bio da se
pobo!i¥aju vjerski, obrazovm, .
ekonomski i drustveni uslovi
‘Zivota

- muslimanskog
stanovnitva.

Predavag je govorio o teskoj
dana3njici muslimana u Indiji,
koji imaju status nacionalne
manjine. Procjenjuje se da sada
u Indiji Zivi izmedu 100 i 150
miliona muslimana, $to ih ¢ini
sigurno najve¢om nacionalnom
manjinom na svijetu.

Ova organizacija ne samo da
pruza finansijsku i materijalnu
pomo¢ onima koji jedva
prezivljavaju vec i dize glas
protiv raznih oblika
ugnjetavanja muslimanske
manjine. Predava¢ Muhamed
Kurejsi je govorio i o straviénim
anti-muslimanskim neredima u
Indiji te haranju koje ih je
pratilo, o direktnom uée3c¢u
policije utim neredima odnosno
njenom pasivnom posmatranju
krva:ih dogadaja. Njegova
_organizacija_ Bozwala Je

“ muslimane da ostanu mimni i

saduvaju prisebnost uprkos
provokacijama ali ih je isto tako
pozivalz na samoodbranu kada

P
50ote godx§n_11cc sticanja

Induske nezavisnosti,
zvaniéni krugovi mgdje nisu
pominjali ulogu i Zrtve
muslimana u tom procesu.
Ovo UdruZenje organizovalo
je trodnevni seminar na temu
“Dooprinos muslimana u
borbi za nezavisnot” a
predstavnici UdruZenja
putovali su po cijeloj Indiji
drzeéi predavnja na istu
temu.

Pored gore navedenih
aktivnosti ovo UdruZenje se
bori na opismenjavanju
muslimanskog stanovnistva
i njegovom vjerskom
obrazovanju, osobito mladih
generacija. Ovaj rad smatraju
naroito vaZznim u ruralnim
podru¢jima. U svakom
sluéaju ovo Udruzenje djeluje
ako zastitnik islamskog
identiteta muslimanskog
sta.novmétva u Indiji i njen
kvalifikovani
glasnogovomlk

Rasid NUHANOVIC

SabaH

)

Promoviran “Glosar religijskih pojmova”

KNJIGA ZA MEDUSOBNO
RAZUMIJEVANJE I
UPOZNAVANJE

Zajednicko
izdanje

treba
promovirati
spremnost i
Zelju za
upoznavanjem
drugih u
njihovim
razliitostima
Na istom mjestu na
kojem su prije dvije
godine potpisali Izjavu o
zajednitkom moralnom
angazovanju reisu-I-
ulema dr. Mustafa Ceri¢,
kardinal Vinko Pulji¢,
mitropolit :
dabrobosanski Nikolaj i

predsjednik Jevrejske
zajednice Jakob Finci

predstavljen je jucer
zna&ajan rezultat toga
angazovanja - “Glosar
religijskih pojmova”.
Potpisnici Izjave bili su i
promotori knjige, €iji je cilj
da ponudi osnovne
informacije o temeljnim
pojmovima koji odreduju
&etiri tradicionalne religije i
njihove organizirane
institucije u BiH. -
Zajednicko izdanje treba
promovirati spremnost i
Zelju za upoznavanjem
drugih u njihovim
razli¢itostima, koje zelimo
tako uvazavati da one
postanu nade bogatstvo, a
ne prokletstvo. Mislimo da
¢emo tako doprinijeti
boljem suZivotu nasih
vjernika i naroda u BiH -
stoji u predgovoru ovog
zna&ajnog priru¢nika. - Ako
Smo mi u ovom vremenu u
BiH iznevjerili vrijednosti
na koje nas je obavezivala
povijest nase drzave, onda
je nase iznevjerenje
neuspjeh ove generacije.

A, ako smo ovim Glosarom
i Medureligijskim vijecem
napravili neki progres, ili
barem zaustavili regres,
hod unazad, onda taj
neuspjeh i to nade
iznevjerenje vrijednosti, na
ovaj na¢in popravljamo i
potvrdujemo izreku da je
neuspjeh razlog za progres
- rekao je, izmedu ostalog,
reisu-l-ulema Mustafa ef.
Ceri¢. Kardinal Vinko Pulji¢
je, kao i Jakob Finci, izrazio
nadu da ¢e zanimanje
¢italaca pokazati da je
Glosar samo pocetak
ovakve djelatnosti
Medureligijskog vijeca,
dok je mitropolit
dabrobosanski Nikolaj
rekao kako ¢e knjiga koja
objadnjava 1256 pojmova i
njemu dobro do¢i. Prenosi
“Dnevni avaz”.

SabaH
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PoStovana redakcijo,

Nedavno sam se pretplatio na “SabaH” koji rado
¢itam i dajem drugima. Zainteresirao me vas apel
za saradnju, pa vam je ovom prilikom nudim.
Mnogo godina ranije bavip sam se zurnalistikom
1 bio dopisnik nekh bh. ligtova. Ovom prilikom
, za pocetak, ponudlcu vam nekolko svojih
tekstova i trajniju saradnju.

SabaH me priajtno iznénaduje konstantnim
poboljSanjem, osjecam ga sve vise svojimi zelim
doprinijeti njegovoj popularizaciji i vecoj
afirmaciji medu Bosnjacima i onima koji su Bosni
bliski. Moja je velika Zélja da SabaH postane
most izmedu Amerike - Kanade i nase domovine
Bosne, da konstantno podstice i produbljuje
kulturne, vjerske i poslovne veze izmedu naroda
Bosne sa kojim se sudbina tako kruto “poigrala.
Time ¢e SabaH duhovno obogatiti sebe i sve
one radi kojih se rodio, ljepsi od svakog jutra i
svake zore.

A svima nama, koji po¢injemo ovdje iznova,

SabaH je potlebnm od mnogih drugih
vrijednosti, jer on je die nas i mi smo sve veci
dionjega.

Vas vjemi ¢italac iz Burlngtona.

Z.Becirevié

RAHMET NAJSTARIJOJ
BOSNJAKINJI

Dubi¢ani Burlingtona
sje¢aju  se  ovih
oktobarskih dana drage
sugradanke, starice,
majke - ADILE
BECIREVIC, koja u
95-toj godini starosti sa
njima preleti Ocean i dode
u americ¢ku drZzavu Ver-
mont da nade smiraj
svojoj dubokoj starosti.
Cetnici joj ubise unuka,
tugom umorise kéerku, a
njene oéi presahnuse i
oslijepiSe od neizmjerne
tuge. U martu 1993.
godine protjerase je iz
njene kuce, sa njenog
ognjista, iz njene
Bosanske Dubice, u kojoj
ostaSe mezari njenog oca
Hasan-hafiza efendije,
njenih  djedova i
pradjedova. Gurnuta niz
rijeku Unu pretucala se
ova starica od Hrvatske do
Njemacke, od Njemacke
do Amerike i brojila dane

ADILA BECIREVIC
1903. - 1998

1 mjesece, i godine
nesalomljivom Zeljom i
ustrajnoscu - da se vrati
svojoj kuci, u svoj kraj.
Zeljelaje i vjerovalaiu
SV0joj nizmjernoj tugi
radala novi nevideni
optimizam. Sest
izbjeglickih godina provela
je uprihvatnim centrima,

manastirima, na tudim
krevetima i tudim
jastucima... Sve §to je imala
oteSe neki gadovi...

A imala je sve: sina, kéerku,
petoro unucadi, desetoro
praunucadi, i bjele péele;
imala sestre i braéu, rodake
i prijatelje; imala kude i
zemlje, srecu od svitanja do
zalaska sunca.

U drzavi Vermont, u gradu
Burlingtonu, nasla je novi
dom, ali samo kratko.
ProSlog oktobra umrla je
majka Adila, najstarija
Bosnjakinja koja preleti
Ocean, naziruéi kroz bol i
svoje slijepe oc¢i radost
novog Zivota. U groblju
Winoosky, u Burlingtonu,
ostade trajno sjecanje na
posetnu bosansku majku,
kojoj otese sve osim nade,
sanjom ukopane. Mi ¢emo
Zivjeti sa njenom nadom,
ponosni §to smo je znali i

Bismillahir-Rahmanir-Rahim

Es-elamu alejkum, draga i postovana redakcijo, braco i sestre &itaoci.

Evo i ovaj put vam se opet obraéam u ime Boga dz.3. i molim ga da vas i nas
nagradi svojom neizmjernom milosti. Neka podari jo§ bolju buduénost ovom
divnom listu, a i samim nama. Ovom prilikom bih poselamio sve &itaoce koji ¢itaju
ovaj list a i one koju su ¢uli za njega.

Jo3 samo na kraju da pozelim sve najbolje svom “ljutom Krajisniku” uplovljenom u
bra¢ne vode, Dinku i njegovoj izabranici. Neka im Allah dz.. podari ugodan i
hairli brak. Za ovaj put sa ovom pjesmom.

Alba Productions

Professional Video & Photography

Es-Selamu alejkum

“ONJOJ UDALJINI” Abdulvahid Durmié¢ Bronx

Ti koja si sada daleko

peko dalekih i dubokih okeana,

preko visokih planina i brda.

Preko gustih Suma i zelenih polja.

O robinjo plemenitog, Gospodara nasega.

O ti koja na sedzdu tvom,

i mom Gospodaru padas.

I koja noéi u ibadetu bdijes.
I koja skruseno molis za one
koje najbolje volis.

Ti koja molis svog Gospodara,
zamir i ljepotu ovga svijeta.
Dok ne dodu bolji dani

Dani buduceg i vje¢nog Ahireta.

Kad uz dozvolu Milostivog Rabba,

Pohrlimo prema DZennetu u drustvu,

Allahovog, zadnjeg poslanika.
Koji ¢e biti zagovara¢
za svakog njegovog sljedbenika.

Tamo gdje nema brige,
tamo gdje nema straha.
I tamo ¢emo skupa In3allah biti,
I vje¢no uz dozvolu UzviSenog,
Allaha dz.3. boraviti...

Abdulvahid Durmic - Bronx

Vasa najdraza‘ﬁiclia
zasluzuju biti u rukama
_ profesionalaca...

lza povoljne cijene pozovite 11 8 169'1 409
g o 917 439-4911

Izet Cerimagi¢ =
NOVA DZAMIJAU |
ALIBASICIMA
KOD GRADACCA

SabaH

SabaH*, 5. NOVEMBAR 1999. STRANA 14




IMIGRACIONA PITANJA | SabaH

Danas na va$a pitanjaodgovra: ANTONI MELONI - Executive director

PITAN JE: Bosnu da posjetim blize

radi teske bolesti ili

PoStovana Redakcijo  pasos, papire za smrtnog slucaja a da

lista SabaH, molim Zeleni karton sam nemam problema za
vas da moja pitanja  predala i na isti ponovni ulazak u
proslijedite do trebam cekati 372 - Ameriku?

Imigration Services-a. 432 dana. Da li
U Ameriku sam usla  postoji mogu chost
legalno - juni 1998.  dobijanja

,,,,, I moje slijedece pitanje
je: Gdje mogu aplicirati

za vizu koja se dobija

preko Refugie assis- odgovarajucih papira putem lotta i u kojem
tance programa. u preriodu dok cekam periodu?
Posjedujem I 94 i na Zeleni karton, ako

vazedi bosanski bi zeljela otici u Vesna - Binghamton

e
ADVGCACY ODGOVOR:

SERVICES Jakomijeiao%foV.am VaSom i zovnuti VaSu ako i dalje bude
ovo moram reci, aline rodbinu ili pak te postojala ova vrsta

( - postoje nikakvi papiri najblize da Vas lotta najbolje bi bilo da

24-40 Stelnway sakojimbi Vimoglida posjete. U tom slu¢aju aplicirate poéetkom

udete u Bosnu dok Vi pe bi ste imali oktobra. Pored toga mi

Street LIC ’ NY Cekate Zeleni karton. pjkakvih problemada c¢emo pokusSati da

i Jedino §_t.o [RositOji ie, se opet vratite u uvijek nesto objavimo u
1 1 103 talf(.)zvanl bijeli pasoS, Ameriku. vezi promjene zakona
kOJf Vam dozvoljava Ng drugo pitanje koje ili nekog novog
Tel: 718 956-8218 da idete u sve zemlje ste mi postavili izvladenja lotta.
sem u svoju. Tako da odgovor je puno laksi.

FaX: 718 274-1615 Vi mozZete oti¢i u 7z ovu godinu Vi ste

zemlju koja graniCisa propustili lotto , ali i

AMERICAN BOSNIA-HERZEGOVINA |
RELIEF FUND

608 Pine Ave,. SADDLE BROOK, NJ 07663
Phone/Fax: (201) 475-1293

‘i‘fiﬂ%;xv"?féz'::f:f%i"»;w‘. BoRied

f Novembar 3. 1999.

NASA ORGANIZACIJA CE OVOGA MJESECA ODRZATI SVOJU GODISNJU SKUPSTINU NA KOJOJ CE
SE IZABRATI I NOVI CLANOVI ODBORA. UKOLIKO JE NEKO ZAINTERESOVAN DA NAM SE PRIDRUZI
MOLIMO DA NASTAVIMO S POMAGANJEM SVOGA NARODA KAKO U BOSNITAKO 1 OVDJE U AMERICI.
UNAPRIJED SE SVIMA ZAHVALJUJEMO

Hamdija Todorovac, predsjednik

1042 Fullerton Ave., ALLENTOWN, PA 18102

Telefon: (610) 433-5301

E-mail: httt@enter.net Fax: (610)433-7361

CLANOVI UPRAVNGG ODBORA: :

Nadija Bajraktarevi¢, Kenan Begovi¢, Smajo DzZonli¢, Enes Hamza, dr. DZzemaludin Harba, Sefket Pjetrovic, dr. Nedzib Saéirbey

Pocasni ¢lan: Alija Mehmedagic
\& ! : =
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Intervju sa: Ibrahimom Kajanom

BITI BOSNJAK JE LIJEP OSJECAJ

(U ovom broju SabaH-a objavljujemo prvi dio intervjua a nastavak Cete itati u slijedeé¢em broju)

Intervju vodio: Esad R. Krcié

Mostaru (1.X1.1944.), odakle mi
je majka, i u koji se nastanio moj
djed po ocu, Blagajac, po kojem sam
dobio ime, a 0 prezimenu da i ne
govorim. Kajani su najverovatnije
madarski Bosnjaci, koji su doselili u

Ibrahim Kajan: Roden sam u

Blagaj i u okolicu Nevesinja,
povlaenjem granica Turskog
Carstva.

Prve sam pjesme objavio u petnaestoj
godini, a od tada do danas narasla je
jedna vrlo impozantna bibliografija
vrlo razli¢itih tekstova: ¢lanaka,
komentara, zapisa, kritika, eseja,
putopisa i radio-drama. Nesto od toga
Jje oblikovano u dvanaest knjiga i
knjizica, medu kojima su: “Arabija
ljubavi”, Sarajevo 1967., “Al-Sajab i
kamena vaza”, Zagreb 1969.,
“Ljubavni huhujek”, Sarajevo 1989.,
Zvodenje Muslimana, Zagreb 1992.,
Muslimanski danak u krvi, Zagreb
1992., “Ljubavi je malo”, Zagreb
1994., “BoSnjak na Trgu bana
Jelaci¢a”, Zagreb 1998., itd, i evo, jo§
vrela od Samparskih strojeva - knjiga
putopisa “Tragom Bozjih poslanika”
(Turski dnevnik), Tesanj. O&ekujem
i knjigu izabranih pjesama “Melek”,
Sto izlazi u kolekciji “Bo3njacka
knjizevnost u 100 knjiga”, u
sarajevskom Preporodu. Diplomirao
sam na Fakultetu za defektologiju
sveucilita u Zagrebu, gdje i zivim od
1969. godine.

SabaH: Gospodine Kajan,
dugogodidnji ste predsjednik
Kulturnog drultva Bo3njaka
Hrvatske “Preporod”, kao ¢ovjek
koji dugi niz godina vodi uspjesno
ovu instituciju, mozete li za
Citatelje lista SabaH da nam
predstavite pomenutu instituciju i
da se prisjetite najvaznijih
dogadaja koji su se dogodili od
osnivanja do danas a koji su jako
bitni za opstojanost bo3njacke
nacije na tim prostorima i uopée?

KDBH
“PREPOROD” I
LIST “BEHAR
RADE NA
USPRAVLJANJU
NASEG COVJEKA
U HRVATSKOJ

Ibrahim Kajan: U pitanju je vidljiv
vas uvid u vaznost, pa dakle i u ono
$to je Drustvo uradilo tijekom
osmogodisnjeg djelovanja. Ako je
Islamska zajednica “zastitila
muslimansko-bosnjacki identitet od
daljnjeg propadanja”, “zaledenosti” i
“svjesnog samozaborava”, nije mogla
sprije¢iti individualnu potragu za
identitetom u drugim (nacionalnim)
identitetima. Nije mogla zaustaviti

IBRAHIM KAJAN

(jer je po svojoj prirodi ipak rije¢ o
vjerskoj, supranacionalnoj
organizaciji), daljnju, nebosnjatkom
prirodi ne samo suprotnu, nego
razarajucu i unistavajuci ideologiju je
- propast tako vidljive “razdrtosti
bosnjackog bi¢a”, uniStavanja
narodnosnog i nacionalnog identiteta,
koji se, kako je pokazivala (i)
socijalisti¢ka nacionalna paradigma -
trebao preliti u susjedne nacionalne
kalupe, hrvatski, srpski i crnogorski.
Posto taj “razvoj” nije bio osobite

brzine, ideolozi su shvatili bit
problema: ponudene su dvije
moguénosti - Musliman (u

nacionalnom smislu) i Jugoslaven
(neka vrsta nacionalnog
sinkretizma!). U Hrvatskoj se ve¢ od
1971., dakle od prve moguénosti
nacionalnog izjasnjavanja
:Musliman), veliki broj Bosnjaka
nacionalno “distancirao” od Hrvata.
Godine 1991. bilo nas je 50.000, pa
smo postali, u “novoj, mladoj,
demokratskoj Hrvatskoj” - druga
nacionalna manjina. zabiljeZena
(1992.) I u samoj prembuli hrvatskog
Ustava. Ali, ve¢ po osvajanju vlasti,
vladaju¢i ideolozi su &inili sve na

d esmr aseitoon a 11 z 1T a5
Muslimane/Bo3njake. , U tom
kontekstu, mislim da smo dali

pristojan prilog uspravljanju naSeg
Covjeka, poduprli njegovu hrabrost
daistraje, da satuva svoju dudu, svoje
ime i svoje prezime. Cesta su bila i
naSa javna - pisana (u medijima) i
usmena (na velikim skupovima)
oglasavanja u tom smislu. Mislim,
uostalom, da ste i sami pratili nasa
natojanja tih “vunenih vremena” ne
samo u Zagrebu, nego i u Sirem
europskom kontekstu. Ona, na svoj
nacin, traju i danas. Posljednje, od
zna&ajnijih dogadaja, spomenuo bih
urudivanje Peticije, koju smo predali
Specijalnom izvjestitelju UN,
ekselenciji Jiriju Dienstbiru, o
poloZaju Bosnjaka u Hrvatskoj.
Objavili smo je i na engleskom, pa je
dostavljamo i vasem listu.

Pod sjenkom temeljnog cilja koji vam
pikusah iznijeti, odvijao se niz
programa koji su prvi put u hrvatskoj
drzavnoj povijesti konstituirali nesto
$to imenujemo bosnjackim kulturnim
prostorom. Taj prostor sastavljaju
vrlo zapazena izdavacka djelatnost,
kulturni amaterizam (amaterizam kao
zaljubljenost!), edukacijski programi

razgranatih i vrlo posjecenih
predavanja, seminara, okruglih
stolova itd.

SabaH: Pored funkcije koje

obavljate u “Preporodu”, Vi ste i
glavni i odgovorni urednik
kulturno-informativnog ¢asopisa
“Behar”, koji je izuzetno cijenjen
kod boSnjackih intelektualaca.
Recite nam nesto o “Beharu”?

Ibrahim Kajan: Sve $to smo radili,
o emu smo razmisljali, bez ispisanog
i objavljenog zapisa - ne bi imalo
veliko smisla. -Behar je
materijalizirana misao, opipljiv sloj
ideja, otvoren svim ljudima koji
opisuju bo$njackog Covjeka u svijetu
koji pokusava igraditi, oslonjen na
iskustva najcesce tragi¢ne proslosti i,
u podjednakoj mjeri - na iskustva
“ostalog” svijeta. Po tome Behar
vidimo i kao svoju vlastitost
(selektivnu autonomnost), koja
participira u svijetu i sa svijetom &iji
je sastavni i nerazdvojivi dio.
Vjerovatno smo uspjeli s beharom
predotiti model kako biti nacionalni,
a kako izbje¢i biti nacionalisticki
asopis! Zbog toga u njemu suraduju,
od samog pocetka, s podjednakom
ljubavlju i Zarom jedan dr.Smail
Bali¢ i jedan dr. Ivo Pranjkovi¢, dr.
Zdralovi¢ i Amir Brka, dr. Senahid
Halilovi¢ i Safeta Ophodas. - i tako
sve do vise od Cetiri stotine autorskih
imena od ljeta 1992. do 40. broja, s
kojim smo po¢etkom ove godine usli
u VIII godiste izlaZenja. Behar je
teSko uredivati i voditi. Ali, nema
nita ugodnije nego biti svjestan
Cinjenice da si glavni urednik
Casopisa o kojem nas pjesnik Munib
Delali¢, prognanik iz Mostara, u
norveskoj “Bosanskoj posti”, ovih
dana piSu¢i o mom *“Bosnjaku na
Trgu bana Jelagi¢a”, kaze o
Beharu:”...Ovi su Kajanovi ispisi i
prava pohvala ¢asopisu za kojeg se ne
bez razloga veli da je najbolji
bosnjacki ¢asopis naseg vremena. On
je taj “koji ljepotom nadmasuje”,
kako je to istaknuto u naslovu
najnovijeg broja (...). Valja posebno
ista¢i da se Behar od svog prvog
broja nametnuo “kao susret koji
obecava poznanstvo i prijateljstvo, a
ne kao separatno glasilo za
Muslimane”. Lijepo je u jednom
uvodniku re¢eno da “oni koji unutar
svoje, po bilo ¢emu prepoznatljive
zajednice, stvaraju umjetnine
neprolazne vrijednosti, ne pripadaju
samo svojoj grupi.” Oni su, naime,
dio cjeline sto se svijtom zove - tako
pise Delali¢, a potom, nesto $to me je
doslovno potreslo:”"Moram prizanti
da mi je takav Behar umnogome
pripomogao (i pomaze) u nimalo
jednostavnu procesu
samospoznavanja, jer moralo se nesto
uéinit a po “diktatu” onih §to me, u
ljeto 1993., odvedoSe u mostarski
“sabirni centar”. To je odvodenje
proizvelo, a da u tom trenutku i
nisam bio potpuno svjestan, i
svojevrsnu kusnju samosvijesti...” pa,
najposlije, Delali¢ zapisuje nesto od

Cega bi se udvostrutio ego i
opan¢aru, a kamoli “sujetnom”
pjesniku: Cini nam se da bi svjetli
Kajanov i Beharov primjer mogao
biti pravim putokazom, nama S§to
postadosmo manjinci, svukud, ¢ak i u
sopstvenom tijelu!”

Nikada nisam dobio takvu vrstu
pohvale, od koje istodobno osjecate
let u visinu i silnu Zelju da zaplacete,
ali ne od srece!

SabaH: BoS$nja¢ki narod u
Hrvatskoj, iako za aktuelnu Vlast
ne postoji, izuzetno je dobro
organiziran i to kroz Islamsku
zajednicu Hrvatske, KDBH
“Preporod”, MHD “Merhamet”,
kao i Stranku demokratske akcije.
Mozete li nam reéi kakva je
medusobna suradnja navedenih
institucija koje §tite kako vjerska,
tako i kulturna, humanitarna pa i
politicka prava BoSnjaka u
Hrvatskoj?

Ibrahim Kajan: U institucionalnom
pogledu suradnja je zapravo razlicita,
ovisno o kojoj je udruzi rije¢. Znate |
smai: kada se nad kolektiv nadvije i
kada ga pritisne jedno veliko i
zajedni¢ko zlo - onda svi i imaju
razloge, zapravo - svi su primorani! -
zajedni¢kom snagom i odgurnuti zlo.
To se, u najboljem smislu i desavalo
u razdoblju od 1991. (kad je rat u
Hrvatskoj zapoceo), posebice smo
bili bliski od 1992. do 1995., a potom
“suradni¢ka sli¢nost” jenjava i
pretvara se, ponegdje u “zaledivanje”
odnosa. Prije svega: vise i nemamo
potrebu “guste suradnje” jer nemamo
glavnog “opc¢eobuhvatnog”
problema; institucije koje navodite
zaista su vrlo razli¢ite po temeljnom
razlogu njihova psotojanja. Ono §to
je u Preporodu bit, u Stranci je,
primjerice, u najboljem slucaju ukras;
ako je u Stranci pogonsko
gorivo”borba za vlast”, u Islamskoj
zajednci je teziSte na duhovnoj njezi
i edukaciji, a u Merhametu da pribavi
i dostavi egzistencijalnu potporu
nevoljniku... Medutim, prostora za
zajednic¢ke istupe ima. Spomenuo
sam peticiju, nju smo izradili i
potpisali sa SDAH, jedan kulturni
program godi$nje organiziramo u
zejdnici s Merhametom.. U svakom
slu¢aju, ugodno je suradivati sa
SDAH. Razlog je vrlo jednostavan:
imaju vodstvo koje razumije
probleme kulture, jer i sami pripadaju
ljudima koji “proizvode kulturu”,
educiraju studente itsl.,, pa
ostvarujemo zajedno ono §to je zaista
zajednicki problem.

SabaH: U periodu ‘92-°95 na na3u
domovinu Bosnu i Hercegovinu i
bo¥njacki narod izvriena je
dvosturka agresija i zlo¢in. S jedne
strane srpsko-crnogorska a sa
druge veliko-hrvatska agresija. Na
(NASTAVAK NA SLIJEDECOJ STRANI)
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(NASTAVAK SA PRETHODNE STRANE)

koji nacin ste doZivljavali tada¥nja
dogadanja?

GENOCIDNI
POJAM MOSTAR

Ibrahim Kajan: MoZe bit da je prva
knjiga o stradanju Bo3njaka, ba$ ona
koja je izasla iz §tampe 1. X 1992.
godine, pod naslovom Muslimanski
danak u krvi, u zagrebatkom
Preporodu. Tekstove koji je
satinjavaju zabiljeZili su brojni ljudi,
a ja sam joj sastavljag, predgovarag,
koautor...

Svaki nas €ovjek vrlo dobro zna §t se
desilo, svaki je pojedinac doZivio pa
i osjetio rat - razli¢ito, ali svakako
bolno. Najautenti¢niji svjedoci su, to
je jasno, prezZivjela braca i sestre
unutar samih granica. BiH, osobito
onih uklju¢enih u obranu i onih §to su
truhnuli po logorima. Danas, poslije
svega, samo njih slusam $to govore,
to su agresori u€inili i §to su sve
htjeli u¢init, dok drugu vrstu
svjedoka zanemarujem, mada i oni
imaju Sto reé¢i. S najveéim bih
interesom, odmah, sada, po¢eo slusati
Sto se to zapravo desilo u Mostaru,
jer ako ima grada s kojim se neko zlo
mozZe usporedivati onda je to Mostar!
A §to se deSava? Slusam: Mostar je
hrvatski Vukovar! Mostar nije
hrvatski Vukovar! Vukovar su
razorili ¢etnicka jugovojska, a Mostar
su razorili Cetnicka jugovojska,
Cetni¢ke i ustaSke paravojske, agresija
Jje bila totalna - pa je bilo totalno i
razaranje i totalno ubijanje! I to na
nacin namjernog istrebljivanjajednog
naroda - a to nije bio slu¢aj u
Vukovaru. Vukovar je “oslobadan”
od cetnika ratnim sredstvima, a
Mostar - &istim genocidom! Zasto o
tome nema ni jedne knjige!? Zasto o
tome nema u svakim novinama bar
jedan feljton? Zato - jer bi samo na
taj nacin oblikovali pojam: genocidni
pojam Mostar kao 3$to je za
gradanski rat pojam Guernica. Pasad:

ako to ne Zele neki drugi, Zelimo li
mi, Zelimo li shvatiti i kazati da smo
izu¢ili jednu od najgorih i najbolnijih
Skola - jer ko to ne shvati i ko to ne
izu¢i, rat kao da se nita nije ni
desilo. To je onda obecanje
buduénosti da ée se - proslost moci
ponoviti. Dakako, ona se svaki put
ponavlja u gorem i krvavijem obliku.

SabaH: Ba¥ u vrijeme veliko-
hrvatske agresije u BiH, nad
Bo3najcima koji vjekovima Zive u
Hrvatskoj vriene su razne
policijske torture, represalije,
privodenje i saslu$avanja. I Vi ste
jedan od tih koji ste okusili “novu”
hrvatsku demokraciju. Kako je
Lilo u to vrijeme biti Bo¥njak u
Hrvatskoj?

COVJEK BEZ
IDENTITETA -
OPASAN JE
COVJEK

Ibrahim Kajan: Biti Bosnjak u
Hrvatskoj, u Americi, u Turskoj, u
Tunguziji, dakle bilo gdje na svijetu -
vrlo je lijep osjecaj - ali zbog tog
trajnog osjecaja mozemo prikupiti
zanimljivo, dobro, gorko, gordo ili
nistavno iskustvo - ovisi 0 nama
samima, o osjecaju svoje vlastitosti,
svoje unutras$nje zbilje koju
oblikujemo uz Bozju pomo¢ -
jedinstveno i neponovljivo. Covjek
bez identiteta - opasan je Covjek,
nau¢io sam iz jednog pisma
izuzetnog mostarskog i svjetskog
intelektualea . dr.
Opasan je, jer nikada ne znadete s
kim razgovarate, a ni on sam ne zna
kako ¢e sutra misliti. Takav se stalno
ogleda premadrugimi trazi u drugom
narodu svoj identitet.

Bio sam sudionikom povijesnog
Bosnjatkog sabora 27. IX 1993. u
Sarajevu. Od tog dana nisam prestao

Smaila_ Balica..

jasno izgovarati svoje nacionalno
ime. Godine 1994., sa a.r. prof.dr.
NedZzadom Paaliéem, s prvim
predsjednikom Nacionalne zajednice
Muslimana Hrvatske, potpisao sam
psimo - zahtjev upucen predsjedniku
Sabora Republike Hrvatske, u kojem
smo zatrazili sluZbenu promjenu
nacionalnog imena. Naravno, nisu
nam ni odgovorili, ali su nam zato
izbacili tadasnje ime iz Ustava!
Medutim, svaki pokusaj, u meni rada
neobiénu snagu i volju za koje nisam
ni znao da postoje u Covjeku. Ako se
maltretiranjem i kinjenjem ne
smatraju napadi pod drzavnotvornim
hrvatskim novinama i &asopisima,
mogao bih re¢i da nisam maltretiran.
Napadi na moju osobu su zapravo
poceli ve¢ po izboru za predsjednika
Drustva Preporod (1991., u
Veéernjem listu), zatim u Vjesniku (s
pocetka hrvatsko-bosnjackog sukoba,
jeseni 1992, don Bakovi¢c me
prikovao na listu “zagrebatkih

fundamentalista” s kgmpletnom .

redakcijom Behara; zatim “od istog

glasnogovornika tame” u toku
najzeS¢eg okrSaja 1993., - opet u
V. j e sin-ideti-c o viasko' - je

formulirano:”muslimanski Goebels u
)

Zagrebu Ibrahim Kajan”!
Zanimljivost: vecer prije nego Sto je

izaSao Vjesnik s “Goebelsom
Ibrahimom Kajanom”, nevjesta mi je
javila iz Mostara da joj muz, a moj
najmladi brat Esad, odvugen u logor
Helidrom, u kojem je, usput receno,
bio sve dok nije rasformiran. Ve¢
sutradan, a tada izlazi Bakoviéev
tekst 0 mojoj pogubnoj osobi, trebao
sam nastupiti na jednoj masovnoj
tribini u centru Zagreba. Cijeli dan su
mi telefonirali prijatelji, brinuéi se za
eventualne posljedice don
Bakoviceve propagande. Dvojio sam
trebam 1i oti¢éi na tu tribinu, u
ekeltriziranu masu koja ju je, to se
pokazalo kasnije, ispunila do
posljednjeg centimetra. Ipak, otisao
sam i prvu refenicu koju sam
izgovorio bila je sljedeca: Cijenjene
dame i gospodo, ja sam Ibrahim
Kajan, onaj za kojeg je jutro$nji
Vjesnik objavio da sm “muslimanski
Goebels iz Zagreba”. Neki su mozda
mislili da ¢e me taj tekst posramiti i
omesti me u dolasku koji ima bar
jedan cilj, a to je: doSao sam,
cijenjeni prijatelji, da vam kazem da
mi je sino¢, dok je don Bakovi¢
predavao tekst Vjesniku, u istom
trenu od mostarskih bojovnika
odvucen brat Esad u logor
Heliodrom! Rekoh, da spasim svoju
dusu!” Itd. Ipak, vrlo sam c&esto
ponavljao u svim javnim poticajima
slicne vrste kojom me sada i Vi
potiete, da kazem: BoSnjake u
Zagrebu najviSe su hrabrili i branili
potpuno javno i vrlo Zestoko, pa
njima najvise zahvaljujemo §to smo
jo$ gdje jesmo, zagrebacki hrvatski
intelektualci - Ivan Zvonimir Cicak,
Vlado Gotovac, dr. Ivo Banac,
Drazen Budi3a, te brojni drugi koje
nikada necu zaboraviti.
SabaH: U to vrijeme se desio jo$
jedan bolan dogadaj koji nije
ostavio ravnodusnim niti jednog
¢ovjeka na ovom dunjaluku.
Naime, hrvatske postrojbe su
srusile Stari Most, koji je pet

~ SabaH

stoljea spajao ljude, obale i
kulture naroda, Kkao rodeni
Mostarac kako ste primili tu vijest?

Ibrahim Kajan: Ja nisam spreman
oblikovati pravi odgovor na takvo
pitanje. Kao da ste me upitali nakon
susreta u Stuttgardu, gdje smo se
inafe nas dvojica susretali tijekom
rata, “kako ste kao pisac i Covjek
dozivjeli vijest o smrti majke u
avionskoj nesre¢i”? Za taj bi mi
odgovor trebalo vrlo mnogo prostora.
Imam jednu ¢udnu osobitost, o kojoj
nisam javno govorio: od 15-te godine
sanjam upozoravajuce snove. Neke,
davne i pune simbola, uspio sam
desifrirati u najnovijem vremenu, a
brojne sne, snaznih slika, u rapsonu
od nepoznatih zemljopisnih prizora
kroz koje sam kasnije prosao (neke
sam upravo objavio u knjizi “Tragom
Bozijih poslanika”), do paklenih
“izrezaka” mostarskog rata, obitelj mi
je potvrdila, odigrali su se u zbilji,
gotovo kao u tim smorenim no¢ima.
I Vi ste svjedok mojih govora i
susreta po Njemackoj. Rijetko ste ¢uli
da govorim o Mostaru, izdvojenom i
posebnom gradu BiH. Za mene je sve
bio Mostar. Toga nisam bio ni
svjestan sve do neki dan, kad sam za
ru¢kom s dogradonacelnikom
Mostara, i sam iznenaden svojim
rije¢ima, ispri¢ao: cijelo sam vrijeme
govorio o Bosni i Hercegovini, o
Bosnjacima, a samo jednom, izravno
i o Mostaru, na onom ogromnom
mitingu u Frankfurtu (ili Stuttgardu?
Sta ti misli§ Esade). O Starom Mostu
sam govorio u Mimari, na veceri koja
je okupila sve misle¢e u Zagrebu, u
Lisinskom, pred krcatom velikom
dvoranom. Te rije¢i vise ne mogu
ponavljati. Sve rije¢i mi se Cine
izvikane, tuSe, prazne, a sebe .
poc¢injem dozivljavati neuvjerljivim i
nedostojnim da ista progovorim o zlu
razasutom po Mostaru.

Pruzamo 1 advokatske usluge:

Ostale usluge:

H\ ala na saradnji

A Leading Brokerage Firm in New York, U.S.A.

Dragi Bo3njaci, dragi moji prijatelji,
Prije nego 5to vam predstavim moj biznis i svrhu moga javljanja, prvo da vas srdatno pozdravim i poselamim 2eleci da i u buducnosti koristite usluge moga offisa u cilju nadeg zajednickog interesa
Drug vazan razlog mog javljanja vama je i promjena adrese mog offisa. Naime, moj offis se prije nalazio na adresi 31-58 Steinway street, 2™ floor, a sada se nalazi vrlo blizu te lokacije 1 nada nova
adresa je 43-07 Broadway, Astoria N.Y. 11103. Brojevi telefona i faksa su ostali isti.
Ono $to vam posebno uz svoje predstavljanje Zelim napomenuti jeste ve¢ uspostavljena veoma dobra saradnja sa Bo3njacima na ovom podru¢ju kroz dosadasnji rad ovog offisa. Naravno moja zelja je
da ta saradnja svaki dan bude sve bolja 1 bolja, sve obimnija i obimnija i sa §to ve¢im brojem ljudi ali sa velikom 2eljom da ta saradnja bude na obostrano zadovoljstvo.

Zato 1 koristim priliku da vam predstavim dio mojih poslova i usluga koje vi mozete koristiti. Ahmed Brokerage incom predstavlja “Progressive Insurance Co.” a to zna¢i da ima veoma konkretnu i
povoljnu cijenu. Mi mozemo dobiti informacije, odnosno cijene od kompanija direktno preko kompjutera i faks modema. Dakle, mi mozemo ponuditi najpovoljnije cijene za sve imaoce vozatke
dozvole za bilo koje godine, mislim na mlade vozate sa novim vozatkim dozvolama ili pak, za vozate ¢ija dozvola nije Cista. Takode vam mozemo ponuditi najpovoljniju cijenu za osiguranje vadeg
auta koju mozete placati u mjesednim ratama za 6 1li 12 mjeseci. Za svaki poen u vozatkoj dozvoli moZete dobiti progresivnu i povoljniju stopu. Mi imamo veoma povoljnu cijenu za puni insurance
(Full coverage) od EMPIRE insurance companije, ukoliko se kvalifikujete. Takode nudimo najpovoljnije cijene za Long Island, Suffoc, Nassau Countz preko Newark Insurance Companije ako
ispunite uvjete. Registraciju 1 tablice mozete dobiti isti dan. Kod nas moZete dobiti 6 sati defensiv driving kurs koji ¢e smanjiti ¢etiri poena iz vade vozatke dozvole 1 na taj nain dobujate 10% jeftinii
insurance Vrijeme $kole je prikladno, a 3kola je locirana blizu Subveja.
M smo takode specijalizirani za Tax-return ili povrat income taxe na prihod i garantujemo najveci povrat koji zakon dozvoljava. Nasdi radnici direktno kontaktiraju IRS rje3avaju vase prodle :
sada$nje probleme 1 tako Stedimo vas novac | vase vrijeme. Mi vam mozZemo dati dobre sugestije 1 savjete za sve tipove DMV i indurens probleme.

- pomaZzemo vam u rjeSavanju pitanja drZavljanstva

- popunjavamo sve zahtjeve i sve vrste od Imigration forme
- rje3avamo sve vrste akcidenata, razvode, bankrote, probleme izmedu vlasnika i stanara,

-mi vam mozemo rijediti sve vrste problema sa veoma iskusnim i sposobnim ameri¢kim advokatom.

M radimo - notary, finger print, tax, typing usluge, prevode i sve vrste savjeta.

Kompletnu uslugu naseg offisa nudimo vam i na vadem bosanskom jeziku jer u nadem timu radi osoba koja govori bosanski jezik i koja vam mo2e pomo¢i prilikom rje3avanja ovih pitanja.

Za sve informacije naseg servisa vi moZete zvati ili posjetiti na8 offis, nc morate ugovarati nikakav apointment. U nadi da ¢e nada saradnja biti u buduénosti od obostranog interesa koristimo priliku
da vam uputimo srda¢ne pozdrave 1 sellame.

Jashimuddin Ahmed, President

718) 777-8236. Fax: (718)777-8237 E-Mail Nash948@aol.com

SabaH*, 5. NOVEMBAR '1999. STRANA''17




GAT VREMENQ blséo BLO)

E

** BOGATE NAGRAb Eif

KARTE ZA DOMOVINU b

TOGA ¢ Y

UVAZENI GOSTI IZ MUZICKOG, FILMSKOG |
POLITICKOG SVIJETA

PRVI PUT U ISTORIJI
OVO VECE SNIMACE BOSANSKA
TELEVIZIJA IZ NEW YORKA




“If you can make it there, you’ll
make it anywhere... New York,
New York”

Ovako pjeva Frank Sinatra o ovom,
po misljenju mnogih, najéudesnijem
1 najneobi¢nijem gradu na svijetu, u
istoimenoj pjesmi, a u slobodnom
prijevodu to bi znatilo: Ako uspijes
ovdje, uspjet ¢e$ svugdje. Prijevod
mozda zvuéi pomalo banalno, &ak i
kao neka ne previse dobro smisljena
reklamna parola sa jednog od velikih
plakata na, recimo. Times Square-u,
ali je u sustini toliko istinski, toliko
dobro govori o zaista ni malo lakom
zadatku sviju nas koji smo eto,
Cedesnim putevima sudbine, dosli i
ostali ovdje, pokuSavajuéi da
preZivimo, stvorimo, uspijemo,
postanemo dokaz, potvrda da stihovi
ove pjesme nisu samo iluzija, nego
stvarnost. Do¢i i uspjeti, ostvariti
*“americki san” - “American Dream”,
pojam, idjeu, zanos svih onih
vodenih davnim, pa i ne tako davnim
filmovima punim pri¢a o Zivotnim
usponima naoko obi¢nih, ali po
mnogo ¢emu odabranih pojedinaca, u
vecini slu¢ajeva upravo imigranata,
koji su postigli tako puno, a po&eli sa
tako malo. I u veéini sludajeva,
ostvarenje tog sna vezano je uz
najveci od najveéih gradova, gdje se
sve dogada, rjesava, gdje se cijeli
svijet spaja i razdvaja, gdje se, kako
se ono kaZe, vrte sve pare svijeta,
gdje svatko moze naci svoj djeli¢
mjesta pod suncem i ostati. A taj grad
je upravo New York.

Od Staten Islanda do Bronxa, od
Queensa, Brooklyna pa do samog
srca grada, Manhattna, cijeli New
York Zivi, kuca, vri, Zivotom miliona

O NEW YORKU

svoiih stanovnika, proZivljavajuéi s
njima njihove sudbine, Zivote,
imajué¢i &ast da bude kulisa tim
nebrojenim Zivotnim dramama,
padovima i uspjesima, sre¢ama i
tugama, momentima Zivota svih
njegovih igrada, obi¢nih, a tako

je nezamislivo ostati ravnodusan,
ignorantan prema svemu §to je oko
nas, upravo radi nas. I Zivjeti kako
neki od nas Zive, mozda zbog previse
sati provedenih u radu, mozda zbog
same nezainteresiranosti, 3to je ipak
neoprostivo, jer ako smo bili toliko

neobi¢nih ljudi. Koji nigdje na svijetu
kao ba3 ovdje, u New Yorku, nisu
tako raznoliki, Saroliki, ne govore
toliko jezika, a opet svi oni dobre
vaolje govore onaj univerzalni, ljudski,
Jezik koji spaja, a nikada ne razdvaja.
Svi su oni do tog nerazdvojnog,
nerazmrsivog klupka koje &ine svi
stanovnici New York-a, koji samo kao
cjelina, svi zajedno, daju ovom gradu
njegovu karakteristiku, ¢ine ga to §to
jest. A nije New York uzalud dobio
reputaciju tog i takvog grada. U njemu
svatko moZe naci bas ono $to njemu
paSe, 5to on voli, nema toga &ega
nema, i to na svim podrugjima Zivota.
Bilo da je posao, $kolovanje, zabava,
umjetnost, Soping ili neto sasvim
drugo, sve je tu. Jedinstveno,

neponovljivo, spremno za svakoga. Pa

sretni i odabrani, da nam je bilo dato
dadodemo ovdje, kako onda nastaviti
Zivot kao da se nismo makli iz naseg
starog zaviCaja, sela ili grada,
svejedno, Ziveéi dane po formuli
kuca-posao-kuéa, sa tek povremenim
vikend izletom u svijet lokalnog
kafi¢a, radnje, prijateljevog stana,
potpuno iskljucuju¢i moguénost da
postoji nesto vise, $to bi nas samim
doticajem obogatilo, otvorilo nam
duSu novim dozivljajima, prosirilo
nam vidike. Zar je moguée ostati
slijep kod o¢iju i provesti mjesece,
godine Cak, ne posjetivsi niti jednu
od znamenitosti New York-a, niti
jedan od muzeja, bilo 3ta &ega je ovaj
grad prepun?! Prepun, ali samo za
one svjesne da Zivot ne pocinje i ne
zavrSava onim najuZim krugom &ija

je centralna os upravo ta. osoba, a
radijus kretanja ne prelazi granice
naselja u kojem sada Zivi, koje je
njegov novi dom, recimo, ne prelazi
granice ove nase Astorije. Ili bilo
kojeg drugog mjesta. A svatko, pa i
onaj najzahtjevniji, najprobirljiviji,
naci ¢e nesto za sebe. Samo treba
krenuti u potragu, zapitati, poZeljeti
uCiniti ne$to novo u sunéano
nedjeljno jutro, prepuno moguénosti,
ispunjenja dana i nas samih. Krenuti,
na primjer, u Central Park, stopiti se
sa hiljadama 3etata, sportista,
zaljubljenih, tinejdZera na rosulama.
Udahnuti miris zelenila, dana,
otvoriti se i dozvoliti da nas nasmije

neki bernardinac otrgnut s lanca koji

je pojurio prema jezeru punom
maketa jedrilica i sa toliko slasti
uksotio i zaplivao, ne mareéi nit za
gazdu koji je ostao na suhom samo
gledajuéi u ¢&udu za svojim
ljubimcem, niti za ve¢ prevrnute i
potopljene jedrilice. Ili prosetati kroz
“South Street Seaport”, staru luku u
kojoj su i danas usidreni drveni
brodovi iz nekih davnih plovidbi,
putovanja, sa moZda jo¥ Zivim
kompasom, lulom nekog starog
kapetana, navigacijskim kartama koje
su kao jedino mijerilo znale za
zvijezde... Meni najdrazi, uvijek
zanimljiv i nikada do kraja dokugiv,
dio ogromnog, ali ne i nesavladivog
Metropolitan Muzeja na Manhattnu,
Jjedio nazvan Islamska Umjetnost, ali
je puno vise od same umjetnosti.
Obuhvaéa poprilitan dio ' jedne
muzejske zone, i kad se jednom stupi
u njega, ne ulazi se samo u izloZeni
prostor, ve¢ i u dimenziju koja ima i

3 2 c per minute!!?

* 24 hours a day, 7 days a week
* No fees, minimums or any other surcharges

* No need to change your distance company

Call 1-888-950-9501 to sing up!

International Telephone, Inc.
P.O.Box 927900

San Diego, CA 92192

svoja shvacanja, proslost, nacin
Zivota, ‘ideje, sve ono §to nas i
najmanjom sitnicom moZe vratiti
izvorima, Stvoritelju, razmisljanju. U
Jjednoj sekundi moZemo dozivjeti
tako jaku vezu sa bilo kojim od
izlozenih eksponata, dodir same
proslosti, bilo da se radi o starim
islamskim rukopisima, nekom od
rijetkih i vrijednih primejraka Kur’
ana Casnog, pogledom u sobu
uredenu po uzoru na one u
isto¢njackim domovima ili u nekom
nomadskom Satoru usred pustinje
Rub Al Khali u Saudijskoj Arabiji.
Zasto propustiti takav dozivljaj, dat
nam ovdje, usred New Yorka, centra
svjetske civilizacije i dostignuca,
zaSto svojim ignoriranjem naprosto
uvrijediti i ne iskazati zahvalnost na
tom blagu, svijetu unutar svijeta,
datom nam da ga doZivimo? Zar smo
stvarno toliko slijepi ili samo lijeni?
Pokazimo drugima, ali prije svega
nama samima, da nismo, da smo tu da
u pravom smislu rije¢i budemo i sa
pravom nosimo ime Njujor¢ana, da
zivimo dostojno veli¢ini grada u
kojem Zivimo. Krenimo svaki na svoj
nacin, onom u $to nas vuce, probijmo
led ve¢ ovog vikenda, a poslije ¢e biti
sve lakse. Pa vise neemo shvacati
kako smo ono nekad prije mogli biti
tako skuceni, nesvjesni. A drugi bi
dali ne znam $to da imaju ovu
mogucnost, da imaju nadohvat ruke
ono o ¢emu milioni Sirorm sivjeta
mogu samo sanjati, ili gledati na TV
u nekoj reportazi snimljenoj u nasem
gradu. U New Yorku.

LV.
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Iz ciklusa “Ne moze$ Zivjeti vie¢no” (banjalucke priée), prof. dr. Ante Cosica

vake godine, potetkom rujna/septembra,
kada zrak zamiriSe dinjama, dogadaju se

u nasem sokaku, ispod Peéina, vazne
stvaii: seljak Savan slican Don-Kihotu s
Daumijerovih ilustracija, trese pritkom
haremske sljive bjelice iza dzamije s drvenim
minaretom, daci polaze u skolu da bi napisali
uvijek istu recenicu - laste odlaze u toplije
krajeve - i §to je za mene najvaznije, otac me
vodi na Sianje. Ah, na §iSanje!
Ne bijase mi toliko stalo do samoga Sipanja
koliko do osebujnih $ala kod debeljuskastog
brice gdje se sakupljahu sveznadari od kojih se
mogla ¢uti ¢itava hrpa premijernih novosti. Dok
su mi uljepsavali fizionomiju, Sto je provirivala
iz ¢uperaka kose, ja sam, kao pravi teatroljub,
pazio da mi ne promakne ni jedan detalj
zanimljivih dijaloga.
Cekajuéi oca na ulici, zabavljam se gledajuéi
bradatog Dervisa, cunjala i brbljavog
dokonjaka, koji, obilazeé¢i harem, gunda i
podbada Savana: - Ako budes, - kaZe -, pio
rakiju od haremskih $ljiva, u san ¢e ti se uvlagiti
rahmetlije da te ganjaju i ispamecuju...
- Hocemo li, junacino?! - prekida otac moje
slusanje i mi kre¢emo u ¢arsiju na jedno Sisanje.
NoSeni Sutnjom i mislima ubrzo stigosmo pred
brijanicu. Na vratima nas dodeka Zustar
prposnik u bijelom mantilu, oito besposlen,
pozdravi nas afektirano, rutiniranom frizerskom
slatkorjecivoscéu i propusti u salon. Obretosmo
se u prijatnom sobic¢ku u kojem su po zidovima
visjele uske, izduZene slike s prizorima iz lova.
Muhe su poentilisti¢ki ukrasile staklo, te su
lovacki rogovi, kerovi, ranjeni vepar i ostali
romanti¢ni detalji lova, zahvaljujuéi
muhoserinama, dobili patinu skupocjene starine.
Plavokosi brico me smjesti u prostranu stolicu
pred ogromno ogledalo, u kojem sam, do mile
volje, mogao odmjeravati nedostatke na svojoj
romboidnoj glavi s krupnim, tamnim o¢ima $to
su se volovski prevaljivale s desna na lijevo. U
ogledalu, koje mi se zbog svoje veli¢ine ucinilo
stravi¢nim, glava mi je izgledala vecom nego
Sto jeste. Glavonja! - narugah se samome sebi.
Mozda ce se smanjiti kad porastem. Jedino me
zabrinjavaju kazivanja komisije Sucura, knji je,
govoreci 0 svom nosu, zapazio da mu se &ini
sve ve¢im kako ulazi u godine. - Primijetio sam,
kaze Sucur, da mi i usi rastu. I dlake iz usiju
mahnito proviruju. Stareci ¢ovjek se, vjerujet mi
pretvara u nakazu, u pravog pravcatog
majmuna. Evo, pogledajte mene! Zar ne sli¢im
viSe na orangutana nego na Covjeka...
Ovo komsino samokriti¢no zapaZanje bacilo me
u teSke misli o sudbini ljudskoj.
- Kako ¢emo ga osisati?
- Na nulericu! - odlucuje otac, posto ja jos
uvijek nisam imao pravo glasa.
Brico odmah prihvati masinu, obleti oko stolice
1 brzo poput grabljivice, spusti se na glavu po
kojoj ve¢ osjecam hladni metal kakc mi,
Strickajuéi, klizi po tjemenu. Zelio sam da me
vec jednom podsisaju kao odraslu musteriju, ali
otac nije dopustao taj luksuz uvjeravajuéi me da
je Sisanje na “nulericu” i zdravije i prakti¢nije.
Dok u ogledalu promatram oca kako se nagnuo
nad novine i Cita, otkosi crne kose padaju mi po
rukama i $kakljaju me po nosu. Vrata $krinuse
i u brijaénicu usko¢i obuéar Matija.

SabaH

SISANJE

2323 635 stree
Brookliyn, NY 11204
- Oho, momc¢ina se ve¢ §isa?! Izbija ¢aci dinare
iz dzepa!
Ja, koji postadoh iznenada predmetom
razgovora, podigoh nos i gordo se ukrutih kao
prava mom¢ina. - Merhaba, majsotor¢ino! -
pozdravlja Matija dobrohotnog bricu §to sapuna
musteriju na susjednoj stolici.
- Merhaba, Matija! - tepajuéi otpozdravlja
vlasnik salona, okrugao kao ustap Sto pri
svakom pokretu $isti i stenje.
Ustap Sto stenje neolekivano napusti
nasapunatog ¢ovjeka i nestade iza paravana kao
medionicar: sad ga vidis, sad ga ne vidis. Nakon
nekoliko trenutaka zalu se uzbudljivo
mljaskanje mlohavih usana i zveckanje kaSike.
Po mirisu, $to se lopovski provuée korz cicanu
zavjesu, prisutnici zaklju¢ise da maestro

prozdire sarmu. - EeEe

- Ima li bujruma, majstore? - bocka ga Matija.

- Ima, ima! - mumla debeljko iza pregrade. - da
to nije u tebe - bujrum ne primici se! - 3ali se
Matija namiguju¢i mom ocu. Mladi plavokosi
brico, koji me $isa, krevelji se od zadovoljstva
Sto se Matija ruga gazdi.

- ZaSto ti mimo obi¢aja napustas bezistan u ovo
doba dana? - pita otac obuéara Matiju.

- Dosadno, brate moj, rodeni, u onom mom
Susteraju, a i musterije urijedile, nigdje nikoga,
pa ko velim, skoknut ¢u medu ljude da
promuhabetim.

Dok otac slusa ¢avrljanje nespokojnog obuéara,
kroz staklo na vratima proviruje Mutata i ceri
se. Svima dobro poznat gradski blesavko
neodlu¢no stoji na pragu brijatnice i drzi
karpuzu pod rukom. Premda je, po svoj prilici,
dosao da se obrije, jer je ve¢ posve obrastao
Zuckastom bradom, odluka da prekora¢i prag
pocela je da se pretvara u strah. Mutata kao i
ostale gradske budale sluze uveseljavanju
CarSinlija, koji mu postavljaju nemoguéa
pitanja, te tako udovoljavaju urodenoj potrebi
da se u susretu s luckastim i sami prepuste
uZicima ludosti. Na glupo postavljena pitanja
dobijaju jo$ gluplje Mutatine odgovore koji
izazivaju vatromet smijeha.

- Zadto ti je brada tako Zuta? - zaskripa glas
nevidljivog zderonje iza zavjese.

- Od kuruze! - uzdahnu Mutata rezignirano.
Zatuvsi debeljkov glas nasapunata musterija
zavapi:

- Obrij me, gazda, otiju ti, pa onda jedi! Zurim
na autobus!

- Dolazim odmah! - umiruje ga okrugli prijasko
iza cica.

- Ho, ljudi, poguzije! - stenje nasapunati.

- Nece biti, Mutata, da je od kuruze?! - umijesa
se Matija.

- Brada je Bozije davanje. U nekog zuta, u
nekog crna - kaZze moj otac,

- Zar ti nisi jo§ umro?! - upita Mutatu plavokosi
brico praveci se da ga je tek sada primijetio. -

Tel/Fax: (718) 375

Unmri ti! Ja sam jo$ mlad! - obrecnu se Mutata
zbenavljen.

Obucar Matija, svima dobro pozata bezistanska
Saljiv¢ina, dokopao se Mutate, pa ga uz pomo¢
uljudne neiskrenosti uporno nagovara: - Mogao
bi ti, bolan ne bio, prijeci u nasu vjeru, jer ako
umres kao musliman, odmah ce te jo$ toplog
umotati u bilo kakav ¢arSaf, pa brzo na tabut, pa
u harem, pa pljus s mojim Mutatom u vodu, u
blato, u vlagu. Hem je kabur plitak, hem ti stave
kamen pod glavu i mali mozak mora da ti se
smrzne.

- Uhu-hu! - othukuje Mutata pipkajuéi se po
zatiljku kao da na njemu ve¢ osjec¢a mrtvacku
hladnoc¢u kamena.

- A unastije to sve ljepse! - hvali se Matijaiuz
put namiguje slusateljstvu.

|- Jelde, ljepse!? - klimnu u$esima $okirani

vjerolomac.

- Dabome! U nas ti naprave veliki sanduk, pa ga
fino lakiraju, pa ga ukrase zlatnim ornamentima
i liScem, pa novo odijelo obuku, pa jastugi¢
stave pod glavu, pa ti lijepo, toplo, pa onda,
rodeni moj, nose iza koc¢ije Sarene vijence na
kojima piSe zlatnim slovima:”Nasem dragom
Mutati”, pa pleh muzika svira, pa... eto, kazem
ti, prava BozZija ljepota. Toliko je lijepo da
Covjek pozeli dva puta umrijeti samo kad bi
mogao. Nego, da mi tebe, dok jo$ nije kasno,
preteslimimo na nasu stranu. Sto kaZes na to, a?
- Pa, ovaj, moglo bi se, moglo - ceri se
isprepadani Mutata kao da je pred sobom
ugledao samu smrt.

- Eh,, dafire, nevjerni¢e, beteru, i ti si mi
musliman - dreknu okrugli, kobajagi ljutito, pa
namignu plavokosom pomocniku, a ovaj, posto
zna da se Mutata uZasno boji britve, zaskrguta
zubima:

- Uh, $to bih sada volio nekoga zaklati! Mutata
prestrasen, u dva koraka, isko¢i iz brija¢nice na
trotoar. Cim se nade izvan dohvata ruke, poce se
plaziti: - Evo ti, §to ¢e$ me zaklati! Zakolji svog
Sefa! - uzviknu uhelaceni budala§ pokazujuéi
plavokosom pocijepani lakat.

- Samo ti pokazuj lakat! Doci ¢e$ ti meni, kadli-
tadli, pod britvu! - vi¢e plavokosi za njim i
smije se gledaju¢i kako ratoborni’ ludonja
poskakuje pred radnjom. Zbog Mutate, i pruga,
koju masina prosije¢ase kroz moju Sikaru,
skrenu udesno.

- Cim se vjetrogonja ukloni s ociju, smijeh se
stiSa, a razgovor prijede na druge zanimljive
ljude i dogadaje, sve uz $kljocanje makaza i
struganje britve.

O zZivotu i ljudima u “salonu” se oduvijek
govorilo na  poseban nafin i sve se
dobronamjerno iskrivljavalo kao u konkavanom
ogledalu kako bi se dobio smijesan oblik koji ¢e
nasmijati prisutnike. To pomjeranje stvarnog u
trivijalnu karikatru bijase nepisani zakon svih
brijatnica u gradu. Sjede¢i ukoten pred
ogledalom upijao sam kao spuzva starinske

sintagme, anegdote i viceve $to su se nadahnuto

kovali i obradivali u ovom zadimljenom
sobicku, gdje bi dokone ¢arsinlije navracale da,
uzimajuéi nekoga na trehu, razbiju u¢malost,
zaustave vrijeme i1 uZivaju u ¢arobnosti sitnica.
Jednom sam, takoder u vrijeme SiSanja, usao u
tajne frizerskog govora, koji bijase svjoevrstan
Satrovacki jezik ovog esnafa. Taj jezik su
razumjeli samo oni koji su se njime sluzili, a
brice bijahu ponosne S$to mogu da se
sporazumiju tim jezikom bez ustru¢avanja pred
nepoznatom musterijom. Zagonetne rijeci, koje
za mene nisu imale nikakvog znacenja, nesto
kasnije mi je rastumacio prijatelj mog oca,
obucar Matija.

- Ako se, naprimjer, objasnjava mi Matija kao
pravi uditelj, u salonu §isa ili brije nepoznata
musterija, onda bi brico, pri kraju posla,
uzviknuo: Haftel-haft? - §to u prijevodu znaci: -
kako postupiti s ovom musterijom? Pitanje je,
naravno, upravljeno gazdi koji iza cicane zavjse
obavlja neke privatne poslice, ili recimo, jede
éevape. Poznato je da vlasnici brija¢nica i
njihovi pomocnici ¢esto i obilno maste brk. Oni
su ti veliki gurmani.Ne treba im zamjeriti jer je
to zbog prirode njihova posla koji, bome, nije
nimalo lagahan. Vlasnik brijacnice, posto ¢uje
ono “haftel-haft”, prekine posao, proviri iza
zavjese kao pravi barbiere, pa ako na prvi
pogled ocijeni da na stolici sjedi neki gaziblato,
on zatrubi: - Okerepi ga semeke! - 3to u njihovu
zargonu znali: - Namazi ga malo jeftinom
vodicom, jer je za gedZu i to previse!

- Ali, ako nepoznata musterija svojim izgledom,
novim odijelom ili kulturnim razgovorom ostavi
prijatan dojam, onda na pitanje “haftel-haft”
gazda odgovori: “Fuftel-fuft” - $to u prijevodu
znaci: Ovoj simpati¢noj musteriji treba udariti
razna mazanja specijalnim pomadama i
kremama, treba je natopiti kolonjskom vodom,
neka upamti salon u kojem se uljep3avala...

U toj zadimljenoj prostoriji, kao u nekom
vagonu, putovalo se u daleki svijet u kojem su
i najbanalnije teme poprimale patinu
romanti¢nog. U svako doba dana, an toj
bezmenoj sceni izvodio se improvizirani
igrokaz, bez naslova, pun duhovitih,
neoCekivanih obrta. Svatko je smio bocnuti
svakog i nitko se nije ljutio. Ako bi neki
govordzija pokusao ozbiljnim glasom uobli¢iti
svoje pripovjedanje, prisutni bi se ispod oka
pogledali, pretpostavljajuci da se radi o njevjezi
ili doslji, koji, zbog nepoznavanja obicaja, krsi
ustaljeni red.

Turcizmi, nazalno obijeni, kolali su kao
starinski novac, koji se ljubomorno ¢uvao s
narocitim pijetetom. Svakodnevni filologki i
filozofski galimatijas, u tim stijesnjenim
prostorijama, $to miriSe sapunom i jeftinom
kolonjskom vodom, ve¢ godinama traje i ne
mijenja se, te se slusaocu ponekad u¢ini kao da
su fosili proslosti ozivjeli i poceli da se mi¢u
medu uobiCajenim rije¢ima ogovaranja i
dogovaranja, gdje su stvarne imenice: umak,
kaurma, Spinjetak Ceste i drage rije¢i koje
goovre o razvijenom smislu za kaSamluk i
gurmanluk.

PoSto maSina plavokosog ubrzo dokraj¢i svoj
posao, glava mi zablista kao novootkriveni
planet. Okrec¢uci se ocu brico rece:

- Ako ga necemo brijati, onda - nazdravlje!
Meni bi Zao Sto se Sianje zavrsi tako brzo jer
tko zna kad ¢e me otac opet dovesti u salon gdje
se mogu Cuti zanimljive price o ljudima, koje
bih ja, ¢ini mi se, i gladan slugao.

Vracaju¢i se ku¢i s ocem mucila me jedna
misao: kako sacuvati oSisanu glavu od
mnogobrojnih “¢voka”.

Prilog pripremio: Bedrudin GUSIC
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Josip Vrbic

OKUPACIJA | ANEKSIJA
HERCEGOVINE (1878.-1918.)

(O Berlinskom kongresu, o generalu Josipu Filipovi¢u, o HadZi Loji, o Kallayu 1 njegovu
bosnjastvu, o Sarajevskom atentatu i Prvom svjetskom ratu.)
Bune kr§¢ana u Hercegovini i Tursko-ruski rat

urni dogadaji i nemiri u Bosni i

Hercegovini u prvoj polovici 18.

stoljea znatno su oslabili vlast
muslimanskih velikasa na bh. podrugju.
Turske reforme izazvale su i nered u
drzavi.
U prvi mah su se bunili pravolsavci
ohrabreni svojim svecenstvom i podrskom
iz Srbije i Crne Gore, dok su katolici stajali
po strani, i uglavnom mirni. Naro¢ito se
bunila juzna Hercegovina u kojoj su
crnogoreske Cete pravile nerede i
povreemeno upadale i pljackale velikaska
imanja. Porta je slala komisije i uredivala
koliko je mogla, ali sve je bilo ve¢ kasno.
Nisu pomogle ni mjeSovite komisije u
kojima su ucestvovale vlasti Austrije,
Francuske, Engleske i Pruske, pa ni
razumno i razborito vladanje Topal Serif]
Osman - pase (1860.-1869.), koji se dobro
brinuo o napretku zemlje Sada se i Srbija
pocela uplitati u unutarnje poslove BiH, pa
je Mihajlo Obrenovi¢ trazio od sulatana da
mu preda upravu BiH, a na Hercegovinu je
bio bacio oko crnogorski knez Nikola.
Jasno, sve ovo je izazvalo i jaku pozornost
Austro-Ugarske koja je ratunala ako veé
Turska mora izgubiti Bosnu i Hercegovinu,
onda bi bilo za obje te zemlje najbolije, ako
ih ona sebi prisvoji.
U srpnju 1875. Buknuo je ustanak u
Hercegovini® izazavan nemilosrdnim
ubiranjem poreza kojem su se pridruzili i
katolici pod vodstvom Zupnika don [vana
Music¢a. Bosanskinamjesnik Dervis-pasa je
nastojao primiriti narod i uspije mu to
donckle, ali trvenje izmedu muslimanskog
ikrS¢anskog pu€anstva se nastavi. Ubojstva
i palezi ucestase toliko da se kr3¢ansko
pucanstvo opet dize od Neretve do Crne
Gore. I opet pokusa Dervis-pasa, ali i
ovoga puta bez uspjeha. Nemalo zatim (u
kolovozu) pobune se kr¢ani i u bosanskoj
Krajini kojom je prilikom sva sila naroda
prebjegla u Hrvatsku.
Evropske velesile nisu bile za ustanak i
vrsile su pritisak na Portu da uredi stanje u
Bosni. Austrija dozvoli Turcima da iskrcaju
svoju vojsku u Kleku i nagovore srpskog
kneza Milana da ne podupire ustanak. On
na to pristane nadajué¢i se da ce ipak
mirnim putem od Turske dobiti neke
krajeve na Drini. No, nada ga prevari.
Tuska se, na pritisak evropskih sila, pozuri
sareformama: mijenja ministarstva, izadaje
ostre fermane, a u Hercegovinu S3alje
Server-pasu da umiri ustanike. Sa Server-
pasom dodose u Mostar i Sestorica
evropskih konzula i pozvase vode usanka

na pregovore. Kad se ovi ne odazvase

pozivu, odoSe njih trojica u Nevesinje, a
druga trojica u Trebinje da ponovno
pokusaju sa pregovorima. Ni ovi pregovori
nisu uspjeli, jer engleski konzul Holmes po
nagovoru svoje vlade, nije htio jam¢iti da
¢e Turska svoje obecanje ispuniti. Sada su
ustanici zatraZili da im se dade kr$¢anski
knez pod suvereni$¢u sultanovu, ili da
jedna od susjednih drzava zaposjedne
njihovu zemlju dok Turska ne provede
reforme i ne uvede sigurnost u zemlji, jer u
protivnom slu¢aju da ¢e se boriti do
zadnjega. Nakon toga odrekne se Engleska
svakog posredovanja, a sultan otpusti
Husein-Avniju koji je bio protiv nagodbe, a
na savjet njegova nasljednika Midhat-pase,
izda iradu od 2. listopada i obeca ¢itav niz
reformi. Ubrzo Midhat-pasa preda vlast
Mahmudu Nedimu koji je bio i sultanov
ljubimac, a i oStri protivnik nagodbi, i
mislio je da ¢e ustanak silom ugusiti. U
dobar ¢as mu dode preokret u Srbiji i
austrijski Andrassy preuzme posredovanje
i pokusa nagovoriti Tursku da odrZi svoje
obecanje od 2. listopada. Sultan na to
pristane i izda novi ferman 12. prosinca i
imenuje povjerenstvo koje ih je imalo i
sprovesti, ali ustanici vise nisu htjeli ni ¢uti
o nikakvim reformama, i (vjerojatno na
mig Rusije koja je imala pretenzije na
Balkan) dode do rata izmedu Turske, na
jednoj strani, i Srbije i Crne Gore, na
drugoj (1875.-1876.) Kada je Turska veé
bila na putu da sredi Srbiju i Crnu Goru, u
rat se umijeSa Rusija na strani Srba i
Crnogoraca i tako izbije Tursko-ruski rat
(1877.-1878.). Ovi se ratovi zavriise
potpisanim primirjem u San Stefanu 3.
marta 1878., koji su diktirali Rusi. Za Ruse
su potpisali /gnatijev i Nelidov, a od strane
Turske Savfet-pasa i Sadulah-beg. Po tom
ugovoru Srbija, Crna Gora i Rumunjska su
se proglasile nezavisnim zemljama. Prve
dvije su se znatno uvedale, a od Rumunjske
se oduzele Besaradija i prikljuila Rusiji.
Isto tako 1 Bugarska se produzila od
Dunava do Crnog i do Egejskog mora, koja
je ve¢ tada bila ruska “puppet” drzava.
Bosna i Hercegovina, imala je dobiti ve¢
ugovorene reforme. Tvrdave na Dunavu
morale su se porusiti, a tuska je imala
platiti kao ratnu otSetu 1410 milijuna
rubalja, ali buduci da Turska nije imala tih
novaca, morala je predati Rusiji dobrudzu
ius¢e Dunava i mnoge zemlje u Aziji, pa i
vedi dio Armenije. Dardanelle i Bospor se
proglasiSe neutrlnim i otvorenim
trgovatkom brodovlju. Ovaj ugovor je
Rusija i potvrdila 18. oZujka 1878.

Berlinski kongress

Evropskim silama: Engleskoj, Njamackoj
i Austro-Ugarskoj nije iSlo u prilog da je
Rusija San Stefanskim mirom polucila
toliki teritorijalni dobitak, pa da bi se
obnovio omjer snaga u Evropi i umanjilo
rusku mo¢, velike evropske sile odluce se
ponovno sastati u Berlinu. I tako je 3.
lipnja 1878. doslo do poznatog Berlinskog
ugovora.

Berlinski kongres umanji Bugarsku i vrati
Turskoj dosta bugarskog teritorija koji je
bila dobila San Stefanskim ugovorom. Po
nagovoru Engleske, Kongres ovlasti
Austro-Ugarsku da okupira Bosnu i
Hercegovinu i njome upravlja. To je je jako
razocaralo Srbe koji su bili uvjereni da ¢e

Bosna i Hercegovina biti dodijeljena ﬂjima.,r

kao ratni dobitak krScanskih ustanaka iz
1875.

Balkanske drzave su na Berlinskom
kongresu u¢estvovale u rasparavama samo
kada bi se njih ticalo, a da uopce nisu imale
pravo glasa. Kongres je otvorio austro-
ugarski ministar Andrassy i predlozio je
njemackog kancelara Bismarcka za
predsjednika. Rasprava o Bosni i
Hercegovini je bila zapocela 28. lipnja.
Nakon 3$to je Andrassy izlozio da obje
pokrajine, Bosna 1 Hercegovina, nisu zrele
za samoupravu, i da se ne moze o¢ekivatzi
da bi Tuska mogla uvesti red i mir u zemlji
1 izaravnati vjerske i socijalne opre¢nosti,
predlozi engleski ministar Salisbury da
Kongres ovlasti Austro-Ugarsku da ih
okupira i da njima upravlja. Kad su se
turski poslanici oduprli ovim zaklju¢cima,
Bismarck ih upozori da se zakljudci
Kongresa moraju prihvatiti u cjelini, jer da,
u protivnom slucaju, Tuska gubi one
dijelove isto¢ne Rumelije koje joj je
Kongrs odobrio. To je bila ucjena, i
Turcima nije drugo bilo ni preostalo nego
dati.svoju privolu u ime sultana, 4. srpnja
1878. :

Iako je Berlinski kongres mozda pristedio
Evropi veliki rat, s njega su oti§li svi
nezadovljni osim Engleske. Ruski ministar
Gorcakov bio je razjaren kao i ruska
Jjavnost. Franucuskoj nije bilo po ¢udi da ¢e
se odsada vijati engleska zastava na Cipru,
a Italiji opet da Austro-Ugarska ulazi u
Bosnu i Hercegovinu. U samoj Monarhiji,
Nijemci i Madari su bili protiv okupacije,
jer su se plasili priliva Slavena u
Monarhiju, pa stoga ni poloZaj Andrassy-
jev nije bio bas lak. Njemackoj je bilo Zao

da joj se sada otudila Rusija i da joj slabi

BOSNE |

upliv na Austro-Ugarsku, a godilo joj da je
na Kongresu vodila odlucujucu rijec.

Cim je Berlinski kongres ovlastio Austro-
Ugarsku da zposjedne Bosnu i
Hercegovinu, Andrassy pokusa da se oko
toga dogovori s Turskom. Kad je sultan
predlozio da se okupacija ograni¢i na
odredeno vrijeme, tj. dok se Turska ne
oporavi, pregovori budu prekinuti i na 29.
srpnja 1878. ude oko 100,000 austro-
ugarske vojske u Bosnu 1 Hercegovinu.
Preko Save kod Broda prede u Bosnu
general Josip Filipovi¢ i ve¢ 19. kolovoza
bio je zauzeo Sarajevo. Stjepan Jovanovic¢
je usao u Hercegovinu preko Dalmacije 5.
kolovoza 1878.

Narodu se procitao proglas da ga je sultan
povjerio svom moc¢nom prijatelju caru
austrijskom u zastitu. No usprkos mnogim
lijepim rije¢ima i obecanjima, dize se
muslimansko Ziteljstvo na otpor, a pridruzi
im se i ostatak turske vojske koji se tada tu
zatekao, a isto tako i vise albanskih ¢eta, pa
i velik broj pravolsavaca koji su jo§ uvijek
bili ozlojedeni “prevarom” §to im se
izmakla Bosna i Hercegovina.

U gradovima, a osobito u Sarajevu i
Mostaru, pobunjenici otkazu poslusnost
turskoj vlasti, a na ¢elo otpora stave Hadzi
Loju koji uze u ruke obranu zemlje.
Filipoviceva se vojska razdijeli u tri
rukava, a on sam je vodio srednji, dolinom
rijeke Bosne. Kod Maglaja dode do teskog
okrsaja na 3. kolovoza, a odmah zatim na
7. kolovoza docekuju ga Bosnjaci kod
Zep¢a. Generalova vojska se na 13.
kolovoza sjedini sa armijom koja je otosla
preko Banja Luke i Jajca, i zajedni¢kim
snagama, 1 uz krvave okrSaje, na juris
zauzmu Sarajevo, 19. kolovoza 1878. Lose
sre¢e je bilo lijevo krilo Filipoviceve
vojske koje je otislo prema Zvorniku.
Hadzi Lojini ustanici ga potisnu natrag
prema Tuzli i Doboju i da ne dode pomo¢,
4. rujna, bio bi podlegao. Ni general
Stjepan Jovanovi¢ nije imao lak prodor
prema Mostaru. Austrija je morala ubaciti
21. rujna jo§ 50.000 vojnika, jer nije
racunala na Zestoki otpor Bosnjaka.

(Nastavak u slijede¢em broju)

Izvinjavamo se gospodinu Vrbicu i
¢itaocima §to u proslom broju
SabaH-a nije bilo ovog feljtona.

Redakcija
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SabaH

Tradicionalni recept za
rahvaniju se nesto
razlikovao od danasnjeg
recepta, te emo ga ovdje
iznijeti.

Za jednu tepsiju: 25 jaja,
20 dkg Secera u prahu, 30
dkg oStre nule, malo
masnoce, masnog papira
da se prekrije tepsija, 12
dkg dZulbesecera, 2 kg
Séerea, % litra vode.

U posudu seizlije 25 cijelih
jaja, doda Secer u prahu, te
muti oko 20 minuta, tako da
dobro naraste (da se dobije
dobra pjena). Zatim druga
osoba sipa polako brasno,
a prva stalno muti da ne bi
bilo grudvica od brasna
(gutica, hrsuza).

Zagrije se pecnica, ali ne
jako. Tepsija se pomasti,

\—

* kvadratice i vruca zalije

tijesto izlije na tepsiju i
pece. Kada je rahvanija
pozutjela (“upolila”),
pokrije se masnim
papirom, da ne bi
izgorjela, i vrati urernu da
se dopece. Za to vrijeme
se pripremi $erbe. Secer
se dolije vodom i stavina
pe¢ da vrije oko 10
minuta i skine kada se
dobije Serbe srednje
gustine.

Rahvanija se izvadi iz
rerne, izreze nakusove ili

Serbetom te ostavi da se
ohladi.

Ohladena se pokiti
dulbesecerom - na svaki
komad rahvanije stavi se
mala kasiica

SLA
 RAHVANIA |

dulbegecera.
J

BOSANSKA
RAHVANIJA

Nesto drugaciji sastav i
tehnoloski proces
spravljanja rahvanije daje M.
Duranovi¢, nastavnik
kulinarstva, Sarajevoinaziva
je boasnska rahvanija.

Za 10 osoba u dkg: Secera
100, oraha jezgre 25, rozina
20 brasna 15, limuna 10
(Jedan komad), 6 komada
jajaijedna Sipka vanilije.
Odvojiti Zumanjca od
bjelanaca. U Zumanjca
dodati 15 dkg Seceraiizraditi
pjenasto da nestane kristala
od Secera. Posebno izlupati
bjelanca uz dodatak 10 dkg
Secera da bude Cvrst snijeg.

Spojiti  masu od
Zumanjaca sa masom od
bjelanaca dodati brasno,
sjeckane orahe i rozine,
lagano izmijesati. Masu
izru¢iti u podmazani pelh,
posuti brasnom, pecei na
temperaturi 120 stepeni C
ili 40 do 45 minuta.
Preostatak Seéera, Sipku
vanilije i limun bez kore
kuhati u 4 dcl vode
desetak minuta, ovim
preliti pe¢enu rahvaniju i
isjeci je na kusove ili
dilume kao baklavu.

KOLE-PITA

To je takode gradacacki
specijalitet, koji mi je dao
Hecimovi¢ Hazim, Gradacac.
Kole-pita se spravlja na taj nacin
§to se zamijesi tijesto od slatkog
mlijeka, slatkog kajmaka,
Jjabukova pekmeza i brasna, te
doda malo sode bikarbone.

Tijesto se dobro izmijesa,
rasplosne (rasprostre) po
tepsiji, isijeCe na kolutove
(vjerovatno se azto i zove
kole) ili izreZe na rombove i
ispece.

Kada se ispece, zalije se
prokuhanim pkemezom koji je

Interesantno je da se i
danas, ne samo na
podrucju gradaéca veé i
u drugim krajevima, u
narednim jelima
upotrebljavaju voéni
Seceri, (pekmezi).

Ove recepte iz Zvomika
mi je dao Sigi¢ Ilijas,
stolar, ina¢e naivac slikar.
U postudu se uspe
jabukovg tucanog
pekmeza, uzavrije, a
onda dodaje brasno i
mijeSajuci zapece
cicvara.

Zatim se cicvara kasika
(vade zalogaji kasikom)
u ¢iniju u jednom sloju.
Ovo se pospe mljevenim
ili tucanim orasima,
precvrkne uzavrelim
maslom (ili maslacom),
opet se naslaze po
roasima red cicvare,
pospe orasima, zacini
maslom i tako nekoliko
redova.

SabaH

TKE KUHINJE

HALVA

Halva (arapski) je slatko jelo koje
se spravlja od brasna, masla i
Secera (ili meda), a moze kao slador
dodiikvalitetan pekmez.

Po jedna mjera braina, masla i
Secera (ili meda) i dvije mjere vode.
Malo Secera u prahu i eventualno
vanilije.

Maslo se uzavrije u $erpi (dubokoj
tavi ili plitkoj tendZeri) i u njemu
prZi brasno, ali stalno mije3ajudi,
Jer ne smije nimalo prigorjeti. Ova
zaprska se pece i mijesa sve dok ne
pocne otpadati od kuhace (drvene
kasike). To se jo3 zove peceni
hamur ili pe¢eno brasno.

Onda se uzavrije Serbe (zaljev) od
vode i Secera (odnosno meda ili
pekmeza). Vrijuéim Serbetom se
zalije hamur (zaprska) i brzo mijesa.
Prije zalijevanja treba zamotati ruku
krpom da se ne bismo oprzili. Hamur
se mijesa sve dotle dok se halva ne
zgusne.

Halva se servira u tanjire na taj
nac¢in $to se vadi kasikom u
“lokumima” i reda po tanjiru.
Zatim se halva pospe Se¢erom u
prahu i eventualno vanilijom ili
drugim mirodijama (po ukusu)

Nakraju cicvara se prekrije slatkim
kajmakom (nesoljene kore,
kajmak) ili slatkim vrhnjem
(povlakom), ako nemamo slatkog
kajmaka.

MAGAZA HALLAL MEAT CATERING

" LJULJHAMI"
BRACE Aga, Dine i Hajra Redzica

030venue _
ASTORIA, NY Tel: (718) 545-6566
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Jersuy Premier Soccer Lea
JERSEY CITY -
Nedjelja 31. oktobar 1999. godine

Stadion: Jersey City; Teren: Pogodan za igru; Vrijeme: Sun¢ano i toplo; Gledalaca : Oko 150

(<

BEHAR 0:3

Jersey Cit{ Penel!a, 1‘%mat(‘); Per.d'oma; M’iftahi; Rosero; Martinez; Montero; Margeti; Castelano; Medran; Alvarado; Riva; Agular; Culrir; Conte; Gavirani; Baraca;
Behar: DeSi¢ E. DZeni, Koljenovi¢, RedZi¢ H. RedZamatovi¢ E, Mulamekic, S. Radonci¢ A, Lukovié H, Hor H, Koljenovi¢ S, Desié¢ N, Mehdija, Sokolj A, Reckovi¢ S, Ferhatovié F

Na ovu utakmicu nismo otisli
kao favoriti, ali smo se nadali
uspijehu samo  ako
prihvatimo ¢injenicu da u
ovom takmiCenju nema
slabih protivnika. Iskusniji
smo 1 jaci nego u proslim
utakmicama u kojima se
uopste nismo obrukali. Znali
smo za snagu protivnika, koji
je vazio za favorita. Nadali
su se novoj i lahkoj pobijedi.
Kasno su shvatili svoju
gresku i samouvijerenost jer
smo mi ve¢ u 10-0j minuti
imali prednost od 2 gola. Od
pocetka domaci igraci su
krenuli vrlo ostro i ve¢ u 4-
toj minuti igra¢ sa brojem 6
ostro nasrce na N. DeSica i
dobija zuti karton. U osmoj
minuti domadi izvode brz
napad kojeg prekida
Redzamatovi¢, daje loptu do
S. Koljenovic¢a, ovaj Salje

dijagonalu do N. Degi¢a koji
u stilu velemajstora
uposljava slobodnog
Mehdija koji neometano sa
5-6 metara postiZe gol. Mat
u tri poteza nasima daje krila
a igra¢i domacina polaze sa
centra i kombinuju. Njihov
napad zaustavlja S.
Koljenovi¢ a ovaj do
Muli:mekica, Mulamekic do
A. Radoncica koji daje loptu
slobednom Lukoviéu. Duga
lopta po lijevoj strani, S.
Koljenovié¢ centarsut. U
punom zaletu je H. Hotsa 12.
metara pogodio same raslje
u desetoj minuti i tako
postigao rezultat od 2:0 za
Behar.

Iako Behar vodi, domacéini
se ne predaju, napadaju, ali
nasa odbrana je Cvrsta, na
¢elu sa nesavladivim
golmanom Zekom kojiu 20.

minuti brani ostar Sut sa 10
metara. Imao je Behar
Sansi. U 25. minuti Lukovic¢
izvodi korner H. Hot
glavom sa 3 metra pogadja
golmana a u 26. minuti na
centarSut A. Radoncica
natr¢ava H. Redzi¢ isa 4
metra iskosa pogadja
golmana. U 40. minuti
Mehdija sam pored
golmana lose tuce preko
gola sa samo 10 metara a
isto tako i H. Hot u 43.
Minuti sa 9 metara Sutirao
je pored gola. Imali su i
domacini $ansi, tako je u
31. minuti igrac sa brojem 8
tukao sa 7 metara pored
gola.

Na samom pocetku drugog
poluvremena prava drama
pred golom Behara. Naime,
Rezamatovié pravi prekrsaj
unutar Sesnaesterca a

Nakon pobijede Sebila nad Kukljicom od 2:1

SEBIL - JESENJI SAMPION

Stadion: Kukljica; Gledalaca: 250; Vrijeme: Idealno za igru

Sudija: Boris Lazari-odli¢an

sudija svira penal za
domacina. Domaci igrac¢
ostro Sutira u sami desni
ugao ali Zeko brani. Na
dobijenu loptu natréava
isti igrac i sa 4 metra Sutira
a Zeko opet brani.

Tako treci put u Sestoj
minuti iga¢ Behara DZeni
sa 5 metara tue pravo u
golmana a u istoj minuti
Agron sa sedam metara
Suta pored gola. U osmoj
minuti oStar start domaceg
igraca sa brojem 21 koji
dobija zuti karton, asa 18
metara N. desi¢ izvodi
slobodan udarac i
strahovitim udarcem
pogadja precku. Behar je
imao priliku da poveca
vodjstvou 15. a zatimu 20
minuti adomacinu 21.
minuti kada oStar Sut sa 5-
6 metara Zeko brani. U 25.

minuti zbog prigovora sudiji
Agron dobija crveni karton,
tako da Behar zadnjih 20
minuta igra sa 10 igraca §to
se uopce ne osjeca na
tereru. U 27. minuti nikom
nije bilo jasno kako je na$
igra¢ sa 2 metra tukao preko
gola. U 42. Minuti N. Desi¢
dobija loptu na desno krilo,
prelazi nekoliko
odbrambenih igraca, ulazi na
9 metara i efektno postize
trec¢i gol za Behar

Sta reéi o ovoj utakmici?

Svi igraci su se lavovski
borili i izborili vrlo povoljan
rezultat protiv vrlo jake
ekipe domacina
prosclonedjeljne utakmice.
Odbrana veoma sigurna na
¢elu sa E. Desicem “Zekom”
koga je dostojno u drugom
poluvremenu zamijenio
Reckovi¢. Srednji red djeluje

puno zrelije nego na
predhodnim utakmicama, za
napadacki red nije bilo
primjedbi, jer na svakoj
utakmici postigne 3 i viSe
golova. Rezervni igraci
nisu bili rezerva, svi su
igrali i pokazali vrle dobru
formu i znanje. Veoma smo
se raqdovali pobijedama
nasih timova Sebila i
Bosnjaka. Zelimo im dalje
uspijehe u radu i
takmicenju. Aferim momci.
Samo naprijed, sretno vam
bilo!

NAPOMENA: U nedjelju 7.
novembra nece se igrati
naredno kolo zbog kup
utakmica ali ¢e ekipa
Behara imati revijalnu
utakmicu o kojoj ¢e svi
igraci biti blagovremeno
obavijesteni.

Kukljica: A. Vuéeti¢, Z.Antolas, S. Bergam, K. Grdovi¢, D. Kardum, A. Karlié, E. Lisica, A. Lisica, D. Lisica, J. Klanac, Z. Lovri¢, O. Marinovi¢, A. Naletili¢, D. Pani¢, S. Stupiti¢, A. Tomasi¢,

T. Vuéetié¢

Sebil: 1. Deljanin, S. Daci¢, R. BeSkovi¢, S. DerviSevi¢, E. Jarovié, N. Purisié¢, H. Beskovi¢,

Sedam dana nije niti dug niti
kratak period. Medjutim, nama
se ¢inilo kao vijeénost. Sa
nestrpljenjem smo ocekivali
revan§ za pro3li poraz od
Kukljice. Dana3nja utakmica,
po svom znataju prevazilazila
je prethodnu. Pobijednik ove
utakmice je i ujedno jesenji
sampion trece LI Lige. lako se
utakmica igrala u 12 sati, igra¢i i
navijadi su ve¢ u anim satima
poceli pristizati na tradicionalno
sabiraliste Sebila ispred
Alipasine dzamije na Astoriji.
Atmosfera - prava, sportska.
Za ovu izuzetnu priliku pozvan
je i profesionalni snimatelj da
zabiljezi pojedinosti. Na
stadionu Kukljice, jo$ ljepsa
slika. Igra¢i i uprava
pojedina¢no i grupno se slikaju
za prvi Sebilov foto-album.
Navijadi spremni za bodrenje.
Sama utakmica bila je za
pamcenje. Devedeset
uzbudljivih i nezaboravnih
minuta. Ve¢ u devetoj minuti
Sebil je iz kontra-napada
zaprijetio. Beskovi¢ i Kolenovi¢
odigravaju dupli pas. Beskovi¢
kao rukom vraca loptu, visok
skok Kolenovica koji udarcem
glavom 3alje loptu tik pored
samog gola. U 10. minuti
iznenadjenje. Hladan tus. Igragi
Kukljice napamet izbacuju
loptu iz svog kaznenog prostora
duboko u polje Sebila. Odbrana
Sebila nezainteresovano i sporo
reaguje ali ne i A. Tomasi¢ koji
spretno prihvata loptu i iz
neposredne blizine pretvara

sansv u pogodak. Deljanin
pokusava ispraviti
nesmotrenost odbrane, ali
bezuspijz$no. Kukljica dolazi u
vodjstvo od 1:0. Sebil ne
posustaje. Napadi se redjaju u
talasima. Odbrana Kukljice se
povija i krajnjim naporom
uspijeva odoljeti: Krcicu,
Magkiéu, Kolenoviéu, Cekicu i
Beskovi¢u. Punih 10 minuta
trajao je pritisak Sebilovih
igrata. U 20. minuti Krci¢ po
lijevoj strani vara driblingom
svoju sijenu-¢uvara Naletili¢a,
centrira u sredinu Sesnaesterca.
Kolenovié, najvisi u skoku -
odtar udarac glavom a golman
nije uspio niti mrdnuti. Lopta
zavrdava svoj put u lijevom
uglu. Rezltat poravnat na 1:1.
Samo oni koji su u tom trenutku
bili prisutni su doZivjeli
neopisivo slavlje navijata
Sebil.» Obije strane tribina tresle
su se od gromoglasnih povika
tekbira. Kukljica je stala. Sebil
izvodi akciju za akcijom. Sanse
se redjaju kao na filmskoj traci.
A onda nesto §to nismo mogli
ni u snu ogekivati. U 43. minuti
Kolenovi¢ ukoso sa lijeve strane
izbija sam pred golmana. Na
desnoj strani uofava samog
Begkoviéa, no ipak Kolenovi¢
sebi¢no odluéuje sam da zavrsi
akciju. Sutira ostro po zemlji a
odli¢ni golman Vugeti¢ odli¢no
reaguje i 3ansa odlazi u
nepovrat. Zatim se desilo nesto
sto je pokvarilo cjelokupni
utisak i $to je zaprijetilo da
unisti Sebila. Beskovic¢ je

vjerovatno ne$to prebacio
Kolenoviéu koji prilazi istom i
veoma grubo ga hvatajuci za
ruku odguruje od sebe.

reaguju ali to nije to. Slika idile
se raspriila i pretvorila u
sapunicu. Jedinstvo kluba je
naru$eno. Ako svemu tome
dodamo i reakciju jednog dijela
publike, koji je naprosto htio
da se umijesa u sve to onda bi
posljedice bile mnogo vece.
Prisebna i brza reakcija dvojice

hadg'ja, Mrkuli¢a i posebno
Srdanovica

uspijela je
ohladiti usijane
glave da ne dodje
do katastrofe.
Hvala Allahu,
poluvrijeme je
brzo doslo i
strasti su se
smirile.

Podetkom
d-rius'g O g
poluvremena
nervoza je bila
otita u redovima
Sebila. Srecom,
Deljanin je danas
bio priseban i
izvrsnim
reakcijamau 3, 6.
19. 24. i 34-0j
minuti spasio

ASTORIA

TEAM
L. 1.C. SEBIL
ROSLYN KUKLIJICA
WESTBURY
COLL PT. WEST

grudi, spusta je i topovskim
udarcem S3alje tik pored
nemoénog golmana, nazalost
pored gola. U 23. minuti
Beskovi¢ i Krcié proigravaju
odli¢no medjutim, Beskovi¢
pogadja stativu. U 31. minuti
Krci¢ pogadja spoljni dio
mreZe dovodeéi atmosferu do
usijanja. Odmah zatim u 35. i
39-0j minuti Beskovi¢ iako sam
pred golom, ne uspjeva
savladati Vugeti¢a. Kako je
onda Sebil pobijedio? Igrao se
26. minut, slobodan udarac sa

GP

N LI N

()]

5
MINEOLA PORT 5
L.EPOLET 6

3

FLAMES

neki 20 metara za Sebil. Igraci
Kukljice prave zivi zid. Ceki¢
staje zajedno sa njima. Prilikom
Suta Krci¢, igraé koji je
pokusavao odgurnuti Cekica,
pomijera se, lopta ga pogadja u
rame, mijenja smijer i zavrSava u
mrezi. Golman je nemo¢no
pogledom prati, hvata se za glavu
vjerovatno shvacajuc¢i da Sebil
neée ponoviti gresku iz
prethodne utakmice i dozvoliti
im da izjednade rezultat. Stadion
je naprosto proklju¢ao. Navijaci
Sebila, sada ve¢ kao jedna duda

W L T GF
6 0 0 20
5 1 0 13
3 3 0 17
3 2 0 13
2 =) 0 9
2 3 0 10
1 5 0 9
0 5 0 1

§. Matkié, R. Kolenovié, M.Ceki¢, A. Krcié, F. Lukovié, H. DerviSevié, Ljesnjanin, H. Ceki¢, V. Durmié.

povicima. Sebil je pobijedio ali
mrlja je ostala. Mrlja koja ako
se odmah ne izbrife moze
prekriti cijeli Sebil i ne samo
Sebil. Ne zaboravimo draga
brado, navijaci i igraci Sebila,
Sebil je klub Islamske zajednice
pa prihvatite ga takvog i
prihvatite norme ponasanja koje
diktira islamska zajednica.
Sebilu nije cilj da po svaku
cijenu bude prvi u ligi. Sebilov
cilj je da u ime Allaha dz.3.
pomogne omladini da se okane
poroka i losih stvari. Amin.

AVG |

GA GPG PTS |
= 286 il
e 5 1 oo
11 efisnosig
0" ¥t 00
13 069 6
15 067 6
20 Gafrd
oA gkl 70

: COELPT.
Sebil sigurnog

poraza. Ni Sebil I*
nije bio bez

svojih dansi. U _ U 10 SATINA
Southern State Parkway to Exit 19

21. minuti Krci¢

prima 10ptu N2 by e s - ——————

OVE NEDJELJE 7. NOVEMBRA SEBIL DOCEKUJE PETOPLASIRANU EKIPU ASTORIJE I
SVOM TERENU KOJI GE TE PRONACI PRATECI SLJEDECE DIREKCIJE: "
S (Peninsula Blvd). Field is 1/4 mile on the right.
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Bosnjakova masina opet melje

GLEN COVE : BOSNJAK

< 1

S

- SabaH

BOSNJAK: M. Lucevi¢, M. Sejdié¢, R. Srdanovi¢, B. Kolenovi¢, E. Kolenovié, V. Neslanovié, S. Derivievié, A. Hasanagié, A. Cirikovi¢, M.

Feratovié, E. Nikocevi¢

(F. Kolenovié, Dz. Suljevi¢, S. Bajraktarevi¢)
GLEN COVE: J. Beahler, M. Morales, K. Koehn, A. Aidian, F. Smau, S. Coolle, R. Justino, K. griffin, M. Plack, D. Schmirik, P.Zagatin.

(S. McPartland, S. Stylicax

Golove su postigli: A. Hasanagi¢ 10-ta i 81-va minuta, E. Niko€evié 13-ta minuta, S. Dervievi¢ 20-ta minuta, A. Cirikovi¢ 64-ta minuta.
D. Schmirka u 42-0j za Glen Cove

rije pocetka ove utakmice
niko nije ni pretpostavljao
Sta ¢e se dogoditi na
utakmici koja je mozda u
najgorem momentu istorije
Bosnjaka dosla na red. Prvoplasirani
Glen Cove je primio u goste nasu
ekipu koja je zabiljezila tri
uzastopna poraza u prvenstvu i
jedan u Kupu. Pomalo zabrinuti
navijaci dosli su u velikom broju,
mozZda i najve¢em do sada da
nesebi¢no pomognu malo
posrnulom, njihovom $ampionu.
Mogu sigurno tvrditi da nisu zazalili
8to su ovo nejdjeljno poslijepodne
proveli sa svojim prijateljima kao
svjedoci Bosnjakove sigurno
najbolje igre do sada. Podimo
redom.
Pocetak utakmice i prvih pet minuta
proteklo je u medusobnom
ispipavanjuu taktike i snaga na
terenu. Spoznavsi da igraci Glen
Cove-a nisu nikavi vanzemaljci veé
obi¢na zemljska stvorenja, kao i mi.
Igrati Bosnjaka krecu u odlucne
napade i diktiraju tempo utakmice.
Od pete minute protivnicki gol visi
u zraku i $anse Bosnjaka se redaju
jedna za drugom. Opsada Glen
Cove-ovog gola ne prestaje i u
desetoj minuti primorani su vaditi
loptu iz mreze. Odusevljenje u

gledalistu i na terenu. 1:0 za
Bosnjak, strijelac A. Hasanagic,
manirom iskusnog strijelca lucidno
plasira loptu u protivni¢ku mrezu.
Slavlje se nije ni stisalo a vec tri
minute kasnije E. Niko¢evi¢ sa ivice
kaznenog prostora preliznim Sutem
hvata golmana Glen Cova na krivoj
nozi i lopta odsjeda iz nejgovih

DETALJ SA JEDNE

leda. Igra Bosnjaka a posebno
borbenosti su za neprepoznati u

odnosu na prethodne etiri utakmice
kada je preovladavla anemi¢nost,
sebi¢nost i neborbenost. Danas ni
jedna lopta nije bila izgubljena ilo

se muski u duele, kratki pasovi,

prodori sa krila Sutevi sa ditance sve

ono $to fudbal krasi je bilo na

Bosnjakovom repertoaru. Znalacki
postavljena i u praksu sprovedena

taktika je besprijekorno, stvarala
viska igra¢a u polju protivnika,

gradila igru tako da protivni¢ki
igraci nisu imali lijeka za danas
preporodeni tim Bosnjaka. Igrala se
20-ta minuta, izveden je skraceni
korner od strane M. Feratovi¢a do
E. Kolenovica koji centrira iz prve
na drugu stativu gdje S. Dervisevié¢
prosto “zakucava” loptu glavom u
gornji desni ugao golamna J.
Beanlera. Ponovo radost nasih
navijaca i igra¢a i rano vodstvo u
20-toj minuti od 3:0, moram
priznati malo ko je o¢ekivao. Dobra
igra se nastavlja, borbenost krasi
nase mladice, odbrana na ¢elu sa
golmanom M. Lucevi¢em je na
visini zadatka. Zadnje minute prvog
poluvremena i mala nesmotrenost
nakon slobodnog udarca i
protivni¢ki napada¢ D. Schmirk
glavom smanjuje rezultat na 3:1.
Drugo poluvrijeme pripada
Bosnjaku koji silovito krece u
napade i reda Sansu za Sansom. Ne
iskoristene prilike umalo da se
odbiju od glavu Bo3njaku, jedna
bezazlena situacija, lopta je upucena
iz auta u kazneni prostor Bo3njaka
gdje napada¢ Glen Cova-a kratko
odbija loptu glavom, lopta pogada
M. Sejdica u ruku i to je opravdano
dosuden jedanaesterac. U tim
momentima smo imali i malo sreée

BOSNJAK 7. NOVEMBRA IGRA PRVENSTVENU UTAKMICU PROTIV OSMOPLASIRANOG

Jer, protivnicki igra¢ prebacuje loptu
preko gola i rezultat ostaje isti.
Poslije tog promasenog
jedanaesterca Bosnjak shvata da
utakmica traje svih 90 minuta i da
se Sanse moraju realizovati i boriti i
izgarati na terenu do posljednjeg
sudijinog zvizduka. Danas odli¢na
ekipa Bosnjaka ponovo stvara Sanse
i jedna od takvih prilika je
realizovana u 64-tom minutu kada
mladi i brzi A. Cirikovi¢ prodire po
desnoj strani i pored nemo¢nog
golmana 3alje loptu u donji desni
ugao. Do kraja utakmice na terenu
postoji samo jedan tim, a to su
mladiéi u plavo-crvenim majicama,
dresovima Bosnjaka. Tehnicki puno
bolji Bosnjakovi igraci vjesto se
oslobadaju protivni¢kih igraca,
kombinuju na sredini terena, kratki
pasovi i.pravovremeno prenosenje
igre dugim loptama na drugi dio
terena rezultira povisenjem
rezultata. Duga lopta E. Kolenovi¢a
do usamljenog A. Hasanagice koji
majstorski vara vratara Glen Cove-a
postizudi svoj drugi pogodak a
Bosnjakov peti, zapecativsi sudbinu
trenutno vodece ekope na tabli |

L.I. Divizije.

E. Kolenovié¢

LINDENHURSTA U 12 i 2PM. OVU UTAKMICU MOZETE POGLEDATI UKOLIKO PRATITE SLJEDECE

DIREKCIJE: LIE to Exit 41N (Route 106/107

. Go North to campus. Bear Left onto Rt. 107. Entrance is on left.

RASPORED ZA 7. NOVEMBAR

1. Liga

NY Rovers - East Meadow
Forest Park - Glen Cove
NY BoSnjak - Lindenhurst
Islip - Oceanside

Integral - Polonez

3. Liga

Roslyn - LI Polet

Mineola P. Herit - Coll Pt. Flames

Westbury - Coll Pt. West
LI City Sebil - Astoria

TEAM
N.Y. ROVERS
ISLIP
GLEN COVE

N.Y. BOSNJAK
OCEANSIDE
INTEGRAL

POLONEZ
FOREST PARK

EAST MEADOW

LINDENHURST

GP W i
6 3 1
6 3 1
6 3 1
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6 o 3
6 3 3
6 2 2
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6 1 -
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13 7 1.86
17 11 1559
12 =099
13 105130
8 i4 0.57
12 12- = .00
9 =082
8 12: 5::0:67
6 13 046

PTS
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NE ZABORAVITE
DA DODJETE NA
NAJZABAVNIJE
ZABAVNO VECE
CRYSTAL
PALACE
21. NOVEMBAR
PROSLAVA
POVODOM
IZLASKA 100-
TOG BROJA
VASEG I NASEG
SabaH-a

BUDITE
OBAVIJESTENI

CITAJTE SabaH

BOSNJAK * SABAH * BOSNJAK * SABAH * BOSNJAK
ZAJEDNO SMO JACI
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HALEDON TRAVEL & TOURS

343 Belmont Ave. Haledon, NJ 07508
DODAKNITE SVJET

PUTUJTE SA NAMA INAJBOLJIM KOMPANIJAMA U EUROPU

18005654440 |58

. ¥ Tel.(973) 904-0333
Radnim danom od 9 do 7:30
o dag 7 Fax.(973) 942-1059

Vikendom od 9 do 6

qdpsSentembradopiNG

Sarajevo- $590 S o
Zagreb-§52( "'I ~Auto Care é{ﬂﬁﬁerf‘;{?‘
Dubrowvmnilk- $590 | Flushing, New York 11360
Zadar-$590 (718) 357-3950

Pula-$590
Tirana-$590

Nazovite nas iz cijele Amerike na nas besplatni broj telefona
za sve ostale specijalne usluge
kao sto su prevodi, garancije ili imigracija

COMPLETE AUTO SERVICE & REPAIRS
COMPUTER DIAGNOSTICS, A/C, INSPECTION

* SabaH means
Sunirise

PAN LINE TRAVEL

41-04 30.th Avenue
ASTORIA, NY}11103
Tel: (718) 27&-8395

Fax: (718) 278-8396

*Citajte SabaH
| da bi ste bili
obavijesteni!

Picerija

*Samo sa
SabaH-om ste
istovremeno u

Bosni i Americi

*Dodite na
proslavu stotog
broja SabaH-a.

*SabaH se Cita,
SabaH se voli

*Plijeskavice
*Domaci pasulj

*SAra...

Body-rab with
topmodels 19-20
years old

Tel:
718) 826-9083
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RADIO
GLAS BOSNE 1 HECEGOVINE

Svake Subote

FM91.5 M=
od 11:30 - 12 Sati

P.O Box 8091
Paramis , NJ 07653-8091
Phone/Fax: 201 670-0759
Email: Voice/BH@ yahoo.com
Tax ID: 22-3332195

PO

Internatmnalnrlet S llyce‘nse

ADC-99010430 oz R("t A BEZRI NK:
£ 0 :

WE Hﬁif WES’ GET:

C\AL SECyp,  91COPY OF BRIVER'S LicensE

~0 T imon l)* :,ailm GOUNTRY !:l U
" s T MONEY ORDER TO

1) RRST NAME, LAST NAME
2] FULL ADBRESS a TELEPHO
3] DATE OF BIRTH
4) GOUNTRY OF BIRTH
6] SEX (M1 (F}
6] GOLOR OF EVES
7) HEIGHT IN INCH
8] SIGNATURE

($5.00- INTERNET REGISTRATION,
| $4.08S/HIOR $20.00-ID

IF YOU'D LIKE TO GET SOCIAL SECURITY
SUBSTITUTION, LE. TAXPAYER IDENTIFICATION
NUMBER, YOU HAVE TO ADD THE FOLLOWING:

RECEIVE IN 2-4 WEEKS! MONEY ORDER FOR $70.00 and:
1)NOTARY CERTIFIED PHOTOCOPY OF YOUR PASSPORT, DL, BIRTH OR MARRIAGE CERTIFICATE, MILITARY ID, INS DOCUMENTATION, ETC
2)ADDRESS IN YOUR NATIVE COUNTRY 3) FATHER'S LAST AND FIRST NAMES | IMMIGRATION SERVICES VISA EXTENSION (B1/82, ETC)
4)MOTHER'S MAIDEN LAST AND FIRST NAMES 5) COUNTRY OF CITIZENSHIP | STUDENT VISAS 1) GREEN CARD LOTTERY POLITICAL

ASYLUM IMMIGRATION TO AUSTRALIA OTHER IMMIGRATION !
6) TYPE OF US WSA (IF ANY) AND EXPIRATION DATE (OPTIONAL) MATTERS ALSO: PROFESSIONAL RESUMES DIPLOMA EVALUATION |

2701 AVE U, Brooklyn NY 11229

AL PUSHER

PRy Tel (7 1838 8391 3851 59
o Office hours Monday-Frayday 10-6 Saturday-Sunday 10-3 train D to "AVE U" bus #3 to EAST 27 str
—_— e SPECIAL PRICE FOR AGENT HTTP:/WWWJADC-USA COM
M& Mustafa Bakovic |
Murat Bakovic \BELLA ADELINA'S  Viasnici: braca Radoncic
4672 Broadway | RESTAURANT
New York, NY 10040 |62 CHURCH AVE
Tel/Fax: (212)569-1948 i Brooklyn, NY

Beeper: (917)382-4699
Cellular:(917)523-8425
POSTAVLJAMO:

*stakla na prozore |
- *dimenzionisana stakla na }

sve vrste stolova }
*uramljujemo slike ‘
5 - *ugradujemo sve vrste ogledala

Tel: 718-851-8550

Otvoreno-7 dana u nedelji
Po' Ut' Sr' Ce :0d 8am do lam
Pe' Su' Ne :0d 8am do 3am

Nudimo sve vrste jela iz
asortimana domace kuhinje
l od pasulja, preko pita do

rlbljlh specijaliteta

Suljo Subrahimovic
| *Kuhar- -Specijalista
J Sa 15 godina iskustva

Castwood NManer

BOSNJACKI SVADBENI RAJ
3371 Eastchester Road
Bronx, New York

* Spremamo Bosnjacke svadhe
u stilu vase tradicije

* Raspolazemo sa 4 sale 718-654- [‘200

= * Zasebna soba za miadu e o
i * Privatni parking W

i s FLasms oodManor com

\\ " Specijaliteti BoSnjacke kumnle
R Za sve informacije nazovite
&@,— Bill Mayer

Radio Muslimanski Glas
Islamske Zajednice
SVAKE SUBOTE

FM 91.5 Mz
od 11:00AM - 11:30AM

za sve informacije

e nazovite na:
Tel: (718) 726-5258

Bepp: (917) 564-4344

*

NARUDZBENICA
ZA PRETPLATU
NA SabaH

Broj Telefona
Popunite gore navedene podatke, isjecite
narudzbenicu, prilozite cek ili Money
order u Zeljenom iznosu i posaljite na
adresu redakcije
Adresa redakcije je: SabaH

43 - 07 Broadway
Astoria, NY 11103

U CIJENU PRETPLATE SU URACUNATI | POSTANSKI TROSKOVI

PRETPLATA NA 3 MJESECA $25.00
PRETPLATA NA 6 MJESECI $48.00
PRETPLATA NA 12 MJESECI $96.00

|
|
!
\
l

|
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SabaH

HALLOWEEN

Rijeé “halloween” potje¢e od

staro-engleske rije¢i “halga” ili
“halig” S$to znaci sveta osoba
(“holy” u danasnjem rje¢niku).
Porijeklo Halloween-a datira iz doba
drevnih Keltskih festivala, prije 2000
godina. Kelti su Zivjeliu Evropi, na
podrucju danasnje Irske, Engleske i
sjeverne Francuske. 1. novembar su
slavili kao Novu Godinu. Taj dan je
oznacavao kraj ljeta i podetak zime,
hladnoce, tame, svega §to su
asocirali sa smrcu. Kelti su vjerovali
da se u noci uoc¢i Nove Godine, 31.
oktobra, mijeSa granica svijeta Zivih
i mrtvih i da se tada duhovi mrtvih
vrac¢aju na zemlju. Ti duhovi su
pomagali njihovim svecéenicima,
Druidima, da bolje predskazu
dogadaje u buduénosti. Te noci
palile su se vatre, a Kelti su oblacili
kostime (uglavnom Zzivotinjske glave
i koze) i tako obiljezavali taj
dogadaj.

Dolaskom kric¢anstva u 7. stoljecu,
1. novembar se pocinje slaviti kao
Dan Svih Svetih (Allhallows), Dan
svetaca 1 posvecenih osoba, ¢ime
se htjelo suzbiti Keltsku tradiciju.
Zbog istog razloga se krajem 9.
stoljec¢a uvelo i obiljezavanje 2.

KRIZALJKA

MALA MELISA U HALLOWEEN KOSTIMU
novembra kao Dana svih Dusa
(Allsouls), ¢ime se odavalo
postivanje svim mrtvima. Tako su
se pocela obiljezavati i slaviti sva
tri praznika, Sto je kao tradicija
ostalo do dananjih dana i na tlu
Amerike, sa najve¢im naglaskom
nanoci 31. oktobra.

Jo§ jedna americka tradicija
vezana uz Halloweena je “Trick
or Treat”. Taj obicaj datira iz istog
razdoblja, posebno na podrucju
Engleske, kada je sirotinja molila
bogatase po ulicama za hranu,
obi¢no na Dan Svih Svetih. Ovi
su ih darivali, uz obavezu da se
mole za njihove mrtve. Ta se
tradicija vremenom prenijela na
djecu, koja su obilazila susjedstvo

i sakupljala, ne vise hranu, nego
slatkiSe i sitne poklone, uz poruku
“Trick or Treat” - “Pocasti me ili ¢u
te pravariti”. Oblacenje kostima,
maskiranje za Halloween u
danasnje doba, takoder potjece iz
Engleske. U strahu od duhova u
noci 31. oktobra, kada bi netko
trebao napustiti kucu, da ih ovi ne
bi prepoznali, ljudi bi se maskirali,
a pred kuénim vratima bi ostavljali
hranu da sprijece ulazak duhova u
kucu.

Iako mnogi tradiciju Halloweena
smatraju isklju¢ivo ameri¢kim
obicajem, evropski imigranti su bili
ti koji su donijeli tradiciju
Halloweena sa sobom u Ameriku.
To je posebno doslo do izrazaja
sredinom 19. stoljeca, dolaskom
miliona Iraca zbog velike
neimastine i gladi, a oni su upravo
dolazili sa podru¢ja nekadasnjih
Kelta. Tokom godina Halloween se
toliko “amerikanizirao”, pa su i
zaboravljeni njegovi evropski
korijeni. Danas Amerikanci trose
godisnje 2,5 milijardi dolara za Hal-
loween, koji je zbog tolike potrosnje
proglasen drugi po redu praznikom
po potrosnji u Americi.

Prilog pripremila: I.V.
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GENERALNI KONZULAT BiH
IMIGRACIONI SERVIS

IRS REFUGGE EMPL SERVIS
PRODAVNICA SKALINADA
PRODAVNICA MERGIMTARI
PRODAVNICA KOSOVA
PRODAVNICA STARI GRAD
PRODAVNICA BLACK BULL
PRODAVNICA LIULJHAMI
PRODAVNICA JEZERO
PRODAVNICA RED CARPET
PICERIJA SABAH

MRKI’S PLACE

CAFFE BUMERANG
RESTORAN ALL STAR
RESTORAN THREE STER
RESTORAN BELLA ADELINA’S
BUREGDZINICA DERDAN
FRIZER PAUL

FRIZER ESKO

ASTORIA VIDEO

PAN LINE

AHMED BROKER
MUSLIMANSKI GLAS

GLAS BOSNE I HERCEGOVINE
FOTO-VIDEO ADRIATIC
FOTO-VIDEO ALBA
ORKESTAR JARANI

‘VAZNI TELEFONI - NEW YORK

ORKESTAR VESELI PLAVOGUSINJANI(718) 561-163¢8

(212) 593-1042
(718) 956-8218
(212) 551-3150
(718) 364-8458
(718) 562-4234
(718) 563-0832
(718) 726-5154
(718) 267-9131
(718) 545-6566
(718) 375-6999
(718) 297-9800
(718) 545-9455
(718) 274-8341
(718) 777-7702
(718) 367-2641
(718) 726-7286
(718) 851-8550
(718) 721-2694
(718) 904-0480
(718)726-0070

(718) 956-6308
(718) 278-8395
(718) 777-8236
(914) 636-1654
(718) 777-7872
(718) 234-5210
(718) 769-1409

(718) 205-1183
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Autor krizaljke: Amir Begovic
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VODORAVNO: 4. - Rijeéno ostrvo; 5. — Pokret, kretaj; 6. — Li€éna zamjenica;

7. - Skradenica za “nekvalifikovan” ; 9. — Ostrvo u Jadranskom moru; 14. — Zitelji Rodezije; 15. —

Miado drvo namijenjeno za sadnju; 17. — Bo¢ni dio tijela;
18. — Redak iz Kurana; 19. — Musko ime; 20. — Nekada$nja mjera za teZinu;

21. - Struénjak u onkologiji; 22. - |zazivati kavgu, svadati se; 24. — Americki diplomata Sajrus; 25. -
Pristi¢, bubuljica; 26. — Musko ime, politi¢ar Zulfikarpasi¢; 27. — Koprena, veo; 28. — Auto oznaka za

Rijeku; 29. - Ime teniserke Maijoli;
30. - Oznaka za didim;

OKOMITO: 1. - Mjera za povrSinu zemljista; 2. — Glavni glumac iz “ Dosjei X”;

3. - Atifa od milja; 4. - Stariji americki teniser, DZimi; 6. — Prljavo i zapusteno mjesto; 8. — Britanski

glumac, glumio Mahatmu Gandija; 10. - UpiSite ZI;

11. — Mjera pola litre; 12. — Koje ima oblik jajeta; 13. — Naziv za integralni racun (mn.); 16. — Ekrem od
milja; 17. — Pouéna knjiga za djecu iz koje se uce slova i sl.; 18. — UpiSite RKA; 20. - Drugi otkos

trave; 21. — Putujuci sviraéi u anti€koj Grékoj; 23. — Iznad, ponad.

' dan nakon ulaska ameri¢kog

skolaza Zene u -
Bostonu, drzava

- 1903. - Panama ptoglasila

; ; ~ vode Centralne Amerike po
- nalogu tadasnjeg americkog

. roosevelta. Nezavisnost
~ Paname je otvorila put

_ strane Amerike i njenih

inZinjera

- 4.11.

_ WillRogers

nezavisnost od Kolumbije,

ratnog broda “Nashville” u
predsjednika Theodora

izgradnji Panamskog Kanala
godinu dana kasnije od

-1879.- toden zabavljac

- .Rodeﬁdan &uvenog
voditelja, novinara i
opisnika Waltera Cronkite-

na americkom tlu,
aKolorado

.............................................



HIGHLIGHTS FROM THIS ISSUE IN ENGLISH

Prepared and translated by: V.
American Way of Life

FESTIVAL OF NATIONS

By: M. Kopi¢

All those long and complicated
names of some of the institutions
in the USA sound really strange
to us, people from Bosnia and
Herzegovina, For example - The
Mohawk Valley Resource Center
for Refugees, Utica. Simply said,
it; s a center for Refugees. But,
Americans have, besides the
name of the river Mohawk, added
also the Valley, then Resource,
and only at the end, Center. But,

there is nothing we can do about °

it. The Center is not only helping
the unfortunate ones, it is also
encouraging them not only to
learn more about the states, but
to preserve their own culture and
tradition as well. Every year, the
Center is organizing the Festival
of Nations, in our language -
Festival Nacija. Including food
and entertainment. The biggest
party room in Utica served this
year again for two days as a host
for all taking part in the pro-
gramed and all their guests.
Women from Ukraine were
wearing their beautiful national
costumes, and were singing and
dancing their national songs and
dances even more beautifully.
There were so many nationalities:
Hindu, Polish, Bavarian (Ger-
many), [talians, Vietnamese,
Japanese, Scots, Irish... The
Bosnia Band was announced to
appear both days but... Our
people are embarrassed to show
what is ours, and Americans, on
the other hand, are not ashamed
to show anything that is part of
their tradition. The older the
tradition, the more they brag
about it. There was a young man
from one of Indian tribes of
America. Nicely dressed, wearing
a kind of shoes that was typical
for “wild” Indians of some past
times. Around the knees, he tied
little bells, and he is dancing,
bells are ringing cin! cin! cin!
And he is singing songs of his
grand-grandfathers. Members of
the Manson-Williams-Proctor
Institute did not hesitate as well
to show what they know. While

By:LV.

All those long and complicated
names of some of the institutions
in the USA sound really strange to
us, people from Bosnia and
Herzegovina, For example - The
Mohawk Valley Resource Center
for Refugees, Utica. Simply said,
it; s a center for Refugees. But,
Americans have, besides the name
of the river Mohawk, added also
the Valley, then Resource, and only
at the end, Center. But, there is noth-
ing we can do about it. The Center
is not only helping the unfortunate
ones, it is also encouraging them not
only to learn more about the states,
but to preserve their own culture
and tradition as well. Every year,
the Center is organizing the Festi-
val of Nations, in our language -
Festival Nacija. Including food and

dancing and singing was going
on, there was an exhibition of
handwork and tasting of national
cuisine in the big hall. Of course,
tasting was not for free, food was
sold for dollars. Our people failed
again. And Americans, both men
and women, the way they are,
paid big money for bosc, saslik or
some other delicacy.. There was
no “halva, begova Corba, sogan-
dolma, boanski lonac”... And
there are almost Five Thousand,
of, let s say, our own people in
Utica... Year 2000 is coming, New
Festival of Nations with it, Food
and... Will our people do the

entertainment. The biggest party room
in Utica served this year again for two
days as a host for all taking part in the
programed and all their guests. Women
from Ukraine were wearing their beau-
tiful national costumes, and were sing-
ing and dancing their national songs and
dances even more beautifully. There
were so many nationalities: Hindu,
Polish, Bavarian (Germany), Italians,
Vietnamese, Japanese, Scots, Irish...
The Bosnia Band was announced to
appear both days but... Our people
are embarrassed to show what is ours,
and Americans, on the other hand, are
not ashamed to show anything that is
part of their tradition. The older the
tradition, the more they brag about it.
There was a young man from one of
Indian tribes of America. Nicely
dressed, wearing a kind of shoes that
was typical for “wild” Indians of some

HALLOWEEN

past times. Around the knees, he tied
little bells, and he is dancing, bells are
ringing cin! cin! cin! And he is singing
songs of his grand-grandfathers. Mem-
bers of the Manson-Williams-Proctor
Institute did not hesitate as well to
show what they know. While dancing
and singing was going on, there was an
exhibition of handwork and tasting of
national cuisine in the big hall. Of
course, tasting was not for free, food
was sold for dollars. Our people failed
again. And Americans, both men and
women, the way they are, paid big
money for bosc, saslik or some other
delicacy.. There was no “halva, begova
¢orba, sogan-dolma, boanski lonac™...
And there are almost Five Thousand,
of, let s say, our own people in Utica...
Year 2000 is coming, New Festival of
Nations with it, Food and... Will our
people do the same thing next year -
fail!

same thing next year - fail!

Postovani ¢itaoci, X
od ovog broja ¢emo vam l*l
pomagati u ucenju I*I
engleskog jezika. i
Pomoci cemo vam na taj
nacin $to ¢emo neki na$ [l
interesantan tekst,
reportazu ili pjesmu
prevesti na engleski tako
da ¢ete moci porediti
tekstove 1 tako polahko
¢itati 1 usput uciti.
Nadamo se da ¢e vam se
ova rubrika dopasti. Sve
vasSe sugestije 1
prijedloge Saljite na [y,
adresu SabaH-a. W
Redakcija I

L
Ll
L
Ll

Restoran
27-11 21. St.

Corner Astoria blv. & 21. stree!

Astoria, NY

SAJDA KOPIC
GOSTUJE i

Petak 5. Novembra $10 .
Subota 6. Novembra $15 ki)
Nedjelja 7. Novembra $10

ZA REZERVACIJE NAZOVITE (718) 726 - 7286 4

Tel: 718-726-7286 A
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GRADANI BOSNE | HERCEGOVINE
KOJI ZIVITE U AMERICI | KANADI

Ovo je POSLJEDNJA SANSA, ne samo za ove
vec€ i za buduce izbore

REGISTRIRAJTE SE

ZA IZBORE

Ucinite to jednostavno kao 1,213

1.- POPUNITE PRILOZENI OBRAZAC

* Uzmite ga iz SabaH-a i fotokopirajte u potrebnim koli¢inama, ili
* Nazovite Generalni Konzulat BiH u New York-u na dezurni

tel: 212-593-5406 pa ¢emo vam ga mi poslati faksom ili postom, ili
* Putem Interneta otvorite stranu www.oscebih.org te ga isprintajte

2.- FOTOKOPIRAJTE JEDAN OD BiH LICNIH

DOKUMENATA

* Paso§, li¢na karta, rodni list, voza¢ka dozvola, vojna knjizZica,
uvjerenje o drzavljanstvu...itd

3 - POSALJITE GENERALNOM
KONZULATU BiH U NEW YORK-U

Na koju adresu ?

GENERALNI KONZULAT BiH
866 UN Plaza, Suite 580
New York, NY 10017
SabaH*. 5. NOVEMBAR _1999. STRANA 30




GRADANI BOSNE | HERCEGOVINE KOJI ZIVITE U AMERICI | KANADI

Ovo je POSLJEDNJA SANSA, ne samo za ove veé i za buduce izbore

REeciSTRIRAJTE SE zA 1ZBORE

Gradani Bosne i Hercegovine, ne propustite posljednju priliku da se registrujete za
glasanje izvan zemlje sad i za sve budude izbore putem poste!!!

Gradani sa pravom glasa koji trenutno zZive van Bosne i Hercegovine izgubiée mogucnost da glasaju putem poste na svim
buduéim izborima u Bosni i Hercegovini ukoliko propuste ovu priliku da se registruju do 19. novembra 1999. godine

NE OSTAVLJAJTE SVOJU BOSNU BEZ SVOG GLASA

1. - Naredni opsti 1 op€inski izbori u BiH, odrzace se 8. aprila 2000. godine;
2.- Svidrzavljani BiH koji su u vrijeme popisa stanovnistva 1991 godine Zivjeli u BiH, a nisu se do sada registrirali, trebaju to

u¢initi do 19. novembra 1999. godine, kada istice krajnji rok za registraciju biraca za glasanje van zemlje.
3.- Drzavljani BiH koji ¢e do 31. marta 2000. napuniti 18 godina, imace pravo da glasaju na narednim izborima ukoliko se

registruju.
Buduci da je proces registracije stalan, i oni gradani BiH koji su napunili 17 godina ili su jo§ mladi, mogu se registrirati za

glasanje.
4.- Drzavljani BiH koji su bili ranije registrirani (1996, 1997, 1998. god.) za glasanje, putem poste treba obavezno da do

19. novembra 1999. ponovo potvrde svoju registraciju
5.- Ispunjene obrasce sa kopijom jednog od identifikacionih dokumenata (pasos, liéna karta, rodni list, vozacka dozvola,

vojna knjiZica, uvjerenje o drzavljanstvu...itd.) treba poslati putem poste na adresu:

GENERALNI KONZULAT
‘ BiH '
866 UN Plaza, Suite 580
New York, NY 10017

Ili popunjeni obrazac sa fotokopijkom jednog od navedenih dokumenata faksirajte na brojeve faksa u New Yorku

FAX. 212-593-0843
FAX: 212-751-9019
FAX: 212-751-1265

Vase je samo da obrazac ispunite i uz kopiju jednog od identifikacionih dokumenata (pogledaj taéku br. 5) samo
posaljete na naSu adresu

MI CEMO TO UCINITI ZA VAS

GENERALNI KONZULAT BiH
866 UN Plaza, Suite 580

New York, NY 10017

ZA VAS SMO OTVORILI SPECIJALNU DIREKTNU TELEFONSKU LINIJU, KOJA CE
BITI OTVORENA 24 SATA, ZA SVE INFORMACIJE OKO REGISTRACIJE ZA 1ZBORE.

Tel: 212-593-5406
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NUDI NAJ JEFTINIJE KARTE
__ 7A PUTOVANJA UDOMOVINU
Od 1 Septembra

From N.Y.-SARAJEV0-$565 - TAx
~ From N.Y.-SKOPLJE -$565 - 7ax

Nema dodatnih

trskovaza  Fpom N.Y.-TIRANA-8565 + 7AX

mjenjane datuma U OBA PRAVCA ?0““09*

U NOVIVIJEK SA CIJENAMA IZ PROSLOG VIJEKA- “ﬁh-“sh
DOCEKAJTE NOVU 2000 GOD. U ZAVICAJU ILI
OBJEZBJEDITE KARTU ZA DOLAZAK VASIH NAJDRAZIH

14East 38 Street 12 Floor New York. NY 10016

Tel:(212) 686-2424 \ASE JE SAMO DA

Fax(212) 686-0431 NAZOVETE
raDIMo 1 sugotom OSTALO JE NASA BRIGA

NAJVAZNIJE
TRENUTKE
VASEG ZIVOTA
POVJERITE
PROFESIONALCIMA
SA 15 GODINA |
ISKUSTVA
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